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Sont présents :

M. Philippe HERMAND, Président du Conseil ;
M. Albert MABILLE, Bourgmestre ;

M. Olivier TRIPS, M. Freddy TILLIEUX, Mme Magali DEPROOST, M. Cédric
DUQUET, Echevins ;

M. Philippe JEANMART, M. Philippe VAUTARD, M. Benoit MOUTON, Mme Delphine
MONNOYER-DAUTREPPE, Mme Anne ROMAINVILLE-BALON-PERIN, Mme Anne-

Frangoise COLPAERT-NOLLET, Mme Barbara BODSON, Mme Latifa CHLIHI, Mme
Rita VERSTRAETE-GOETHALS, M. Vincent HOUBART, Nme Stéphanie

STROOBANTS, M. Damien HABRAN, M. Dominique DEHOMBREUX, Conseillers
communaux ;

Mme Carine HENRY, Présidente du CPAS ;

Mime Nathalie ALVAREZ. Directri snérale.
Mme Stéphanie DENIS, Directrice générale f.f.

M. Freddy TILLIEUX quitte la séance au point 9.1. et entre a nouveau en séance au point
10.2..

Ordre du jour
fixé par le Collége communal du 12 mai 2021

Le Président déclare la séance ouverte.

En séance publique

1. Approbation du procés-verbal

1.1. Approbatlon du proces-verba! du Conseli communal virtuel du 29 avril 2021

Vu Ie Code de la democratte Ioca]e et de Ia decentrahsatlon et notamment son artlc!e 2/20
L1122-18 concernant I'approbation du procés-verbal du Conseil communal ;

Vu le Réglement d'ordre intérieur du Conseil communal adopté le 12 mars 2007 et
notamment ses articles 46 a 49 concernant le contenu et 'approbation du procés-verbal du
Conseil communal ,

Vu le proces-verbal de la séance virtuelle du Conseil communal du 29 avril 2021,
DECIDE a l'unanimité :

d'approuver ledit proces-verbal.
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{ 2. Fabriques d’église

2.1. Fabrigue d’église de Floreffe-centre — Compte 2020 - Réformation

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes et notamment ses articles 1 et 6 qui
précisent que tant le budget que le compte de la Fabrique sont soumis obligatoirement a la
délibération du Conseil communal ;

Vu le Deécret impérial du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques d'églises et plus
particulierement son article 92 1° qui impose aux communes de suppléer & l'insuffisance
des revenus de la Fabrigue ;

Vu le décret du 13 mars 2014 de la Région wallonne modifiant le Code de la démocratie
locale et de la décentralisation ainsi que diverses dispositions relatives a la tutelle sur les
établissements chargés de la gestion du temporel des cuites reconnus, dans le but de
répondre a un besoin de modernisation et de simplification des dispositions en matiére de
tutelle administrative sur les décisions de ces éfablissements;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment les articles
suivants:

Art. L3111-1. § 1er. Le présent Livre, & l'excepiion du tifre V, organise la tutelle administrative
ordinaire:

[...]

7° sur les éfablissements chargés de la gestion du femporel des cuftes reconnus ayant leur sigge
sur le territoire de la Région wallonne, a f'exception des établissements chargés de la gestion du
temporel des culftes reconnus situés sur le territoire de la région de langue alfemande.

Art. 1L3182-1. § 1er. Sont soumis a I'approbation du Conseil communal, les actes des établissements
vises & l'article L3111-1, § 1er, 7°, et financés au niveau communal portant sur les objets suivants :
{.]

2° les comptes annuels approuvés par l'organe representalif agréé. [.. ]

§ 4. [...] Pour les actes visés au paragraphe 1er, 2°, [.. ] l'approbation de l'autorité de tutelle peut
étre refusée pour violation de la foi.

Section 2. [Procédure]

Art. L3162-2. [1 § 1er. L'autorité de tutelle peut approuver ou ne pas approuver tout ou partie de
'acte sans toutefois pouvoir modifier, uniguement dans fe cas des actes visés a larticle L3162-1, §
ter, 1°, et § 2, aliéna Ter, 1°, les articles de dépenses relatifs & la célébration du culte définitivement
arrétés par l'organe représentatif du culte.

Pour les actes visés a larticle L.3162-1, § Ter, 1°, et § 2, alinéa 1er, 1°, l'autorité de tutelle peut, sans
préjudice de ce qui est inscrit dans 'alinéa premier, inscrire des prévisions de recettes et des postes
de dépenses; elle peut les diminuer, les augmenter ou les supprimer et rectifier des erreurs
matériefles.

§ 2. L'autorité de tutelle prend sa décision dans les quarante jours de la réception de I'acte approuvé
par f'organe représentatif et de ses piéces justificatives. .~ . .
L'autorité de tutelle peut proroger le délaf qui lui est imparti pour exercer son pouvoir d'une durée
maximale égale a la moitié du délai visé a 'alinéa 1er.

A défaut de décision dans le délai, I'acte est exécutoire.

Section 3. [Des recours]

Art. L3162-3. § 1er. L'organe représentatif du culte d'un etablissement visé a l'ariicle L3111-1, § Ter,
7°, et financé au niveau communal dont I'acte a fait f'objet d'une décision de refus d'approbation ou
d'une décision d'approbation pariielle de la commune et I'établissement concerné, peut infroduire un
recours auprés du gouverneur dans les trente jours de la réception de la décision de l'autorité de
futelle. Une copie du recotrs est adressée au Conseil communal exergant fa tutelle spéciale
d'approbation et, le cas échéant, aux intéressés au plus tard Ie dernier jour du délai de recours.
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§ 2. Le gouverneur peut approuver ol ne pas approuver, sefon le cas, tout ou partie de la décision
de l'autorité de tutelle dans les trente jours de la réception du recours sans toutefois pouvoir modifier,
uniquement dans le cas des actes visés & l'article L3162-1, § Ter, 1°, les articles de dépenses relatifs
a la célébration du culte définitivement arrétés par I'organe représentatif du culte.

Pour les actes visés 4 l'article L3162-1, § 1er, 1°, et § 2, alinéa 1er, 1°, le gouverneur peut sans
préjudice de ce qui est inscrit dans l'alinéa premier inscrire des prévisions de recetfes ef des postes
de dépenses; il peut les diminuer, les augmenter ou les supprimer et rectifier des erreurs matérielles.

A défaut de décision dans ce délai, la décision querellée est réputée confirmée.

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment l'article 1.1124-
40 § 1er, 3° et 4° et § 2 stipulant que le Directeur financier est chargé:

3° de remetire, en toute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur tout projet de
décision du conseil communal ou du collége communal ayant une incidence financiére ou budgétaire
supérisure a 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la réception du dossier contenant le projst
et ses annexes explicatives éventuelles;

4° de remettre, en toute indépendance et d'initfative, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur
tout projet de décision du consell communal et du college communal ayant une incidence financiére
ou budgétaire inférieure & 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la réception du dossier
contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles.

Le défai de dix jours visé au 4° peut étre prorogé d'une durée égale a ce délai par décision de ['aufeur
de lacte concerné si le Directeur financier en faif la demande motivée. En cas d'urgence diment
motivée, le délai peut étre ramené & cing jours.

A défaut, il est passé outre l'avis. Cet avis fait, le cas échéant, partie intégrante du dossier soumis &
fa tutelle.

§ 2. Le Directeur financier donne, en foute indépendance, un avis de légalité écrif ef mofive, sur
demande du college communal ou du Directeur général, sur toute guestion ayant une incidence
financiére. A défaut, il est passé outre Favis. If peut rendre, en touts indépendance ef d'initiative, au
College communal son avis de légalité écrit ef motivé ou ses suggestions sur toute question ayant
une incidence financiére au niveau de la commune ou au niveau des entités consolidées de la
commune, a savoir le centre public d'action sociale pour les communes de la région de langue
frangaise, la zone de police, les Fabriques d'eglise ef les gtablissements chargés de la gestion du
femporel des cuftes reconnus pour les communes de la région de langue frangaise, les régies
ordinaires ou autonomes ainsi que les diverses associations de droit ou de fait qui regoivent des
subventions de la commune. |

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques d'églises et plus
particulierement son article 92 1° qui impose aux communes de suppléer a l'insuffisance
des revenus de la Fabrique ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cuites et notamment ses articles 1 et 6 qui
précisent que tant le budget que le compte de la Fabrique sont soumis obligatoirement a la
délibération du Conseil communal ;

Considérant que les comptes des Fabriques sont présentés avant le 25 avril de l'année
suivante au Conseil communal qui en délibére; qu'aprés en avoir délibéré, le compte est
_transmis soit a la commune qui, pour |'exercice en cours, finance la plus grande part de
lintervention globale, lorsque ['établissement reléve de plusieurs communes soit a
I'établissement cultuel local,

Vu le compte 2020 arrété par le Conseil de la Fabrique d'église de Floreffe-centre le 08 avril
2021 et remis a 'administration communale de Floreffe en date du 12 avril 2021;

Vu la décision du 13 avril 2021, réceptionnée le 19 avril 2021, par laguelle l'organe

représentatif du culte arréte, sans remarque, les dépenses reprises dans le chapitre | du
compte (dépenses relatives a ia célébration du culte),
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Considérant que le compte 2020 de la Fabrique d'église de Floreffe-centre présente un boni
de 9.288,73 € (au compte 2019 réformé par le Conseil communal de Floreffe: boni de
10.567.,81 €) ;

Considérant que le compte susvisé reprend, a larticle 43, un montant effectivement
décaissé par la Fabrigue d’église de Floreffe-cenire au cours de l'exercice 2021 qui
concerne une dépense de lI'exercice 2021 ; qu’il convient dés lors d'adapter, comme détaillé
dans le tableau repris ci-aprés, le montant de 'allocation suivante ;

Dépenses: Chapitre 1 — Dépenses ordinaires:

montant montant réformé par le
Article concerné intitulé de Tarticle inscrit dans . P
Conseil communal
. le compte
D43. Acquit des anniversaires, 252,00 | 0,00 (concerne des messes
messes et services religieux fondees de I'exercice 2021)
fondés

Considérant que le compte 2020 de la Fabrique d'église de Floreffe-centre présente un
boni, aprés réformation, de 9.540,73 € (au compte 2019 approuve par le Conseil communal
de Floreffe: boni de 10.567,81 €) ;

Considerant que toutes les piéces justificatives prévues dans la circulaire du 12 décembre
2014 émanant du Service Public de Wallonie relative & la tutelle sur les actes des
établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus ont éte transmises |
gue le dossier est complet;;

Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 26 avril 2021
conformément a l'article L 1124-40 §1,3°et 4° du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation,

Vu l'avis de legalité n° 59/2021 date du 26 avril 2021 par lequel ie Directeur financier stipule
gu'il ne doit pas rendre d'avis obligatoire sur ce dossier, ‘

DECIDE a l'unanimité :

Atticle 1:
De réformer le compte 2020 de la Fabrique d'église de Floreffe-centre.

Le compte 2020 de la Fabrique d’église de Floreffe-centre s'établit donc comme suit

Depenses arrétees par l'organe représentatif agree 2.008,55
Dé;ﬁ)e'nsesordinaires '.soumises a l'approbation de 'organe représentatif agrée et 11092 83
arrétées par le Conseil communal '
Dépe?s’es extraordinairgs soumises a l'approbation de I'organe représentatif agréé 0.00
et arrétées par le Conseil communal ’
Total générat des dépenses 13.101,38
Balance - recettes 22.642 11
- déepenses 13.101,38

Excédent © 9.540,73
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Article 2

De transmettre une copie de la présente décision:

- au Conseil de la Fabrique d'église de Floreffe-cenire;
- a 'organe représentatif agréé.

2.2. Fabrique d’église de Soye — Compte 2020 — Approbation

" Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cltes et notamment ses articles 1 et 6 qui
précisent que tant le budget que le compte de la Fabrigue sont soumis obligatoirement a la
délibération du Conseil communal ;

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques d'églises et plus
particuliérement son article 92 1° qui impose aux communes de suppléer a linsuffisance
des revenus de la Fabrique ;

Vu le décret du 13 mars 2014 de la Region wallonne modifiant le Code de la démocratie
locale et de la décentralisation ainsi que diverses dispositions relatives a la tutelle sur les
établissements chargés de la gestion du temporel des culies reconnus, dans le but de
répondre a un besoin de modernisation et de simplification des dispositions en matiére de
tutelle administrative sur les décisions de ces établissements;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment ies articles
suivants:

Art L3111-1. § 1er. Le présent Livre, & 'exception du titre V, organise la tutelle administrative
ordinaire:

[.J

7° sur les établissements chargés de la gestion du temporef des cultes reconnus ayant leur siege
sur le territoire de la Région wallonne, a l'exception des établissements chargés de la gestion du
temporel des cultes reconnus situés sur fe territoire de la région de langue allemande.

Art. L3162-1. § 1er. Sont soumis & 'approbation du Conseil communal, les actes des établissements
visés a l'article L3111-1, § 1er, 7°, et financés au niveau communal portant sur les objels suivants :
{.]

2° les comptes annuels approuvés par f'organe représentafif agréé. [.. ]

§ 4. [...] Pour les actes visés au paragraphe 1ar, 2°, [...] Fapprobation de l'autorité de tutelle peut
élre refusée pour violation de la foi.

Section 2. [Procédure]

Art. L3162-2. [1 § 1er. L'auforité de tutelle peut approuver ou ne pas approuver tout ou partie de
l'acte sans foutefois pouvoir modifier, uniquement dans le cas des acfes visés @ l'article L3162-1, §
fer, 1°, et § 2, aliéna 1er, 1°, les articles de dépenses relatifs a la célébration du culte définitivement
arretes par l'organe representat:f du cuilte.

Pour les actes visés a l'article L3162-1, § 1er, 1°, et § 2, alinéa 1er 1°, l'autorité de tutelle peut, sans
préjudice de ce qui est inscrit dans I'alinéa premier, inscrire des prewsrons de recettes ef des postes
de dépenses, elle peut les diminuer, les augmenter ou Ies ‘supprimer et rectifier des erreurs
- matérielles. '
§ 2. L'autorité de tutelle prend sa décision dans les quarante jours de la réception de l'acte approuvé
par F'organe représentalif et de ses pieces justificatives.

L'autorité de tutelle peut proroger le délai qui lui est imparti pour exercer son pouvoir d'une durée
maximale égale a la moitie du délai visé a 'alinéa Ter.

A défaut de décision dans le délai, l'acte esf executo;re

Section 3. [Des recours]

Art. L3162-3. § 1er. L'organe représentatif du culte d'un établissement visé a l'article L3111-1, § 1er,
7° et financé au niveau communal dont l'acte a fait Fobjet d'une décision de refus d'approbation ou
d'une décision d'approbation partielle de la commune et 'établissement concerné, peut infroduire un
recours auprés du gouverneur dans les trente jours de la réception de la décision de l'autorité de
tutelle. Une copie du recours est adressée au Conseil communal exergant la tutelle spéciale
d'approbation et, le cas échéant, aux intéressés au plus tard le dernier jour du délai de recours.
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§ 2. Le gouverneur peut approuver ou ne pas approuver, selon le cas, fout ou partie de la décision
de 'autorité de tutelle dans les trente jours de la réception du recours sans foutefois pouvoir modifier,
uniquement dans le cas des actes visés a l'article L3162-1, § 1er, 1°, les articles de dépenses relatifs
a la célébration du culte definitivement arrétés par l'organe représentatif du culfe.

Pour les actes visés a {'article L3162-1, § 1er, 1°, ef § 2, alinéa 1er, 1°, le gouverneur peuf sans
prejudice de ce qui est inscrit dans l'alinea premier inscrire des previsions de recettes ef des postes
de depenses; il peut les dimintier, les augmenter ou les supprimer et rectifier des erreurs matérielles.
A defaut de décision dans ce délai, la decision querellée est réputée confirmee.

Vu le Code de ia démocratie locale et de la décentralisation et notamment l'article L1124-
40 § ter, 3° et 4° et § 2 stipulant que le Directeur financier est chargé :

3° de remetftre, en toute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur tout projet de
décision du conseil communal ou du collége communal ayant une incidence financiers ot budgétaire
supérieure a 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la réception du dossier contenant le projet
el ses annexes explicatives éventuelles;

4° de remettre, en toute indépendance et d'initiative, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur
tout projet de decision du conseil communal et du collége communal ayant une incidence financiére
ou budgétaire inférieure a 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la réception du dossier
contenant le profet et ses annexes explicatives éventuelles.

Le délai de dix jours visé au 4° peut étre prorogé d'une durée égale a ce défai par décision de l'aiteur
de l'acte concerné si le Directeur financier en fait la demande motivée. En cas d'urgence diiment
motivée, le délai peut étre ramené a cing jours.

A defaut, if est passé outre l'avis. Cet avis fait, le cas échéant, partie intégrante du dossier soumis &
la tutelle.

§ 2. Le Directeur financier donne, en foute indépendance, un avis de légalité écrit et motivé, sur
demande du college communal ou du Directeur général, sur toute question ayant une incidence
financiére. A défaut, il est passé outre f'avis. Il peut rendre, en toute indépendance et d'initiative, au
College communal son avis de légalité écrit et motivé ou ses suggestions sur toute question ayant
une Iincidence financiére au niveau de la commune ou au niveau des entités consolidées de la
commune, a savoir le centre public d'action sociale pour les communes de la région de langue
frangarise, la zone de police, les Fabriques d'église ef les établissemenis charges de fa gestion du
temporel des cultes reconnus pour les communes de la région de langue frangaise, les régies
ordinaires ou autonomes ainsi gue les diverses assocfations de droit ou de fait qui recoivent des
subventions de la commune.

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques d'églises et plus
particuliérement son article 92 1° qui impose aux communes de suppléer a l'insuffisance
des revenus de la Fabrique ;

Vu ta Loi du 4 mars 1870 sur le tempbrel des cultes et notamment ses articles 1 et 8 qui
précisent que tant le budget que le compte de la Fabrique sont soumis obligatoirement a la
délibération du Conseil communal ;

Considérant que les comptes des Fabriques sont présentés avant le 25 avril de 'année
suivante au Conseil communal qui en délibére; qu'aprés en avoir délibéré, le compte est
transmis soit a la commune qui, pour I'exercice en cours, finance la plus grande part de

lintervention globale, lorsque I'établissement reléve de plusieurs communes, soit a
I'établissement cultuel local; .

Vu le compte 2020 arrété par le Conseil de la Fabrique d'église de Soye le 31 mars 2021
et remis a f'administration communale de Floreffe en date du 20 avril 2021;

Vu la décision du 29 avril 2021, receptionnée le 30 avril 2021, par laguelie I'organe
représentatif du culte arréte, sans remarque, les dépenses reprises dans le chapitre | du
compte (dépenses relatives a la célébration du culte);

Considérant que le compte 2020 de la Fabrique d'église de Soye présente un boni de
15.701,95 € (au compte 2019 réformé par le Consell communal de Floreffe: boni de
19.505,27 €) ;
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Considérant que toutes les piéces justificatives prévues dans la circulaire du 12 décembre
2014 émanant du Service Public de Wallonie relative & la tutelle sur les actes des
établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus ont été transmises ;
que le dossier est complet ; :

Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 26 avril 2021
conformément a l'article L. 1124-40 §1,3%t 4° Ziu Code de la démocratie locale et de la
décentralisation,

Vu l'avis de |égalité n° 62/2021 daté du 26 avrii 2021 par lequel le Directeur financier stipule
qu'il ne doit pas rendre d'avis obligatoire sur ce dossier,

DECIDE & l'unanimite :

Article 1:
D'approuver le compte 2020 de la Fabrique d'église de Soye.

Le compte 2020 de la Fabrique d'église de Soye s'établit donc comme suit :

Dépenses arrétées par 'organe représentatif agréé 2.310,69

Dépenses ordinaires soumises a l'approbation de l'organe représentatif agreeé et 16.548.90
arrétées par le Conseil communal T

Dépenses extraordinaires soumises a 'approbation de l'organe représentatif agréé

et arrétées par le Conseil communal 49.950,00
Total général des dépenses 68.809,59
Balance - recettes 84.511,54

- dépenses 68.809,59
Excédent | 15.701,95

Article 2:

De transmettre une copie de la présente décision:
- au Conseil de la Fabrique d'église de Soye;

- a |'organe représentatif agréé.

2.3. Eglise Protestante de Namur — Compte 2020 - Avis favorable

~ Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes et notamment ses articles 1 et 6 qui
précisent que tant le budget que le compte de la Fabrique sont soumis obligatoirement a la
délibération du Conseil communal ;

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques d’églises et plus
particulierement son article 92 1° qui impose aux communes de suppléer & linsuffisance
des revenus de la Fabrigue ;

Vu le décret du 13 mars 2014 de la Région wailonne modifiant le Code de la démocratie
locale et de la décentralisation ainsi que diverses dispositions relatives a la tutelle sur
établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus, dans le but de
répondre a un besoin de modernisation et de simplification des dispositions en matiére de
tutelle administrative sur les décisions de ces établissements;
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Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment 'article L3162-1
qui stipule:

Art. L 3162-1. § Ter. Sont soumis & I'approbation du conseil communal, fes actes des établissements
visés & l'article L3111-1, § 1er, 7°, et financés au niveau communal portant sur les objets suivants .
1° le budget et les modifications budgétaires approuvés par forgane représentatif agréé,
2° las comptes annuels approuves par l'organe représentatif agreé. [.. ]

§ 3. Lorsque ('établissement visé & l'article L3111-1, § 1er, 7°, reféve du financement de plusieurs
communes, le conseil communal de fa commune qui, pour l'exercice en cours, finance la plus grande
part de lintervention globale, exerce la tutelle d'approbation aprés avoir recueilli I'avis favorable des
aulres communes concernées, ou apreés avoir constaté que ladite ou lesdites commune(s) n'a ou
n'ont pas rendu d'avis dans le délai prévu aux articles 2, § 2, et 7, § 2, de la loi du 4 mars 1870 sur
fe temporel des cuiltes.

3i, pour l'exercice en cours, plusieurs communes inferviennent a part égale dans le financement de
I'établissement visé a l'article L3111-1, § 1er, 7°, la commune sur le territoire de laquelle est situé le
bétiment principal affecté a I'exercice du culte, exerce la tutelle d'approbation apres avoir recueifli
F'avis des autres communes concernées ou apres avoir constaté que lesdites communes n'ont pas
rendu d'avis dans le délai prévu aux articles 2, § 2, et 7, § 2, de la loi du 4 mars 1870 sur le tempore!
des cultes.

§ 4. Pour les actes visés au paragraphe 1er, 1°, et au paragraphe 2, alinéa 1er, 1°, I'approbation de
f'autorite de tutelle peut élre refusée pour violation de la foi ou lésion de l'intérét général.

Pour les actes visés au paragraphe 1er, 2°, et au paragraphe 2, alinéa fer, 2°, Fapprobation de
l'autorité de tutelle peut éfre refusée pour violation de la loi

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment ['article L1124-
40 § 1er, 3° et 4° et § 2 stipulant que le Directeur financier est chargé :
3° de remetftre, en toute indépendance, un avis de légalité écrit préalable ef motivé sur fout projet de
décision du conseil communal ou du college communal ayant une incidence financiére ou budgétaire
supérieure a 22,000 euros, dans les dix jours ouvrables de la réception du dossier contenant le projet
ef ses annexes explicatives éventuelles;
4° de remettre, en foute indépendance ef dlinitiative, un avis de légalité écrit préalable ef motivé sur
fout projet de decision du conseif communal et du college communal ayant une incidernice financiere
ou budgétaire inférieure a 22.000 euros, dans les dix jours otvrables de fa réception du dossier
confenant le projet et ses arnnexes explicatives éventuelles.
Le défai de dix jours vise au 4° peut étre prorogé d'une durée egale a ce délai par décision de lauteur
de l'acte concerne si le Directeur financier en fait la demande motivée. En cas d'urgence diment
motivée, e délai peut étre ramené a cing jours.
A défaut, if est passé outre l'avis. Cet avis fait, le cas échéant, partie intégrante du dossier soumis a
fa tutelle.
§ 2. Le Directeur financier donne, en toute indépendance, un avis de fégalité écrit et motivé, sur
demande du college communal ou du Directeur général, sur toute question ayant une incidence
financiére. A défaut, il est passé outre I'avis. il peut rendre, en toute indépendance et d'initiative, au
College communal son avis de légalité écrif et motivé ou ses suggestions sur toute question ayant
une incidence financiere au niveau de la commune ou au niveau des entites consolidées de la
commune, a savoir le centre public d'action sociale pour les communes de la région de langue
frangaise, la zone de police, les Fabriques d'église et les établissements chargés de la gestion du
temporel des cultes reconnus pour les communes de la région de langue frangaise les régies
_ordinaires ou autonomes ainsi S/ que les diverses associations de droit ou de fait qui regoivent des
subventions de la commune. ;

Considérant que les comptes des Fabriques sont présentés avant le 25 avril de 'annee
suivante au Conseil communal qui en délibére; qu'aprés en avoir délibéré, le compte est
transmis soit a la commune qui, pour l'exercice en cours, finance la plus grande part de
lintervention globale, lorsque I'étabiissement reléve de plusieurs communes soit a
'établissement cultuel locat;
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Considérant que depuis le 1° janvier 2015, la tutelle administrative ordinaire est exercée
par les communes en ce gui concerne les établissements chargés de la gestion du temporel
des cultes reconnus ayant leur siége sur le territoire de la Région wallonne, a 'exception
des éfablissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus situés sur le
territoire de la région de langue allemande;

Considérant que Péglise protestante unie de Belgique est financée par quatorze communes
et que c'est la commune de Namur qui la finance pour la plus grande part

Vu le compte 2020 arrété par I'église protestante unie de Belgique le 18 avril 2021 et remis
a Padministration communale de Floreffe en date du 27 avril 2021,

Considérant que le compte 2020 de I'église protestante unie de Belgique présente un boni
de 2.624,50 € (au compte 2019 réformé par le Conseil communal de Namur: boni de
1.250,16 €) ;

Considérant que toutes les piéces justificatives prévues dans la circulaire du 12 décembre
2014 émanant du Service Public de Wallonie relative a la tutelle sur les actes des
établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus ont été transmises ;
gue le dossier est complet ; '

Considérant que I'analyse des pieces ne réveéle aucune violation de la loi,

Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 05 mai 2021
conformément & l'article L1124-40 §1, 3° et 4° du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation,

Vu l'avis de légalité n° 70-2021 daté du 05 mai 2021 par lequel le Directeur financier stipule
qu'il ne doit pas rendre d'avis obligatoire sur ce dossier,

DECIDE a 'unanimité ;

Article 1% :
D’émettre un avis favorable a I'approbation du compte 2020 de I'église protestante de
Namur.

Le compte 2020 de I'église protestante de Namur s'établit donc comme suit .

Dépenses arrétées par le Synode 3.108,86

Dépenses ordinaires soumises a ['approbation du Synode et des 14 communes
concemées

Dépenses extraordinaires soumises a l'approbation du Synode et des 14 communes 2 451 88
concemées Y

22.280,83

Balance - recettes 30.8056,33

- dépenses - 28.280,83

Excédent 2.624,50
Article 2 :

De transmetire une copie de la présente décision :
- al'administration communale de Namur ;
- & Monsieur le Gouverneur de la province de Namur.
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2.4, Fabrique d'église de Bois-de-Villers — Compte 2020 — Avis défavorable

Vu le décret du 13 mars 2014 de la Région wallonne modifiant le Code de la démocratie
locale et de la décentralisation ainsi que diverses dispositions relatives a la tutelle sur
établissements chargés de la gestion du temporel des culies reconnus, dans le but de
répondre a un bescin de modernisation et de simplification des dispositions en matiére de
tutelle administrative sur les décisions de ces établissements;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment 'article L3162-1
qui stipule:

Art. L3162-1. § Ter. Sonf soumis a l'approbation du conseil communal, les actes des établissements
visés a l'article L3111-1, § 1er, 7°, et financés au niveau communal portant sur les objets suivants :
1° le budget et les modifications budgétaires approuvés par l'organe représentatif agrée;

2° les comptes annuels approuvés par l'organe représentatif agréé. [...]

§ 3. Lorsque ['établissement visé a farticle L3111-1, § Ter, 7°, reléve du financement de plusieurs
communes, le conseif communal de la commune qui, pour l'exercice en cours, finance la plus grande
part de l'intervention globale, exerce la tutelle d'approbation aprés avoir recueilli I'avis favorable des
aulres communes concermees, oU apres avoir constaté que ladite ou lesdites commune(s) n‘a ou
r'ont pas rendu d'avis dans le délai prévu aux articles 2, §2, et 7, § 2, de la loi du 4 mars 1870 sur le
ternporel des cultes.

Si, pour f'exercice en cours, plusieurs communes interviennent a part égale dans le financement de
l'établissement visé a l'article L3111-1, § 1er, 7°, la commune sur le territoire de laquelle est situé le
batiment principal affecté a l'exercice du culfe, exerce la tutelle d'approbation aprés avoir recueilli
l'avis des aulres communes concernées ou apres avoir constaté que lesdites communes n'ont pas
rendu d'avis dans le défai prévu aux articles 2, § 2, et 7, § 2, de la loi du 4 mars 1870 sur le temporel
des culfes.

§ 4. Pour les actes visés au paragraphe 1er, 1°, et au paragraphe 2, alinéa ter, 1°, I'approbation de
{'autorité de tutelle peut étre refusée pour violation de la lof ou tésion de l'intérét général.

Pour les actes visés au paragraphe ter, 2°, et au paragraphe 2, alinéa 1er, 2°, l'approbation de
lautorité de tutelle peut étre refusée pour violation de la loi.

At L3162-2. [1 § 1er. L'autorité de tutefle peut approuver ou ne pas approuver tout ou partie de l'acte
sans toutefois pouvoir modifier, uniquement dans le cas des actes visés a l'article L3162-1, § 1er,
1°, et § 2, aliéna Ter, 1°, les articles de dépenses relatifs & la célébration du culte définitivement
arrélés par l'organe representanf du culte.

Pour les actes visés & l'article L3162-1, § 1er, 1°, et § 2, alinéa Ter, 1°, lautorité de tutelle peut sans
prejudice de ce qui est inscrit dans 'alinéa premier, inscrire des prévisions de receltes et des postes
. de dépenses, efle peut les diminuer, les augmenter ou les supprimer et rectifier des erreurs
matérielles.

§ 2. L'autorité de tutelle prend sa décision dans fes quarante jours de la réception de l'acte approuvé
par 'organe représentatif ef de ses pieces jusfificatives.

L'autorité de tutelle peut proroger le délai qui lui est imparti pour exercer son pouvoir d'une durée
maximale égale a la moitié du délai visé a 'alinéa 1er.

A défaut de décision dans le délai, I'acte est exécutoire.

§ 3. Lorsque l'établissement visé a Farticle 1L.3111-1, § 1er, 7°, reléve du financement de plusieurs
communes, et qu'un ou plusieurs avis défavorables ont été émis par les autres communes
concernées, la commune qui exerce la tutelle spéciale d'approbation rend un avis, dans Ie dé!a; fixe
alarticle L3162-2,°§ 2,-alinéa 1er. A défaut, I'avis est réputé favorable.

La commune transmet alors son avis au gouverneur qui statue conformément au paragraphe 1er.
Le gouverneur prend sa décision dans les quarante jours de fa réception du premier avis défavorable
emanant d'une commune concernée. Le gouverneur peut proroger le délai qui lui est imparti pour
exercer son pouvoir d'une durée maximale égale & la moitié de ce délai. A défaut de décision dans
le délai, 'acte est exécutoire. 2

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques d'églises et plus
particuliérement son article 92 1° qui impose aux communes de suppléer & l'insuffisance
des revenus de la Fabrique ;
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Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes et notamment ses articles 1 et 6 qui
précisent que tant le budget que le compte de la Fabrique sont soumis obligatoirement a la
délibération du Conseil communal ;

Considérant que les comptes des Fabriques sont présentés avant le 25 avril de 'année
suivante au Conseil communal qui en délibére; qu'aprés en avoir délibéré, le compte est
transmis soit & la commune qui, pour l'exercice en cours, finance la plus grande part de
Iintervention globale, lorsque I'établissement releve de pilusieurs communes, soit a
I'établissement cultuel local,

Considérant que, depuis le 1°" janvier 2015, la tutelle administrative ordinaire est exercée
par les communes en ce qui concerne les établissements chargés de la gestion du temporel
des cultes reconnus ayant leur siége sur le territoire de la Région wallonne, a l'exception
des établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus situés sur le
territoire de la région de langue allemande;

Considérant que la Fabrique d’église de Bois-de-Villers est financée par les communes de
Profondeville et de Floreffe et que ¢’est la commune de Profondeville qui la finance pour la
plus grande part ;

Vu le compte 2020 arrété par le Conseil de la Fabrique d'église de Bois-de-Villers le 30
mars 2021 et remis a 'administration communale de Floreffe en date du 20 avril 2021,

Vu la décision du 04 mai 2021 réceptionnée par mail ile 06 mai 2021, par iaqueiie l'organe
représentatif du culte arréte, sans remarque, les dépenses reprises dans le chapitre | du
compte (dépenses relatives a la célébration du culte),

Considérant que le compte 2020 de la Fabrique d'église de Bois-de-Villers présente un boni
de 16.233,64 € (au compte 2019 approuvé par le Conseil communal de Profondevilie: boni
de 19.058,74 €),

Considérant qu'une modification budgétaire du service extraordinaire de Pexercice 2020 a
été transmise a 'administration de Floreffe en date du 03 novembre 2020,

Considérant que cette modification budgétaire portait sur une augmentation au poste des
dépenses extraordinaires, chapitre I, article D 56 « grosses réparations & I'église » de
12.237,04 € pour la réalisation d’une cloison sur mesure avec systéme de porte coulissante
pliante suspendue et le paiement des honoraires a |'architecte qui a réalisé I'étude de
faisabilité relative a I'extension de la salle paroissiale de I'église Saint Roch de Bois de
Villers;

Vu la délibération du 19 novembre 2020 par laguelle le Conseil communal de Floreffe émet
un avis défavorable & Papprobation de la modification budgétaire n® 1 du service
“extraordinaire de l'exercice 2020 de la Fabrigue d'église de Bois de Villers cariil y a violation
de la loi du fait que :

- la Fabrigue d'église de Bois de Villers n'a pas respecté le prescrit légal, a savoir qu'avant
d'engager des dépenses il faut s'assurer que le montant de celles-ci soit inscrit dans le
budget de 'exercice concerné ;

- la Fabrique d'église de Bois de Villers n’a pas attendu I'approbation par l'autorité de tutelle
avant de s'engager financiérement ;

Considérant gue la commune de Profondeville (autorité de tutelle) a également remis un
avis défavorable en date du 14 décembre 2020 ;
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Considérant que, conformément a l'article L3162-2 § 3 du Code de la démocratie locale et
de la décentralisation, le Gouverneur devient autorité de tutelle pour statuer sur la
modification budgétaire n° 1 de Pexercice 2020 ; que celle-ci a été non approuvée par le
Gouverneur en date du 25 janvier 2021 ;

Considérant que la Fabrique d'église de Bois de Villers a procédé a des modifications
internes au niveau du service ordinaire lors de I'établissement du compte 2020 ;

Considéerant que lesdites modifications internes du service ordinaire intégrent les montants
prévus dans la modification budgétaire extraordinaire non approuvee ;

Qu’en effet, les articles prévus au poste des dépenses extraordinaires, chapitre I, article D
56 « grosses réparations & I'église » de 12.237,04 € pour la réalisation d’une cloison sur
mesure avec systéme de porte coulissante pliante suspendue et le paiement des
honaoraires a I'architecte qui a réalisé 'étude de faisabilité relative a I'extension de la salle
paroissiale de T'eglise Saint Roch de Bois de Villers sont équilibrés par des dépenses
ordinaires du chapitre 1l ;

Considérant que cette fagon de procéder n'est pas conforme ; qu'en agissant de la sorte,
la Fabrique d'église de Bois de Villers oblige les communes subsidiantes a accepter des
dépenses pour lesquelles elles ont émis un avis défavorable ;

Considérant que toutes les piéces justificatives prévues dans la circulaire du 12 décembre
2014 émanant du Service Public de Walionie relative a la tutelle sur les actes des
établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus ont été transmises ;
que le dossier est compiet ;

Considérant que I'analyse des piéces révéle qu'il y a violation de la loi car la Fabrique
d’église de Bois de Villers équilibre des dépenses extraordinaires non approuvées par des
dépenses du service ordinaire (les dépenses extraordinaires de l'article D 56 sont
transférées vers 'article ordinaire D 27) ;

Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 05 mai 2021
conformément a l'article L1124-40 §1,3%t 4° du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation ;

Vu ['avis de legalité n® 71/2021 daté du 05 mai 2021 par lequel le Directeur financier stipule
qu'il ne doit pas rendre d'avis obligatoire sur ce dossier,

DECIDE a l'unanimité ;

Article 1°7:
D'émettre un avis défavorable surle compte 2020 de la Fabrique d'église de Bois-de-Villers.

Le compte 2020 de la Fabrique d'église de Bois-de-Villers s’établit donc comme suit :

Dépenses arrétées par 'organe représentatif agréé _ 4.482,92
Dépenses ordinaires soumises a f'approbation de l'organe représentatif agréé et 8761 77
arrétées par le Conseil communal e
Dépenses extraordinaires soumises a I'approbation de l'organe représentatif agréé et 17 014 .99
arrétées par le Conseil communal T
Total général des dépenses 30.259,68
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Balance - recettes 55.100,36

- déepenses 30.259,68

Excedent 24.840,68

Arficle 2 :

De transmetire une copie de la présente decision :

- a l'administration communale de Profondeville ;

- a Monsieur le Gouverneur de la Province de Namur.

3. Logement

3.1. Adoption d’'une convention avec le Foyer namurois relative a la prise en gestion
et la rénovation de deux logements de I'ancienne gendarmerie de Floreffe rue Hastir
88

REPORTE

3.2. Logement — Adoption d’une convention-cadre avec le Foyer namurois dans le
cadre de sa mission d’accompagnement social

Vu le Cade de la démocratie [ocale et de la décentralisation, notamment I'article L1122-30
qui indique que le Conseil communal régle tout ce qui est d'intérét communal ;

Vu le Code wallon de Habitation durable, et notamment les articles 1% 11°bis, 1% 11° ter
et 12" 31° bis, définissant « 'accompagnement social » et le « ménage accompagné », ainsi
que 131 bis, imposant & la SLSP le recrutement s'un référent social, et 158 quinquies
précisant les modalités de formation de ce dernier ;

Vu FArrété du Gouvernement wallon du 27 février 2014 relatif au référent social et aux
conditions d’accompagnement du ménage accompagne ;

Vu la décision du 25 janvier 2016 par laguelle le Conseil communal décide de conclure une
tonvention-cadre avec le Foyer namurois dans le cadre de la mission d’accompagnement
social de la société ;

Considérant que le Foyer namurois gérera, dans le courant de Fannee 2021, 11 logements
sociaux sur le territoire de la commune de Floreffe ;

Vu le courrier du 24 avril 2020 par lequel le Foyer namurois nous invite a renouveler ladite

convention-cadre ;

Considérant le projet de convention précisant les obligations et les engagements des deux
parties,

DECIDE a l'unanimité :

Article 1" :
De conclure la convention-cadre suivante :
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E

is, Ter 11 ter, 1er 31 bis, 131 bis et 158 quinquies du Code waflon de

Vu les articles 1er 1
I'Habitation durable ;

Vu t'arrété du Gouvernement wallon du 27 février 2014 relatif au référent social et aux conditions
d’'accompagnement du ménage accompagné ;

Entre les soussignes :

A. La sociéte de logement de service public,

Le Foyer Namurois agréée par la Societé wallonne du logement, sous fe huméro 9080,
dont le siege social se situe a

Rue des Brassetrs 87/1 5000 Namur.

représentée par:

* Baudouin SORIER , Président

* Thomas THAELS, Directeur-gérant

dénommé(e) ci-apres « La société »

B. Le partenaire,

Commune de Floreffe

dont le siege social se situe a

Rue Emile Romedenne 9-11 5150 FLOREFFE
représenteé par:

* Albert MABILLE, Bourgmestre

* Nathalie ALVAREZ, Directrice-générale
dénommé ci-aprés « Le partenaire de la société ».

i est convenu ce qui suit :

Article 1er

La présente convention est conclue dans le cadre de la mission d’accompagnement social de fa
société ef des modalités de mise en réseau conformément a l'arficle 1er 11 ter du CWLHD et a
l'article 3 §1er de l'arrété du Gouvernement wallon susvisé.

Article 2

Pour assurer sa mission, la sociéfé conclut une convention-cadre avec un partenaire visant & meftre
en place des actions individuelles, collectives ou communautaires dans le(les) domaine(s) suivant(s):
fa « pédagogie de I'habiter » dans le logement et Fenvironnement immédiat de celui-ci (espaces
communs, abords, respect du voisinage} ;

fa lttte contre les impayés ;

Vaide atl relogement.

En fonction de la spécificité et des missions du partenaire, des besoins rencontrés sur le terrain et
sous réserve du respect de la réglementation sur les marchés publics, la société ef le partenaire se
réservent la possibilité éventuelle de collaborer & I'avenir dans le cadre du « ménage accompagnés
visé & l'article 1er, 31 bis du Code wallon du logement et de I'habitat durabfe

Article 3

La société s'engage a:

Collaborer avec les différents services de la Commune de Floreffe, avec l'accord du candidat-
locataire, du locataire {ou du ménage accompagné) en fonction de la problématique rencontrée.
Article 4

Le partenaire s'engage a .

Colfaborer avec la SLSP avec T'accord du locataire ou du candidat-focataire, dans la gestion des
probiématiques de logement.

Article 5

La preésente convention — cadre est conclue pour une période de 5 ans ef entre en vigueur le 25
fanvier 2021

La socigté et les partenaires s'engagent & signifier toute volonté de modification de la présente
convention. S'ils souhaitent mettre un terme a la convention, ils s'engagent, également, & en avertir
lautre et & en expliquer les raisons, et ceci dans 'objectif d’améliorer toute action partenariale
ultérieure.

Tout litige qui pourrait survenir dans le cadre de la présente convention sera géré par les
représentants cités au début du document. Les modifications éventuelles peuvent faire 'objet d'un
avenant a la présente convention.
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La Convention-cadre est établie en frois exemplaires, chacune des parties reconnaissant avoir regu
un exemplaire original. Le troisiéme exemplaire étant destiné a fa Société wallonne du Logement.
Fafa ..o (e

Article 2 :
D'adresser copie de la presente délibération au Foyer namurois, rue des Brasseurs 87 &
Namur.

| 4. Marché public de travaux

4.1. Plan_d'Investissement Communal 2019-2021 - Aménagement du_Carrefour
Jodion et réfection {dont fravaux d'égouttage) de la rue Jules Brosteaux a Floreffe
(Soye) - Choix du mode de passation - Fixation des conditions du cahier spécial des
charges - Approbation du devis estimatif et de avis de marché

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, et notamment les articles

L1222-3, et L1311-3, qui stipulent

L1222-6

§ 1 al 1. Le consefl communal décide de recourir @ un marché public conjoint, désigne, le cas

échéant, 'adjudicateur qui agira pour le compte des aulres adjudicateurs e, le cas échéant, adopte

la convention régissant le marché public conjoint.

al. 2. En cas d’urgence impérielise résultant d’événements imprévisibles, le collége communal peut

d'initiative exercer les compétences du conseil communal visées a l'alinéa Ter. Sa décision est

communiguée au conseil communal qui en prend acte, fors de sa plus prochaine séance.

§ 2 al. 1. Le conseil communal peut déléguer ses compétences visées au paragraphe 1er, alinéa

1er, au collége communal, au Directeur général ou & un autre fonctionnaire, & 'exciusion du Directeur

financier, pour des dépenses relevant du budget ordinaire.

al. 2. La délégation au Directeur général ou & un autre fonctionnaire est fimitée aux marchés publics

confoints d’'un monfant inférieur & 3.000 euros H.T.V.A.

§ 3 al. 1. Le conseil communal peut déléguer ses compétences visées au paragraphe ter, alinéa

fer, au collége communal ou au Directeur général pour des dépenses relevant du budget

extraordinaire.

al. 2. La délégation au collége communal est limitée aux marchés publics conjoints d’un montant

inférietir & :

+  15.000 euros H.T.V.A. dans les communes de moins de quinze mille habitants;

+ 30.000 euros H.T.V.A. dans les communes de quinze mille & quarante-neuf mille neuf cent

nonante-neuf habitants;

»  60.000 euros H.T.V.A. dans les communes de cinquante mille habitants et plus.

al. 3. La délégation au Directeur général est limitée aux marchés publics conjoints d’'un montant

inférieur @ 1.500 euros H.T.V.A.

§ 4 al. 1. Toute délégation octroyée par le conseil communal prend fin de plein droit le dernier jour

du quatriéme mois qui suit llinstallation du conseif communal de la légisfature suivant celle pendant

laquelle la délégation a été octroyee.

§ 5 al. 1. En cas de délégation de compétences du conseil communal au colfege communal, au
.. Directeur.général .ou.a un .aufre fonctionnaire, .conformeément aux paragraphes. 2 et.3, I'obligation

d’information du conseil communal prévue au paragraphe 1er, alinéa 2, n'est pas applicable.

§ 6 al. 1. Le cas échéant, le collége communal de 'adjudicateur représenté prend acte de lattribution

du marché public par 'adjudicateur désigné.

al. 2. En cas de délégation de compétences du conseil communal au Directeur général ou a un autre

fonctionnaire, conformément au paragraphe 2, la compétence du collége communal visée a l'alinéa

fer est exercée respectivement par le Directeur général ou le fonctionnaire délégué.

al. 3. En cas de délégation de compétences du conseil communal au Directeur général,

conformément au paragraphe 3, la compétence du collége communal visée a l'alinéa 1er est exercée

par le Directeur général.

§7 al. 1. Le Gouvernement peut, chaque fois que les circonstances le justifient, adapter!es montants
. Visés aux paragraphes 2 ef 3.
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L1371-3.

Aucun paiement sur la caisse communale ne peut avoir lieu qu'en vertu d'une allocation portée au
budget, d'un crédit spécial, ou d'un crédit provisoire afloué dans les conditions et limites fixées par
le Gouvernement ;

Vu la délibération du 28 février 2019 par laguelle le Conseil communal a notamment donné
délégation de ses compétences de choix du mode de passation et fixation des conditions
des marchés publics conjoints, visées a l'article L1222-3, par. 1 al. 1 du CDLD, au
Collége communal dans les limites des crédits inscrits au budget extraordinaire et dont
le montant estimé est inférieur ou égal a 15.000 € hors TVA,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article 1.1124-
40 modifié par le Décret du 18 avril 2013 en son article 26, §1er, 3° et 4° qui est précise
gue le Directeur financier est chargé :

- de remettre, en toute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur tout projet de
décision du Conseil communal ou du Colflege communal ayant une incidence financiére ou
budgétaire supérieure & 22.000 €, dans les dix fours ouvrables de fa réception du dossier contenant
le projet et ses annexes explicatives éventuelles ;

- de remetire, en toute indépendance et dmrttatfve un avis de legante écrit prealable et mofivé sur
tout projet de décision du Conseil communal et du College communal ayant une incidence financiere
ou budgétaire inférieure 8 22.000 €, dans les dix jours ouvrables de fa réception du dossier contenant
le projet et ses annexes explicatives éventuelles ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L3122-
2, 4° qui stipule que la décision d'attribution d'un marché public de travaux passé en
procédure ouverte excédant 250.000 € HTVA doit étre transmis & la Tutelle dans les 15
jours de son adoption ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la decentralisation et notamment son article L1123-
27 qui stipule que le Collége communal soumet au Conseil communal un programme de
politique générale couvrant la durée de son mandat et comportant au moins les principaux
projets politiques ; .

Vu fa délibération du 14 novembre 2019 par laquelle le Conseil communal a arrété le
contenu du programme stratégique transversal de Floreffe, la souriante ; que ce dernier
reprenait notamment les objectifs opérationnels suivants :

0.0.2.3 : Améliorer la sécurité routiére de tous les usagers

Action 2.3.1 : Aménager le carrefour de Jodion et effectuer des travaux de réfection et I'égouttage
sur un trongon de la rue Brosteaux a Soye ;

Vu la délibération du 28 novembre 2016 par laguelle le Conseil communal s'est engage a
promouvoir une concurrence loyale et lutter contre le dumping social dans le cadre de ses
marchés publics en adoptant la charte contre le dumping social ;

-Considérant que ladite Charte contre le dumping social prévoit notamment en son-article 3,
'engagement de la Commune de Floreffe de recourir autant que possible a 'allotissement
en vue de permetire aux entreprises, quelle que soit leur taille, d'accéder aux marchés
publics ; que la Commune de Floreffe s'est également engagée, chaque fois que possible,
a privilégier au maximum, les modes de passation et criteres d'attribution favorisant le

. meilleur rapport qualité (au niveau social, environnemental, éthigue et technique)/prix sur

base de criteres comprenant des aspects qualitatifs ;

Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics et notamment ses articles 2-36°, 16,
36, 48, 58, 66 §1 et 81:
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Définitions S

Art. 2. R

Pour l'application de la présente loi, on entend par :

36° marché <conjoint> : marché réalisé conjointement dans son intégralité ou non et pour le compte
de plusieurs adjudicateurs;

Estimation du montant du marché

Art. 16,

Le montant du marché doif 8tre estimé. Le Roi fixe les regles régissant F'estimation du montant du
marché.

Sauf disposition contraire, tous les montants de la présente loi s'entendent hors taxe sur la valeur

ajoutée.
Procédure ouverte
Art. 36. § fer.

Dans une procédure ouverte, tout opérateur économique intéressé peut soumettre une offre en
réponse a un avis de marche.

Le délai minimal de réception des offres est de trente-cing jours a compter de fa date de 'envoi de
l'avis de marché.

L'offre est assortie des informations aux fins de la sélection réctamées par le pouvoir adjudicateur.
§ 2 Dans le cas ot le pouvoir adjudicateur a publié un avis de préinformation le delai minimal de
réception des offres visé au paragraphe fer, alinéa 2, peut éfre ramené & quinze jours, a condifion
que toufes les conditions suivantes soienf réunies: '
1° lavis de préinformation contenait toutes les informations fixées par le Roi, dans la mesure ot
celles-ci étaient disponibles au moment de fa publication de I'avis de préinformation;

2° l'avis de préinformation a été envoyé pour publication au moins frente-cing jours & douze mois
avant la dlate d'envoi de l'avis de marché.

§ 3 Lorsqu'une situation d'urgence, diiment justifiée par le pouvoir adjudicateur, rend fe délai minimal
prévu au paragraphe fer, alinéa 2, impossible & respecter, il peut fixer un délai qui ne peut étre
inférieur & quinze jours a compter de la date d'envoi de l'avis de marche.

§ 4 Le pouvoir adjudicateur peut réduire de cing jours le délai de réception des offres prévu au
paragraphe 1er, alinéa 2, si les offres sont soumises par voie électronique conformément aux regles
relatives aux plateformes électroniques prises par et en vertu de l'article 14, par. 1er, alinéa 2 et par.
5a7.

§ 5 Le Roi peut fixer les modalités procédurales additionnelles applicables a la procédure ocuverte.
Marchés conjoints occasionnels

Art. 48.

Deux ou plusieurs pouvoirs adjudicateurs, peuvent convenir de passer conjointermnent certains
marchés spécifiques. Lorsqu'une procédure de passation est menée conjointernent dans son
intégralité au nom et pour le compte de tous les pouvoirs adjudicateurs concernes, ceux-ci sont
solidairement responsables de f'exécution des obligations qui leur incombent. C'est également le cas
lorsqu'un seul pouvoir adjudicateur gére fa procédure de passation, en agissant pour son propre
compte et pour le compte des autres pouvoirs adjudicateurs concerneés.

Lorsqu'une procédure de passation n'est pas menée dans son intégralité au nom et pour le compte
des pouvoirs adjudicateurs concernés, celix-ci ne sont solidairement responsables que des parties
menées conjoinfement. Chague pouvoir adjudicateur est seuf responsable de fexécution des
obligations qui lui incombent pour les parties de la procédure dont if se charge en son nom propre et
pour son propre compte.

Le Roi peut fixer des modalités matérielles et procédurales additionnelles applicables a f'exécution
- de ces marchés conjoints 0
Division des marchés en lots

Art. 58 '

§ 1 Le pouvoir adjudicateur peut décider de passer un marché sous la forme de lots distincts, auqgue!
cas il en fixe la nature, le volume, l'objet, la répartition ef les caractéristiques dans les documents du
marché.

Pour les marchés de fournitures, de services et de travaux dont fe montant estimé est égal ou
supérieur au seuil européen révisable pour la publicité européenne, tel qu'appficable aux marchés
publics de fournitures et de services passés par les pouvoirs adjudicateurs fedsraux, tous les
pouvoirs adjudicateurs doivent envisager fa division du marché en lots et, s'ils décident de ne pas
diviser en lots, les raisons principales doivent élre mentionnées dans les documents du marché ou
dans les informations visées & l'article 164, par. fer.
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Si le pouvoir adjudicateur choisit de passer un marché sous la forme de lots distincts, il a le droif de
n'en aftribuer que certains ef, éventuelfement, de décider que les autres lots ferant f'objet d'un ou de
plusieurs nouveatx marchés, au besoin selon une autre procédure de passation.

Dans l'avis de marché, le pouvoir adjudicateur indique s'il est possible de soumettre une offre pour
un seul lot, pour plusieurs fots ou pour fous les lols.

§ 2 Le pouvoir adjudicateur peut, méme lorsqu'il est possible de soumetire une offre pour plusieurs
fots ou tous les lots, limiter le nombre de lots qui peuvent éfre attribués a un seul soumissionnaire, a
condition que le nombre maximal de lots par soumissionnaire soit inscrit dans l'avis de marché. Le
pouvoir adjudicateur indique dans les documents du marché les critéres ou régles objectifs et non
discriminatoires qu'l entend appliquer pour déterminer quels lots seront attribués lorsque
l'application des critéres d'attribution conduirait a atfribuer a un soumissionnaire un nombre de lofs
supérieur au nombre maximal.

Principes généraux pour Ia sélection et 'aftribution

Art. 66, § Ter.

§ 1 Les marchés sont atfribués sur la base du ou des critéres d'affribution fixés conformément a
article 81, pour aufant que le pouvoir adjudicateur aif vérifié que toutes les conditions suivantes sont
réunies:

1° l'offre est conforme aux exigences, conditions et criferes énoncés dans l'avis de marché et dans
les documents du marché, compte tenu, le cas échéant, des variantes ou options;

2° l'offre provient d'un soumissionnaire qui n'est pas exclu de Faccés au marché sur la base des
articles 67 & 70 et qui répond aux critéres de sélection fixés par le pouvoir adjudicateur et, le cas
échéant, aux régles ef criteres non discriminatoires visés & l'article 79, par. 2, alinéa 1er.

Sans préjudice du paragraphe 2, lorsque le pouvoir adjudicateur constate que l'offre du
soumissionnaire auquel if se propose d'aftribuer ne respecte pas les obligations applicables dans les
domaines du droit environnermental, social ou du travail ef mentionnées a l'article 7, il décide de ne
pas aftribuer fe marché au soumissionnaire qui a remis ladite offre, pour autant qu'il s'agit d'une
obligation dont le non-respect est également sanctionné pénalement. Dans les autres cas ou il
constate que celte offre ne satisfait pas aux obligations susmentionnées, if peut procéder de fa méme
maniére.

§ 2 Pour fes marchés dont le montant estimé est égal ou supérieur aux seuils fixés pour la publicité
européenne le pouvoir adjudicateur peut, dans le cas d'une procédure ouverte, procéder au contréle
des offres aprés fa vérification de l'absence de motifs d'exclusion et du respect des critéres de
sélection sur fa base du seu! Document Unique de Marché européen. Dans ces cas, il peut étre
procéds, a ce stade, & f'évaluation des offres sans un examen plus approfondi de I'absence de molifs
d'exclusion et du respect des criteres de sélection. Avant de recourir a cette possibifité, le pouvoir
adjudicateur doit toutefois avoir vérifié I'absence de detfes fiscales et sociales conformément a
l'arficle 68.

Pour les marchés dont le moniant estimé est inférieur aux seuils fixés pour la publicité européenne,
le Roi peut définir fes cas ot le pouvoir adjudicateur peut procéder & I'évaluation des offres avant le
controfe de 'absence de motifs d'exclusions et du respect des critéres de sélection, ainsi que fes
maodalités additionnelles y afférentes.

Lorsqu'il fait usage de la possibifité visée aux alinéas 1er et 2, il s'assure que la vérification de
l'absence de motifs d'exclusion et du respect des critéres de sélection s'effectue d'une manigre
impartiale et transparente, afin qu'aucun marché ne soit atfribué & un soumissicnnaire qui aurait dg
détre exciu ou qui ne remplit pas fes critéres de sélection.

$§ 3 Sans préjudice de larticle 39, par. 6, alinéa 2, lorsque les informations ou les documents qui
doivent étre soumis par le candidat ou soumissionnaire sont ou semblent incomplets ou errongs ou
lorsque certains documents sont manquants, le pouvoir adjudicateur peut demander au candidat ou
soumissionnaire concerné de présenter, compléter, clarifier ou préciser les informations ou les
documents concernés dans un délai approprié, a condition que ces demandes respectent pleinement
les principes d'égalité de traitement et de fransparence et, s'il est fait usage de la procédure ouverte
ou restreints, que cela ne donne pas lieu a une modification des éléments essentiels de ['offre.

Un changement de la composition du personnel mis a disposition pour 'exécution du contrat, qui est
la conséquence directe des mesures visant a résoudre les conflits d'intérét ou les situations de
participation préalable, est considéré comme ne donnant pas lieu & une modification d'un élément
essentiel de 'offre, a condifion de respecter pleinement les principes d'égalité de traitement et de
transparence.

§ 4 Pour les marchés dont le montant estimé est inférieur aux seuils fixés pour la publicité
guropéenne, le Roi peut autoriser 'usage d'un systéme de qualification d'opérateurs économiques
ou une liste de candidats sélectionnés, selon les conditions a déterminer par Lui.
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Criteres d'attribution du marché

Art. 81. § 1er.

§ 1 Le pouvoir adjudicatetir se fonde, pour atiribuer fes marchés publics, sur 'offre économiguement
la plus avantagetise.

§ 2 L'offre économiquement la plus avantageuse du point de vue du pouvoir adjudicateur est, au
choix, déterminée:

1° sur la base du prix;

2° sur la base du colt, sefon une approche fondée sur le rapport coit/efficacité, telle que le codt du
cycle de vie, conformément a l'article 82;

3° en se fondant sur fe meilleur rapport qualite/ prix qui est evalué sur la base du prix ou du coit
ainsi que des critéres comprenant des aspects qualitalifs, environnementaux ef/ou sociaux liés a
l'objet du marché public concerné. Parmi ces critéres, if peut y avoir notamment:

a) la qualité, y compris fa valeur technique, les caracteristiques esthétiques e! fonctionnelles,
l'accessibilité, fa conception pour tous les ulllisateurs, les caractéristigues sociales,
environnementales ef innovantes, le commerce et les conditions dans lesquels il est pratiqué;

b) l'organisation, les qualifications et 'expérience du personnel assigné a l'exécution du marché,
forsque la qualité du personnel assigné peut avoir une influence significative sur le niveau
d'exécution du marché;

c) le service aprés-vente, 'assistance technique et les conditions de livraison, felles que la date de
fivraison, e mode de livraison ef le délai de livraison ou d'exécution.

Le facteur coQt peut également prendre fa forme d'un prix ou d'un colt fixe sur la base duquel les
opérateurs économiqlies seront en concurrence sur les seuls criteres de qualité.

§ 3 Les critéres d'atfribution sont réputés étre liés a objet du marché public lorsqu'ils se rapportent
aux travaux, fournitures ou services a fournir en vertu du marché a quelque égard que ce soit et a
nimporte quel stade de leur cycle de vie, y compris les facteurs intervenant dans:

1° le processus spécifique de production, de fourniture ou de commercialisation desdits travaux,
produits ou services, ou

2° un processus spécifique lié & un autre stade de leur cycle de vie, méme lorsque ces facteurs ne
font pas partie de leur contenu matériel.

Les critéres d'attribution n'ont pas pour effet de conférer une liberté de choix illimitée au pouvoir
adjudicateur. lls garantissent la possibilité d'une véritable concurrence ef sont assortis de précisions
qui permettent de vérifier concrétement les informations fournies par les soumissionnaires pour
évaluer dans quefle mesure les offres répondent aux critéres d‘alfribution. En cas de doute, le pouvoir
adjudicateur vérifie concretement Fexactitude des informations et éléments de preuve fournis par les
soumissionnaires.

Ces criteres doivent éfre indiqués dans I'avis de marché ou dans un autre document du marche.

§ 4 Pour les marchés publics égaux ou supérieurs aux montants fixes pour la publicité européenne,
le pouvoir adjudicateur précise, dans les documents du marché, la pondération relative qu'il atfribue
a chacun des critéres choisis pour déterminer I'offre économiquement la plus avantageuse, sauf
lorsqu'elle est déterminée sur la seue base du prix.

Celte pondération peut étre exprimée en prévoyant une fourchette dont la différence entre le
minimum ef le maximum est appropriée.

Lorsque la pondération n'est pas possible pour des raisons objectives, le pouvoir adjudicateur
mentionne les critéres par ordre décroissant d'importance.

Pour les marchés publics inférieurs aux montants précités, le pouvoir adjudicateur précise soit la
pondération relative qu'il aftribue & chacun des critéres choisis pour déterminer ['offre
géconomiquement la pius avantageuse so;t Ieur oro're decrorssant d .'mporfance A defaut Ies criferes
~d'attribution ont fa méme valeur. R IHAHR

§ 5 Le Roi peut fixer des modalités additionnelles concernant les critéres d'attribution.

Vu ia loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a l'information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics, de certains marchés de fravaux, de fournitures et de services
et de concessions, &t ses modifications ultérieures ;

Vu arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs
classiques et ses modifications ultérieures et notamment ses articles 11 1°, 20 et 22 qui
stipulent :

Seuils européens

Art. 11. Le montant des seuils européens est de :

1°) 6.350.000 euros pour les <marchés> <publics> de travaux;

23/131




Art. 20. La publicité belge est organisee at moyen d'un avis de marche et, le cas eéchéant, d'un avis
de pré information.

Art. 22. Conformément & I'article 61 de la lof et sous réserve des exceptions y mentionnées, un
marché fait 'objet d'un avis de marché qui contient les informations mentionnées a l'annexe 4.;

Vu larrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution des
marchés publics et ses modifications ultérieures et hotamment son article 5 qui stipule :
Art.5:

Le présent arrété régit a ['exécution des marchés relevant du champ d'application des titres 2 ef 3
de la loi et du titre 2 de fa loi defense et sécurité.

Sans préjudice de l'article 6, §5, le present arrété n'est pas applicable aux marches dont le montant
esfimé n'atteint pas 30.000 ewros.,

Considérant gqu'il est apparu nécessaire de procéder a 'aménagement du carrefour de
Jodion et a la réfection (dont fravaux d'égouttage) de la rue Jules Brosteaux & Floreffe afin
d’améliorer la sécurité du carrefour et de réparer I'égouttage de la rue Brosteaux ;

Vu la délibération du 29 octobre 2020 par laguelle le Conseil communal a décidé de passer
un marché pubiic en vue de réaliser 'étude du projet (y compris assistance administrative,
direction et surveillance de chantier) des travaux d'aménagement du Carrefour Jodion et
de la réfection et des travaux d'égouttage d'un trongon de la rue Jules Brosteaux & Floreffe
(Soye), et de consulter a cette fin, l'intercommunale INASEP en application de I'exception
"in house" ;

Considérant que le Conseil communal, en cette méme séance, a fixé les conditions du
marché de service avec 'INASEP ;

Considérant que ces conditions prévoient notamment que le marché de travaux relatif aux
travaux d'aménagement du Carrefour Jodion et de la réfection et des travaux d'égouttage
d'un trongon de la rue Jules Brosteaux a Floreffe (Soye) dont I'INASEP est l'auteur de
projet, est un marché conjoint, entre la Commune de Floreffe et la SPGE, elle-méme
représentée par 'INASEP ;

Considérant que la Commune de Floreffe y est désignée comme pouvoir adjudicateur-pilote
conformément a |'article L1222-6 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu la délibération du 05 novembre 2020 par laquelle le College communal a attribué le
marché d'auteur de projet des travaux d'aménagement du Carrefour Jodion et de la
réfection et des travaux d'égouttage d'un trongon de la rue Jules Brosteaux a Floreffe
{Soye), a FINASEP ;

Vu le Code de la démacratie locale et de la décentralisation et notamment ses articles
L3341-0 et suivants relatifs aux subventions a certains investissements d'intéréts publics ;

Vu la circulaire du 15 octobre 2018 relative a la mise en ceuvre des Plans d'Investissements
Communaux 2019-2021 ;

Vu la circulaire ministérielle du 15 octobre 2018 qui détaille la réforme apportée au décret
du 05 février 2014 relatif aux subventions a certains investissements d’interét public et
établissant un Fonds régional pour les investissements communaux (FRIC) dont
notamment la nouvelle procédure et les priorités régionales et qui fixe la mise en ceuvre
des Plans d'Investissements Communaux 2019-2021 ;
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Vu la délibération du 27 juin 2019 dans laquelle le Conseil communal adopte le plan
dinvestissement communal (P.1.C.) 2019-2021 en retenant deux chantiers, le premier étant
'aménagement du carrefour de Jodion avec réfection et égouttage de la rye Jules
Brosteaux a Soye et le second étant fa création d'un itinéraire piéton qui traverse le centre
de Floreffe et Faménagement ponciuel des espaces publics par ia création de sentiers et
d’aires récréatives ;

Vu le courrier daté du 20 aout 2019 du cabinet du Ministre des Pouvoirs Locaux, du
Logement et des Infrastructures Sportives qui approuve notre P.1.C. 2019-2021 a
concurrence du montant de 'enveloppe soit 354.016,96 €,

Considérant gu'afin d'obtenir les subsides du Plan d'Investissement Communal 2019-2021,
le marché public de travaux doit &tre attribué pour le 31 décembre 2021 ;

Considérant que conformément a ['article L3343-6 du Code de la démocratie locale et de
la décentralisation, le dossier a été soumis pour approbation par la DGO1 - Direction des
routes et batiments et que la Commune ne peut procéder au lancement des procédures de
marchés publics qu'aprés avoir regu Fapprobation du Gouvernement quant au projet
concerne ;

Vu le cahier des charges type QUALIROUTES du Service public de Wallonie (en abrégé
"CCT QUALIROUTES") y compris les corrections et mises a jour apportées uliérieurement
a ce cahier des charges type et dont la liste est reprise dans le Catalogue des documents
de référence ;

Vu les documents de référence figurant dans le Catalogue des documents de référence -
Edition du CDR du 1er avril 2021 ;

Vu le cahier spécial des charges N° VEG19-4357 ayant pour objet “Aménagement du
carrefour de Jodipn a Soye "rédigé par l'auteur de projet - INASEP;

Considérant qu'au-dela de 139.000 € HTVA, l'allotissement doit étre envisagé et qu'en
I'absence de création de lots, celle-ci doit étre justifiée et mentionnée dans les documents
du marché ;

Considérant que le présent marché est estimé a un montant supérieur & 139.000 €HTVA ;
qu'il n'est pas possible de scinder ce marché en lot ; qu'en effet, le présent chantier a pour
objet la réfection de voiries ; que [lallotissement rendrait I'exécution du marche
excessivement couteuse et particulierement complexe sur le plan technigue ; que de plus,
la division du marché en lot entrainerait des difficuités au niveau de la détermination de la
responsabilité individuelle des différents intervenants ; '

Considérant que le montant estimatif du marché est de 455.347,86 € TVAC (398.149,05 €
'HTVA) répartit comme st : '
- 125.773,75 € TVAC (0 % TVA) a charge de la SPGE dans le cadre des travaux
d'égouttage dont 5.033,06 € relatif au forfait voirie ;

- 272.375,30 € HTVA smt 329.574,11 € TVAC (21 % TVA) a charge de la commune de
Floreffe dans le cadre des travaux de voiries;

Considerant gue le SPW/DGO1 intervient dans la partie a charge de la Commune pour une
somme équivalente a 50 % du montant des travaux hors partie financee par la S.P.G.E. ;

Qu'en vertu de l'article L3122-2, 4° précité, il y aura lieu d'envoyer le présent marché a {a
Tutelle lors de l'attribution du marché ;
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Considérant que le montant estimé du marché ne dépasse pas les seuils au-dela desquels
la pubiicité européenne est d'application ;

Considérant l'avis de marché établi par 'INASEP |

Considérant qu'au vu de la nature et du montant du marché, il est proposé de choisir la
procédure ouverte comme mode de passation du marché ;

Considérant gue conformément a [a circulaire relative a I'élaboration des budgets des
communes de la Région Wallonne (P58-59), il est prévu que : « dans le cas d’'un marché
pluriannuel, il est clairement admis que seul le montant couvrant la dépense de I'exercice
figure au budget (qui peut étre Pordinaire ou Pextraordinaire), ce qui vaut par voie de
conséquence aussi pour l'engagement. Le méme raisonnement vaut pour les
reconductions tacites. »

Considérant que le crédit nécessaire est prévu a l'article 423/731-60/2020/20200046 du
budget exfraordinaire 2020 (20.000,00 €) ; que les travaux ne débuteront pas avant 2022
et que les crédits nécessaires seront adaptés en 2022 ;

Que la recette sera alors prévue par:

- un subside du Fonds régional pour les investissements communaux prévu a l'article
060089/995-51 du budget extraordinaire 2022;

- un emprunt prévu a f'article 421/961-51 du budget extracrdinaire 2022;

Considérant qu'en date du 21 avril 2021 et en vertu de 'article L1124-40 madifieé par le
Décret du 18 avril 2013 en son article 26, §1°, 3° et 4°, un avis de Eegahte a été demandé
au Directeur financier dans le cadre de ce projet ;

Vu l'avis de légalité favorable n°57/2021 daté du 23 avril 2021 remis par le Directeur
financier conformément a Farticle L1124-40§1 (3° et 4°) et §2 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation,

| DECIDE a 10 voix pour et 8 abstentions ( Dominique DEHOMBREUX, Philippe JEANMART
, Philippe VAUTARD , Benoit MOUTON , Anne ROMAINVILLE-BALON-PERIN , Barbara
BODSON , Rita VERSTRAETE-GOETHALS , Damien HABRAN )

Aricle ler.
De choisir la procédure ouverte comme mode de passation du marché public pour les
travaux de “Aménagement du carrefour Jodion a Soye ».

Article 2.
De fixer les conditions de ce marché sur base des régles générales d' exécution et du cahier
spec:|al des charges n° VEG19-4357 et ses annexes.

Article 3.

D'approuver I'avis de marché au niveau belge et de soumettre le marché publica la publlmte
belge suivant les formulaires standard appropriés aprés obtention de I'accord du pouvoir
subsidiant. _

Article 4.
D'approuver le devis estimatif des travaux au montant de 455.347,86 € TVAC (398.149,05 €
HTVA). _

Ledit montant a valeur d'indication, sans plus.
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Article 5.

D'allouer la dépense a charge de la commune de Floreffe aux crédits qui seront inscrits au
budget 2022.

De prévoir la recette au budget 2022,

Article 6.

De transmetire une copie de la présente décision :
- au Directeur financier ;

- au service Marchés pubiics ;

- au service Patrimoine non bati ;

- a 'INASEP

- au Pouvoir subsidiant.

5. Partenaires — ASBL

5.1. Convention relative 3 la mise a disposition d'une commune d'un fonctionnaire
provincial en gualité de fonctionnaire sanctionnateur en application de la loi du 24
juin 2013 — Convention_relative 3 la mise & disposition d'une commune d'un
fonctionnaire provincial en qualité de fonctionnaire sanctionnateur en application du
décret du 05 juin 2008 — arrét d’'une nouvelle version

Vu la Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment ses article L1122-

30 et L1122-33 qui stipule :

At L1122-30

al. 1. Le conseil régle tout ce qui est d'intérét communal; il délibére sur tout aulre objet qui lui est
soumis par 'autorité supérietire.

al. 2. Les délibérations du conseil ne doivent étre approuvées par 'autorité de tutelle que dans les
cas formelfement prévus par la loi ou le décret.

art. L1122-33

§ 1 al. 1. Le conseil peut prévoir des peines contre les infractions a ses reglements, & moins qu'une
loi, décret ou ordonnance n'en ait fixé. Ces peines ne pourront excéder les peines de police.

al. 2. Les amendes pénales plus fortes que celfes autorisées par les livres fer a IV de fa premiere
partie du présent Code, qui sont portées par les réglements actuellement en vigueur, sont réduites
de plein droit au maximum des amendes de police.

§ 2 al. 1. Le conseil peut aussi prévoir les sanctions administratives suivantes contre les infractions
a ses réglements, a moins qu'une loi ou un décret n'ait prévu une sanction pénale ou administrative:
1° F'amende administrative s'éleve au maximum a 247,89 euros;

2° la suspension administrative d'une autorisation ou permission délivrée par la commune;

3° le retrait administratif d'une autorisation ou permission délivrée par la commune,

4° la fermeture administrative d'un établissement 4 titre temporaire ou definitif.

al. 2. L'amende administrative est infligée par le fonctionnaire désigné a cette fin par la commune,
ci-aprés dénommé ‘le fonctionnaire’ Ce fonctionnaire ne peut éfre fe méme que celui qui, en
application du par. 8, constate les infractions.

. al. 3. La suspension, le retrait et la fermeture visés ci-dessus sont imposés par fe collége communal.
§ 3 Le conseil ne peut prévoir simultanément une sanction pénale et une sanction administrative
pour les mémes infractions & ses réglements et ordonnances, mais ne peut prévoir qu'une des deux.
§ 4 Les sanctions prévues au par. 2, alinéa f1er, 2° & 4°, ne peuvent étre imposées qu'apres que le
contrevenant ait recu un avertissement préalable. Cet avertissement comprend un extraift du
réglement ou de l'ordonnance transgressé.

§ 5 al. 1. La sanction administrative est proportionnée & fa gravité des faits qui la motivent, et en
fonction de 'éventuelle recidive. :

al. 2. La constatation de plusieurs confraventions concomitantes aux mémes réglement ou
ordonnance donnera lieu & une sanction administrative unique, proporifonnelfe a la gravité de
l'ensemble des fails.

§ 6 Les infractions sont constatées par procés-verbal par un fonctionnaire de police ou par un agent
auxfliaire de police.
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§ 7 al 1. Siles faits sont & fa fois constitutifs d'une infraction pénale et d'une infraction administrative,
l'orfginal du procés-verbal est envoye au procureur dii Roi. Une copie est fransmise au fonctionnaire.
al. 2. Lorsque linfraction n'est punissable que par une sanction administrative, l'original du procés-
verbal est envoyé uniquement au fonctionnaire.

§ 8 Dans le cas visé au par. 7, alinéa {er, le procureur du Roi dispose d'un délai d'un mois, a compter
du jour de la réception de l'original du proceés-verbal, pour informer le fonctionnaire qu'une
information ou une instruction judiciaire a été ouverte ou que des poursuites en matiére pénale ont
eté entamees. Cefte communication éleint la possibilite pour le fonctionnaire d'imposer une amende
administrative. Le fonctionnaire ne peut infliger I'amende administrative avant I'échéarnce de ce délai,
sauf communication préalable par le procureur du Roi que ce dernier ne souhaite pas réserver de
suite au fail. Passé ce délai, les faits ne pourront éire sanctionnés que de maniére administrative.

§ 9 al 1. Lorsque le fonctionnaire décide qu'il y a lieu d'entamer la procédure administrative, if
communique au confrevenant, par lettre recommandée a la poste :

1° les faits a propos desquels la procédure a été entamée;

2° que le contrevenant a la possibilité d'exposer par écrit, par lettre recommandée & la poste, ses
moyens de défense dans un délai de quinze jours a compter du jour de la notification de fa lettre
recommandeée, et qu'if a & celte occasion fe droit de demander au fonclionnaire la présentation orale
de sa défense;

3° que le contrevenant a le drort de se faire assister ou représenter par un conseil;

4° que le conirevenant a le droit de consufter son dossier;

5° une copie en annexe du procés-verbal visé au par. 6.

al. 2. Le fonctionnaire détermine, le cas échéant, le jour ol le contrevenant est inviteé a exposer
oralement sa défense.

al. 3. Sile fonctionnaire estime qu'une amende n'excédant pas 61,97 euros doit étre imposée, le
contrevenant n'a pas le droit de demander la présentation orale de sa défense.

§ 10 al 1. A 'échéance du défai, stipulé au par. 9, 2°, ou avant I'échéance de ce délai, lorsque le
contrevenant signifie ne pas contester les faits ou, le cas échéant, aprés la défense orale de l'affaire
par le contrevenant ou son conseif, le fonctionnaire peut imposer les amendes administratives
prévues par le reglement.

al. 2. Cette décision est notifiée au contrevenant par lettre recommandée.

al. 3. Le fonctionnaire ne peut imposer une amende administrative a I'échéance d'un délai de six
mois, & compter du jour ot le fait est commis, les éventuelles procédures de recours non comprises.
§ 11 La décision d'imposer une amende administrative a force exécutoire a I'échéance du délai d'un
mois a compter du jour de sa nofification, sauf en cas d'appel en vertu du par.12.

§ 12 al. 1. La commune, en cas de non-imposition d'une amende administrative, ou fe contrevenant
peut introduire un recours par requéte écrife auprés du fribunal de police dans fe mois de fa
notification de la décision.

al. 2. Le tribunal de police juge de la légalité et de la proportionnalité de I'amende imposée.

al. 3. I peut soit confirmer, soit réformer la décision du fonctionnaire.

al. 4. La décision du tribunal de police n'est pas susceptible d'appel.

al. 5. Sans préjudice des alinéas précédents, les dispositions du code judiciaire s'appliquent & 'appel
aupres du tribunal de police.

§ 13 al. 1. Le Gouvernement régle la procedure de désignation par la commune du fonctionnaire
qui infligera l'amende administrative, ainsi que la maniere de percevoir 'amende administrative.

al. 2. Les amendes administratives sont pergues au profit de la commune. ;

Vu la Nouvelle Loi communaEe et notamment son artlcie 119 bls qul sttpu!e

Art 119bf3 . . P P TN .

al. 1. Le conseif communa! peut etablrr des peines ef des sanctions adm;mstrat:ves communaies
conformément a la loi du 24.06.2013 relative aux sanctions administratives communales. ;

Vu la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales et notamment
son article 6 qui stipule : ,
Art. 6. § 1er. L'amende administrative visée & l'article 4, § 1er, 1°, est infligée par le fonctionnaire
sanctionnateur.
§ 2. Le fonctionnaire sanctionnateur répond aux conditions de qualification et d'indépendance
déterminées par le Roi, par arréié délibéré en Conseil des Ministres. '
§ 3. Le fonclionnaire sanctionnateur est désigné par le conseil communal, et ne peut étre en méme
temps fa personne qui, en application des articles 20 et 21, constate fes infractions, ou celle qui
méne la procédure de médiation. I peut également étre désigné par plusieurs communes. ;

28/131



Vu Farrété royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions de qualification et
d’'indépendance du fonctionnaire chargé d'infliger 'amende administrative et la maniere de
percevoir les amendes en exécution de la loi relative aux sanctions administratives

. communales et en particulier I'article 1er §2;

Vu I'arrété royal du 9 mars 2014 relatif aux sanctions administratives communales pour les
infractions en matiére d'arrét et de stationnement et pour les infractions aux signaux C3 et
F103 constatées au moyen d'appareils fonctionnant autormatiquement ;

Vu la délibération du 16 décembre 2005 par laguelle le Conseil provincial a approuve la
convention relative a la mise a disposition des communes d’'un agent provincial en qualité
de Fonctionnaire sanctionnateur ;

Vu la délibération du Conseil communal du 03 juillet 2006 par laquelle le Conseil communal
a approuvé la convention de mise a disposition d’'un agent provincial en qualite de
Fonctionnaire sanctionnateur ;

Vu la délibération du 22 décembre 2010 par laguelle le Conseil communal a approuvé une
version consolidée de la convention relative a la mise a disposition d'un agent provincial en
qualité de fonctionnaire sanctionnateur en application de la Loi du 13 mai 1998 insérant un
article 119 bis dans la Nouvelle loi communale (sanctions autres qu'environnementales);

Vu la délibération du 22 décembre 2010 par laquelle le Conseil communal a approuve une
seconde convention de mise a disposition d’un agent provincial en qualité de fonctionnaire
sanctionnateur en application du décret du 05 juin 2008 (afin de sanctionner les
délinquances environnementales) ;

Vu la délibération du 02 mai 2011 par laquelle le Conseil communal a décidé de donner
délégation de signature au Fonctionnaire sanctionnateur provincial dans le cadre de la
notification des décisions d’amendes prises en vertu de larticle 119 bis de la Nouvelle Loi
communale ;

VU la délibération du 23 février 2015 par laquelle le Conseil communal a procede a la
désignation de Mme WATTIEZ, en qualtte de fonctionnaire sanctionnateur sur base de la
nouvelle loi du 24 juin 2013 ainsi qu'a la désignation de 3 fonctionnaires sanctionnateurs
adjoints sur base de la loi du 24 juin 2013 et du décret du 05 juin 2008 relatif aux infractions
environnementales;

Considérant que la Province a renvoyé une nouvelle version des conventions afin d’adapter
notamment les noms des fonctionnaires sanctionnateurs mais également le montant des
indemnités en faveur de la Province, '

DECIDE a Punanimité :

Article ler:

De désigner, Mme Dolores DEVAHIVE, en remplacement de Mme Amandine I1STA, en
qualité de fonctionnaire sanctionnateur, sur base de ['article 119 bis de la NLC, de la loi du
24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales et sur base du décretdu 5
juin 2008 relatif aux infractions environnementales.

Les 4 fonctionnaires sanctionnateurs désignés pour la Commune de Floreffe, sont :
- Delphine WATTIEZ ;
- Philippe WATTIAUX ;
- Frangois BORGERS ;
- Dolores DEVAHIVE ;
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Ces 4 fonctionnaires agissent en qualité de fonctionnaires sanctionnateurs, sur base de
I'article 119 bis de la NLC, de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives
communales et sur base du décret du 5 juin 2008 relatif aux infractions environnementales.

Article 2 .
Drarréter la convention sur base de la loi du 24 juin 2013, suivante :

Article 19" —Mise & disposition

La Province propose au service de la Commune gquaire Fonctionnaires Sanclionnateurs Provinciaux
répondant aux conditions requises par 'arrélé royal du 21 décembre 2013 susvisé.

Les quatre Fonctionnaires Sancfionnateurs faisant partie du Service du Bureau des amendes -
administratives de la Province sont :
- Madame Delphine WATTIEZ ;
- Monsieur Philippe WATTIAUX ;
- Monsieur Frangois BORGERS ;
- Madame Dolcres DEVAHIVE.

Le responsable du Service du Bureau des amendes administratives est Madame Delphine
WATTIEZ.

Les identités de ces Fonctionnaires sont communiquées sans défai & la Commune afin que son
Conseil communal pujsse expressément les désigner.

Ces Fonctionnaires qualifiés de « Fonctionnaires Sanctionnateurs » seront chargés, conformément
a fla loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales, d'infliger les amendes
administratives prévues dans les reglements ou ordonnances de police adoptés par le Conseil
communal,

Iis se chargeront de fraiter trois types de dossiers a la demande des Communes :
- les infractions purement administratives ;
- fes infractions mixtes (légéres et graves);

- les infractions en matiere d’arrét et de stationnement.

La mission des Fonctionnaires Sanctionnafteurs prend fin au moment o0 sa décision devient
exécutoire au sens de l'article 30 de la foi du 24 juin 2013.

La mission des Fonctionnaires Sanctionnateurs ne comprend pas le recouvrement des amendes a
savoir, 'envoi de rappels et le recours a 'exécution forcée.

La Province mettra a fa disposition des Fonctionnaires Sanctionnateurs les moyens nécessaires &
'exercice de leurs missions. :

Article 2-De linformation

Des lentrée en vigueur de la présente convention, la Commune fransmettra au Bureau des amendes
administratives, ses réglements et ordonnances de police administrative assortis en tout ou en partie
de sanclions administratives. Il en ira de méme de toutes modifications ultérieures de ces
reéglements. ‘

La Commune s'engage a informer le Chef de corps de la Zone de police ainsi que les agents
deésignés par son Conseil communal pour constater ou déclarer une infraction aux réglements
communaux, de la présente convention et des coordonnées précises de la personne a laquefle
doivent étre adressés les proces-verbaux, constats ou déclarations d'infractions aux régfements et
ordonnances communaux.

La Commune en informera également le Procureur du Roi territorialement compétent.
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Article 3-De la décision

Dans l'exercice de leurs missions, les Fonctionnaires Sanctionnateurs Provinciaux bénéficient
d'une totale indépendance, tant vis-a-vis de la Commune que de la Province.

fls doivent pouvoir prendre leurs décisions en toute autonomie et ne peuvent recevoir d'instructions
et de doléances a cet égard.

Article 4- De la notification de fa décision

Les Fonctionnaires Sanctionnateurs Provinciaux notifient eux-mémes leurs décisions aux
contrevenants par courrier recommandé conformément a Particle 27 de la loi du 24 juin 2013,
exceplé en matiére d’arrét et de stationnement

En méme temps quifs notifient leurs décisions au contrevenant par pli recommande, les
Fonctionnaires Sanctionnateurs en informent la Commune par pli simple.

Article 5-De l'axécution

La Commune s’engage a mettre tout en ceuvre pour récupérer le montant de Famende
administrative entre les mains des conltrevenants.

L e Directeur financier adressera au minimum une fois par mois, I'état des recouvrements aux
Fonctionnaires Sanctionnateurs.

Article 6-Du registre _
La Commune tiendra un registre des sanctions administratives communales conformément a l'article
44 de fa loi du 24 juin 2013 et y donnera accés aux Fonctionnaires Sanctionnateurs.

Article 7-De l'indemnité

Les indemnités & verser par la Commune a la Province pour cette mise a disposition sont les
suivantes:

- Pour les infractions purement administratives ef les infractions mixtes :

- Un forfaif de 30 euros par dossifer fraité (premiére facture)

- Lamoitié de I'amende avec déduction du forfait de 30 euros (seconde facture).

Toutefois, s'l s'avere que 6 mois aprés la notification d'une décision d'infliction d'amende
administrative, la Commune n'a pas récupéré fe montant de I'amende, la Province adressera
automatiquement la seconde facture pour récupérer de 50% f'amende (sauf si irrécouvrable,
explication du Directeur financier, efc,...)

- Pour les infractions en matiére d'arrét et de stationnement

“Un forfait unique par procés-verbal rédigé en matiére de constatation d'infractions de roulage
relatives & l'arrét et au stationnement (Arrété royal du 9 mars 2014 relatif aux sanctions
administratives communales pour les infractions en matiére d'arrét et de stalionnement et pour
les infractions aux signaux C3 et F103 constatées au moyen d'appareils fonctionnant
automatiquement :

*un forfait unique de 25 euros pour les infractions de 1ere catégorie.
*Un forfait unique de 50 euros pour les infractions de 2éme catégorie.

Le Directeur financier communal versera, chaque semestre, les indemnités dues a la
Frovince.
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Article 8-Du recours

En cas de recours devant le Tribunal de Police ou de la Jeunesse :

- la Commune devra impérativement informer le Bureau des amendes administratives dés
réception de 'acte introductif d'instance ;

- le Bureau des amendes administratives adressera son dossier de piéces au greffe du Tribunal
compétent ;

- la Commune s'engage & étre représentée & l'audience par toute personne qu'effe désignera
(Bourgmestre, échevin, avocat) ;

- les frais de défense en justice, les dépens et fous autres frais seront pris en charge par la
Commune, et ce méme en cas de recours contre fa Province ;

- la Commune adressera au Bureau des amendes administratives copie du jugement.

Article 8-Prise d'effet

La présente convention enfre en vigueur & dater de sa signature.

La convention est conclue pour une durée indéterminée, chaque partie pouvant y mettre fin
moyennant un préavis de 6 mois par courrier recommande.

" En cas de résiliation de la convention, les Fonctionnaires Sanctionnateurs transmettront sans délai
a la Commune les dossiers regus aprés le début du préavis.

Arficle 3 :
Drarréter fa convention sur base du décret du 05 juin 2008, suivante :

Arficle 1 —_Mise a disposition

La Province propose au service de la Commune quatre Fonctionnaires Sanctionnateurs Provinciatx
répondant aux condiffons requises par 'arrété royal du 21 décembre 2013 susvisé.

Les quatre Fonctionnaires Sanctionnateurs faisant partie du Service du Bureau des amendes
administratives de la Province sont :

- Madame Delphine WATTIEZ ;

- Monsieur Philippe WATTIAUX ;

- Monsieur Frangois BORGERS ;

- Madame Dolores DEVAHIVE.

Le responsable du Service du Bureau des amendes administratives est Madame Delphine
WATTIEZ.

Les identités de ces Fonctionnaires sont communiquées sans délai a la Commune afin que son
Conseil communal puisse expressément les désigner.

Ces Fonctionnaires qualifiés de « Fonctionnaires Sanctionnateurs » seront chargés d'infliger les
amendes administratives prévues dans les reglements adoptes par Ie Conse.rl communal en matrere
de delmquance environnementale.

La mission des Fonctionnaires Sanctionnateurs prend fin au maoment ot sa décision devient
exécufoire.

La mission des Fonctionnaires Sanctionnateurs ne comprend pas fe recouvrement des amendes a
savoir, 'envoi de rappels et le recours & l'exécution forcée.

La Province metftra a la disposition des Fonctionnaires Sanctionnateurs les moyens nécessaires 3
l'exercice de leurs missions.
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Article 2-De l'information

Dés l'entrée en vigueur de la présente convention, la Commune transmettra au Bureau des amendes
administratives, ses réglements et ordonnances de police administrative assortis en tout ot en partie
de sanctions administratives. I en ira de méme de foutes modifications uftérieures de ces
reglements.

ta Commune s'engage & informer fe Chef de corps de la Zone de police ainsi que les agents
désignés par son Conseil communal pour constater ou déclarer une infraction aux reglements pris
en matiére de délinguance environnementale ainsi que les Fonctionnaires Sanctionnateurs
Régionaux de la présente convention et & transmettre & ces derniers les coordonnées précises du
Fonctionnaire Sanctionnateur Provincial auquel doivent étre adressés les proces-verbatix.

La Commune en informera également le Procureur du Roi territorialement compétent.

Article 3-De [a décision

Dans l'exercice de leurs missions, les Fonctionnaires Sanctionnateurs Provinciaux bénéficient d’une
totale indépendance, tant vis-a-vis de la Commune que de la Province.

ifs doivent pouvoir prendre leurs décisions en toute autonomie et ne petvent recevoir d'instructions
ef de doléances a cef égard.

Article 4- De la notification de la décision

Les Fonctionnaires Sanctionnateurs Provinciaux notifient eux-mémes leurs décisions aux
contrevenants par cotirrier recommandg.

En méme temps qu’ils nolifient leurs décisions au confrevenant par pli recommandé, les
Fonctionnaires Sanctionnateurs en informent la Commune par pli simple.

Atticle 5-De 'exécution

La Commune s’engage & mettre tout en ceuvre pour récupérer fe montant de I'amende administrative
entre les mains des contrevenanis.

Le Directeur financier adressera au minimum une fois par mois, ['état des recouvrements aux
Fonctionnaires Sanctionnateurs.

Article 6-De l'indemnité

Les indemnités a verser par fa Commune & la Province pour cette mise a disposition sont les
suivantes:

- Un forfait de 30 euros par dossier traité (premiére facture)
Et .
= La moitié de I'amende (seconde facture). -

Toutefois, s'il s'‘avére que 6 mois aprés la noftification d'une décision d'infliction d'amende
administrative, la Commune n’a pas récupéré le montant de I'amende, la Province adressera
automatiquement fa seconde facture pour récupérer 50% de I'amende (sauf si irrécouvrable,
explication du Directeur financier, efc, ...)

Le Directeur financier communal versera, chaque semestre, les indemnités dues a la
Province.

Article 7-Du recours
En cas de recours devant le Tribunal de Police ou de la Jeunesse :
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- la Commune devra impérativement informer le Bureau des amendes administratives dés
réception de Facte introductif d’instance ;

- le Bureau des amendes administratives adressera son dossier de piéces au greffe du
Tribunal compétent ;

- fa Commune s'engage & étre représentée a Faudience par toute personne quelle
désignera (Bourgmesire, échevin, avocat) ;

- les frais de défense en justice, les dépens et tous autres frais seront pris en charge par
la Commune, et ce méme en cas de recours conire {a Province ;

- la Commune adressera au Bureau des amendes administratives copie du jugement.

Article 8-Prise d'effet

La présente convention entre en vigueur a dater de sa signature.

La convention est conclue pour une durée indéterminée, chaque partie pouvant y mettre fin
moyennant un préavis de 6 mois par courrier recommandé.

En cas de resiliation de la convention, les Fonctionnaires Sanctionnateurs transmettront sans délai
& la Commune les dossiers regus aprés le début du préavis.

Aricle 4 :

De transmettre copie de la présente délibération :
- a la Province de Namur,

- au service Juridique,

- au Directeur financier.

6. Partenaires - Intercommunales —]

6.1. BEP - Assemblée générale ordinaire du 22 juin 2021 : approbation de chacun des
points mis a I'ordre du jour et désignation d’un représentant du Conseil communal a
PAG.

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L1523-
12 stipulant:

§ 1er. Chaque commune dispose & I'assembiée générale d'un droit de vote déterminé par fes statuts
ou le nombre de parts qu'elle détient. Les délégués de chaque commune et, le cas échéant, de
chaque province ou C.P.A.S., rapportent & 'assemblée générale, fa proportion des votes intervenus
au sein de leur conseif sur chaque point a l'ordre du jour:

A défaut de délibération du conseil communal et, s'il échet, provincial ou de C.P.A.S., chaque
délegué dispose d'un droit de vote libre correspondant au cinguiéme des parts attribuées a 'associé
qu'il représents;

§ 1. Le conseil communal, et s'il échet, fe conseil provincial et fe conseil de I'action sociale, vote sur
l'ensemble des points de l'ordre du jour;

Chacun de ses membres peut exiger le vote séparé d'un ou de plusieurs points qu'il désigne. Dans
ce cas, le vote d'ensemble ne peut intervenir qu'aprés le vote sur fe ou les points ainsi désignés, et
il porte sur les points dont aticun des membres n'a demandé le vote séparé;

§ 2. Toute modification statutaire ainsi que toute délibération refative a l'exclusion d'associés exigent
la majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués présents & f'assemblée générale, en
ce compris la majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués des associés communaux;

Vu le décret du Gouvernement wallon du 1er octobre 2020 organisant jusqu'au 31
decembre 2020 la tenue des réunions des organes des intercommunales, des sociétés a
participation publique locale significative, des associations de pouvoirs publics visées a
Farticle 118 de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d'action sociale, des
societes de logement de service public, des ASBL communales ou provinciales, des régies
communales ou provinciales autonomes, d'associations de projet ou de tout autre
organisme supra-local ayant pris la forme d'une société ou d'une association prévoyant
notamment que :
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Article 1er. § 1er. [ 'assemblée générale des intercommunales, des sociétés & participation publique
locale significative, des associations de pouvoirs publics visées a l'article 118 de la loi du 8 juiliet
1976 crganique des centres publics d'action sociale, des sociétés de logement de service public,
des ASBL communales ou provinciales, des régies communales ou provinciales autonomes, des
associations de projet ou de tout autre organisme supra-local peut, méme en 'absence de toute
autorisation statutaire et nonobstant foute disposition contraire, éfre tenue jusqu'au 31 décembre
2020, sans présence physique des membres avec ou sans recours & des procurations données a
des mandataires, ou avec une présence physique limitée des membres par le recours a des
procurations données a des mandataires, aux conditions prévues par 'article 6 de l'arrété royal du
9 avril 2020 n° 4 portant des dispositions diverses en matiére de copropriété et de droif des sociétés
et des associations dans le cadre de la lutte contre la pandémie COVID-19.

§ 2. L'article L1523-13, § 1er, alinéa 1er, du Code de la démocratie locale et de la decentralisation
reste applicables aux intercommunales qui font application du paragraphe Ter .

§ 3. S'il est recouru & des procurations données a des mandataires, l'article L1523-12, § 1er, alinéa
2, du méme Code ne s'appligue pas. Une délibération au sein du conseil communal sur chaque point
a l'ordre du jour conformément & ce qui est prévu a larticle 1.15623-12, § 1er, alinéa 1er, du méme
Code est obligatoire.

§ 4. Si le conseil communal ne souhaite pas étre physiquement représents, if transmet ses.
délibérations sans délai a la structure, laquelle en tient compte pour ce qui est de l'expression des
votes mais également pour ce qui est du calcul des différents quorums de présence et de vote.

Vu le Décret du Gouvernement wallon du 31 mars 2021, prolongeant jusqu'au 30
septembre 2021, les regles fixées dans les décrets du 1¢" octobre 2020 organisant la tenue
des réunions des organes des pouvoirs locaux ; Décret en cours de publication au Moniteur
belge ;

Vu la décision du 5 février 1979 par laquelle le Conseil communal décide de participer a la
constitution de I'Association Intercommunale Bureau Economique de la Province de
Namur;

Vu les statuts de l'intercommunale BEP, et plus particuliérement Farticle 27 stipulant qu'en
matiére de modification des statuts les décisions sont prises a la majorité des deux tiers
‘des voix exprimées par les délégués présents a I'Assemblée générale, en ce compris la
majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués communaux;

Considérant que la Commune est représentée a 'Assemblée générale de l'intercommunale
par cing délégués, désignés a la proportionnelle, trois au moins représentant la majorite du
Conseil communal et ce, jusqu'a la fin de l1a législature;

Vu la délibération du 28 mars 2019 par laquelle le Conseil communal désigne les cing
délégues suivants :

- Albert MABILLE (ECOLO)

- Olivier TRIPS(DEFI)

- Freddy TILLIEUX (PS)

- Claire ARNOUX-KIPS (RPF)

- Delphine MONNOYER-DAUTREPPE (RPF);

Vu la délibération du 26 septembre 2019 par laquelle le Conseil communal décide de
désigner Madame Barbara BODSON en qualité de représentante de la minorité (RPF) du
Conseil communal a l'assemblée générale de [|'Association infercommunale bureau
économique de la Province de Namur (BEP) en remplacement de Madame Delphine
MONNOYER ;

Vu la délibération du 20 février 2020 par laquelle le Conseil communal décide de désigner
Monsieur Damien HABRAN en qualité de représentant de la minorité (RPF) du Conseil
communal a 'assembiée générale de 'Association intercommunale bureau économique de
la Province de Namur (BEP) en remplacement de Madame Claire ARNOUX-KIPS ;
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Considérant que la Commune est représentée a 'Assemblée générale de l'intercommunale
par les cing délégués ci-apres dénommeés, désignés a la proportionnelle, trois au moins
représentant la majorité du Conseil communal et ce, jusqu'a la fin de la législature:

- M. Albert MABILLE (ECOLOY;

- M. Olivier TRIPS (DéFI),

- M. Freddy TILLIEUX (PS);

- Mme Barbara BODSON (RFPF});

- M. Damien HABRAN (RPF);

Considerant le courriel du 5 mai 2021 par lequel le BEP informe la commune de la tenue
d'une Assemblée générale ordinaire en date du 22 juin 2021 et nous informant des points
a l'ordre du jour ainsi que des démarches exceptionnelles liées au Covid19 ;

Considérant que la Commune souhaite, dans l'esprit des dispositions du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation relatives aux intercommunales, jouer pleinement
son role d'associée dans l'intercommunale;

Considérant que, dans cet esprit, il importe que le Conseil communal exprime sa position
a 'égard des points portés a l'ordre du jour de I'Assemblée générale;

Considérant la crise sanitaire exceptionnelle liée au Covid-19 et a la nécessité de prendre
des mesures afin de limiter sa propagation ;

Considérant qu'en application du Décret susvisé, a titre exceptionnel et en dérogation au
Cade de la démocratie locale et de la décentralisation, la simple transmission de la présente
décision suffit a rapporter la proportion des votes intervenus au sein du Conseil communal;

Considérant que, toujours conformément au Décret précité, l'intercommunale nous a
informe de ia faculté donnée a la Commune :
de ne pas se faire représenter lors de ladite Assemblée générale ;
de se faire représenter lors de ladite Assemblée générale et de désigner, pour ce faire,
deux délégués au plus et de les informer (délégués identiques pour I'ensemble des
intercommunales BEP) ;

Considérant que le choix opéré par la Commune doit expressément figurer dans la présente
décision ;

Considérant par ailleurs que l'intercommunale nous a expressément informés qu'eu égard
a ce qu'il précéde, nos 5 délégués, a titre tout a fait exceptionnel, ne seront pas convoqués
a ladite Assemblée générale ;

Considerant que l'ordre du jour de cette Assemblée générale ordinaire du 22 juin 2021 est

fixé comme suit: .
e Approbation du procés-verbal de 'Assemblée Générale du 15 décembre 2020 ;

Approbation du Rapport d'Activités 2020 ;

Approbation des Comptes 2020 ;

Rapport du Réviseur ;

Approbation du Rapport de Rémunération établi en application de l'article L6421-1

du Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Approbation du Rapport de Gestion 2020 ; ‘

e Approbation du Rapport Spécifique de prtses de participations ;

¢ Désignation de Monsieur Laurent D'Alfoe, en qualité de representant syndical
comme observateur au sein du Consenl o’ admmlstratlon en remplacement de
Monsieur Guy Fays ;
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e Décharge aux Administrateurs ;
e Décharge au Réviseur,

DECIDE a l'unanimité :

Atticle 1°"

D'approuver les points portés a l'ordre du jour de 'assemblée générale ordinaire de
Fintercommunale Bureau Economique de la Province de Namur (BEP) du 22 juin 2021 qui
nécessitent un vote.

Article 2

D'approuver l'ardre du jour dont les points concernent :

e Approbation du procés-verbal de 'Assemblée Générale du 15 décembre 2020

Approbation du Rapport d'Activités 2020 ;

Approbation des Comptes 2020 ;

Rapport du Réviseur ;

Approbation du Rapport de Rémunération établi en application de l‘article L6421-1

du Code de la démocratie locale et de la décentralisation

Approbation du Rapport de Gestion 2020 ,

e Approbation du Rapport Spécifique de prises de participations ;

e Désignation de Monsieur Laurent D’Altoe, en qualité de représentant syndical
comme observateur au sein du Conseil d'administration en remplacement de
Monsieur Guy Fays ;

Décharge aux Administrateurs ;

e Décharge au Réviseur,

DECIDE a scrutin secret par 15 voix pour, 1 abstention et 2 voix contre :

Article 3:

De désigner Monsieur Olivier TRIPS en qualité de représentant du Conseil communal pour
porter le vote du Conseil sur chacun des points portés & l'ordre du jour de I'assemblée
générale ordinaire du 22 juin 2021qui se tiendra a 17h30 dans les locaux de 'UCM,
Chaussée de Marche, 637 a 5100 Wierde.

Article 4 :

L'attention du représentant communal est attirée sur les dispositions de larticle L1523-12
§ 1% du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation suivant lesquelles les
délégués communaux sont tenus de rapporter a I'assemblée générale la proportion des
votes intervenus au sein du Conseil communal sur chaque point & I'ordre du jour.

Article 5 ;

De transmettre la présente délibération sans délai a I'Intercommunale BEP, rue Sergent
‘Vrithoff 2 a 5000 ‘Namur, et de charger celle-ci, d'en tenir-compte pour ce qui-est de
I'expression des votes mais également pour ce qui est du calcul des différents quorums de
présence et de vote. :

Article 6:
- De transmettre copie de la présente délibération: -
- aux représentants communaux designes :
- M. Albert MABILLE (ECOLO);
- M. Olivier TRIPS (DéFI);
- M. Freddy TILLIEUX (PS});
- Mme Barbara BODSON (RPF);
- M. Damien HABRAN (RPF);
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- au service communal Partenaires.

6.2. BEP ENVIRONNEMENT - Assemblée ¢générale ordinaire du 22 juin_ 2021
approbation_de chacun des points mis a P'ordre du jour et désignation d’un
représentant du Conseil communal & 'AG.

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L1523-
12 stipulant:

§ 1er. Chaque commune dispose a l'assembilée générale d'un droit de vote déterminé par les statuts
ou fe nombre de parts qu'elle détient. Les délégués de chaque commune et le cas échéant de
chague province ou C.P.A.S., rapporient & 'assemblée générale, la proportion des votes intervenus
au sein de leur conseil sur chaque point a l'ordre du jour;

A defaut de délibération du conseil communal et, s'l échet, provincial ou de C.P.A.S., chaque
delégue dispose d'un droit de vote libre correspondant au cinquiéme des parts attribuées a I'associé
qu'if représente;

§ 1. Le conseil communal, et s'il échet, le conseil provincial et le conseil de 'action sociale, vote sur
fensemble des points de l'ordre du jour;

Chacun de ses membres peut exiger le vote séparé d'un ou de plusieurs points qu'il désigne. Dans
ce cas, le vote d'ensemble ne peut intervenir qu'aprés le vote sur fe ou les points ainsi désignés, et
il porte sur les points dont aucun des membres n'a demandé le vote séparsé;

§ 2. Toute modification statutaire ainsi que toute délibération refative & l'exclusion d’associés exigent
la majorite des detix fiers des voix exprimées par les délégués présents a I'assemblée générale, en
ce compris la majorite des deux tiers des voix exprimées par les délégués des associés communaux;

Vu le décret du Gouvernement wallon du 1er octobre 2020 organisant jusqu'au 31
décembre 2020 la tenue des réunions des organes des intercommunales, des sociétés a
participation publique locale significative, des associations de pouvoirs publics visées 3
l'article 118 de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d'action sociale, des
sociétés de logement de service public, des ASBL communales ou provinciales, des régies
communales ou provinciales autonomes, d'associations de projet ou de tout autre
organisme supra-local ayant pris la forme d'une société ou d'une association prévoyant
notamment que :

Article Ter. § 1er. L'assemblée générale des intercommunales, des sociétés & participation publique
locale significative, des associations de pouvoirs publics visées a l'article 118 de la loi du 8 juillet
1976 organique des centres publics d'action sociale, des sociétés de logement de service public,
des ASBL communales ou provinciales, des régies communales ou pravinciales autonomes, des
associations de projet ou de tout autre organisme supra-local peut, méme en ['absence de toute
autorisation statutaire et nonobstant toute disposition contraire, étre tenue jusqu'au 31 décembre
2020, sans présence physique des membres avec ou sans recours a des procurations données a
des mandataires, ou avec une présence physique limitée des membres par le recours & des
procurations données a des mandataires, aux conditions prévues par larticle 6 de l'arrété royal du
9 avril 2020 n*® 4 portant des dispositions diverses en matisre de copropriété et de droif des sociétés
ef des associations dans le cadre de la lutte contre la pandémie COVID-19.

§ 2. L'article L1523-13, § 1er, alinéa 1er, du Code de la démocratie locale et de la décentralisation
reste applicables aux infercommunales qui font application du paragraphe 1er-. :

§ 3. Sl est recouru a des procurations données & des mandataires, l'article L1 523-12 § 1 er, ahnea
2, du méme Code ne s'applique pas. Une délibération au sein du conseil communal sur chaque point
a l'ordre du jour conformément a ce qui est prévu a farticle L1523-12, § 1er, alinéa 1er, du méme
Code est obligatoire.

§ 4. 5i le conseil communal ne souhaife pas étre physiquement représenté, il transmef ses
délibérations sans délai a la structure, laquelle en tient compte pour ce qui est de 'expression des
votes mais également pour ce qui est du calcul des différents quorums de présence et de vote. ;

Vu le Decret du Gouvernement wallon du 31 mars 2021, prolongeant jusqu'au 30
septembre 2021, les régles fixées dans les décrets du 1° octobre 2020 organisant la tenue
des reunions des organes des pouvoirs focaux ; Décret en cours de publication au Moniteur
belge ;
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Vu la décision du 5 février 1979 par laquelle le Conseil communal décide de participer a la
constitution de P'Association Intercommunale Bureau Economique de la Province de
Narmur;

Vu les statuts de l'intercommunale BEP Environnement, et plus particuliérement l'article 27
stipulant qu'en matiére de modification des statuts les décisions sont prises a la majorité
des deux tiers des voix exprimées par les déiégués présents a 'Assemblée générale, en
ce compris la majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués communaux;

Considérant que la Commune est représentée a 'Assemblée générale de lintercommunale
par cing délégués, désignés a la proportionnelile, trois au moins représentant la majorité du
Conseil communal et ce, jusqu'a la fin de la législature;

Vu la délibération du 28 mars 2019 par laquelle le Conseil communal désigne les cing
délégués suivants :

- Magali DEPROQST (ECOLO)

- Anne-Frangoise NOLLET-COLPAERT (ECOLO)

- Olivier TRIPS (DEFI)

- Marc REMY (RPF)

- Benoit MOUTON (RPF)

Vu la délibération du 19 décembre 2019 par laguelle le Conseil communal désigne Madame
Marie FRERES - BALTUS en qualité de représentante de la minorité (RPF} du Conseil
communal A 'assemblée générale de I'Association intercommunale BEP Environnement
en remplacement de Monsieur Marc REMY;

Vu la délibération du 29 octobre 2020 par laguelle le Conseil communal désigne Madame
Rita VERSTRAETE - GOETHALS en qualité de représentante de la minorite (RPF) du
Conseil communal a lassemblée générale de ['Association intercommunale BEP
Environnement en remplacement de Madame Marie FRERES - BALTUS;

Considérant que la Commune est représentée a 'Assemblée générale de lintercommunale
par les cinq délégués ci-aprés dénommés, désignés a la proportionnelle, trois au moins
représentant la majorité du Conseil communal et ce, jusqu'a la fin de la législature:

- Magali DEPROOST (ECOLO)

- Anne-Frangoise NOLLET-COLPAERT (ECOLO)
Olivier TRIPS (DEFI)
Rita VERSTRAETE-GOETHALS (RPF)
Benoit MOUTON (RPF)

Considérant le courriel du 5 mai 2021 par lequel le BEP informe la commune de la tenue

d'une Assemblée générale ordinaire en date du 22 juin 2021 et nous informant des points
_al'ordre du jour ainsi que des démarches exceptionnelles liées au Covid19 ;

Considérant que la Commune souhaite, dans I'esprit des dispositions du Code de la

démocratie locale et de la décentralisation relatives aux intercommunales, jouer pleinement

son réle d'associée dans l'intercommunale;

Considérant que, dans cet esprit, il importe que le Conseil communal exprime sa position
a I'égard des points portés a l'ordre du jour de 'Assemblée générale;

Considérant la crise sanitaire exceptionnelle liée au Covid-19 et a la nécessité de prendre
des mesures afin de limiter sa propagation ;

39/131




Considerant qu'en application du Décret susvisé, a titre exceptionnel et en dérogation au
Code de la démocratie locale ef de la décentralisation, Ia simple transmission de la présente
décision suffit & rapporter la proportion des votes intervenus au sein du Conseil communat;

Considérant que, toujours conformément au Décret précité, lintercommunale nous a
informé de la faculté donnée a la Commune :

- de ne pas se faire représenter lors de ladite Assemblée genérale ;

- de se faire représenter lors de ladite Assemblée générale et de désigner pour ce faire
deux délegués au plus et de les informer (délégués identiques pour 'ensemble des
intercommunales BEP) ;

Considérant que le choix opéré par la Commune doit expressément figurer dans la présente
décision ;

Considérant par ailleurs gue l'intercommunale nous a expressément informeés qu'eu égard
a ce qu'il précede, nos 5 délégués, a titre tout a fait exceptionnel, ne seront pas convoqués
a ladite Assemblée générale ;

Considerant que l'ordre du jour de cette Assemblée générale ordinaire du 22 juin 2021 est
fixé comme suit;

Approbation du procés-verhal de 'Assemblée Générale du 15 décembre 2020 ;
Approbation du Rapport d'Activités 2020 ;

Approbation des Comptes 2020 ;

Rapport du Réviseur ;

Approbation du Rapport de Rémunérations établi en application de |'article L6421-
1 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Approbation du Rapport de Gestion 2020 ;

Approbation du Rapport Spécifique de prises de participations ;

Décharge aux Administrateurs ;

Décharge au Réviseur,

DECIDE a Punanimité :

Article 1%
D’approuver les points portés a l'ordre du jour de l'assemblée générale ordinaire de
Iintercommunale BEP Environnement du 22 juin 2021 qui nécessitent un vote.

Article 2
D'approuver l'ordre du jour dont les points concernent :
s Approbation du procés-verbal de 'Assemblée Générale du 15 décembre 2020 ;
Approbation du Rapport d'Activités 2020 ;
Approbation des Comptes 2020 ;
Rapport du Réviseur ;
Approbation du Rapport de Rémunérations établi en application de l'article L6421-
1 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;
Approbation du Rapport de Gestion 2020 ;
Approbation du Rapport Spécifique de prises de pammpatlons
Décharge aux Administrateurs ;
Décharge au Réviseur,

¢ & e o

DECIDE a scrutin secret par 15 voix pour, 1 abstention et 2 voix contre :
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Article 3:

De désigner Monsieur Olivier TRIPS en qualité de representant du Conseil communal pour
porter le vote du Conseil sur chacun des points portés a l'ordre du jour de Fassemblée
générale ordinaire du 22 juin 2021 qui se tiendra 2 17h30 dans les locaux de 'UCM,
Chaussée de Marche, 6837 a 5100 Wierde.

Article 4 ;

L’attention du representant communal est aftirée sur les dispositions de Particle 1L1523-12
§ 1% du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation suivant lesquelles les
délégués communaux sont tenus de rapporter & 'assemblée générale la proportion des -
votes intervenus au sein du Conseil communal sur chaque point a 'ordre du jour.

Article 5 :

De transmettre la présente délibération sans délai a I'lntercommunale BEP Environnement,
rue Sergent Vrithoff 2 & 5000 Namur, et de charger celle-ci, d'en tenir compte pour ce qui
est de l'expression des votes mais également pour ce qui est du calcul des différents
quorums de présence et de vote.

Article &:
De transmettre copie de la présente délibération:
- aux représentants communaux designes :
- Magali DEPROQST (ECOLO)
- Anne-Frangoise NOLLET-COLPAERT (ECOLOQ)
- Olivier TRIPS (DEFI)
- Rita VERSTRAETE-GOETHALS (RPF)
- Benoit MOUTON (RPF)
- au service communal Partenaires.

6.3. BEP Expansion économique - Assemblée générale ordinaire du 22 juin 2021 :
approbation de chacun des points mis a l'ordre du jour et désignation d’un
représentant du Conseil communal a 'AG.

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L1523-
12 stipulant:

§ 1er. Chaque commune dispose & I'assemblée générale d'un droit de vote déterminé par les statuts
ou le nombre de parts qu'elle détient. Les délégués de chaque commune et, le cas échéant, de
chaque province ou C.P.A.S., rapportent a l'assemblée générale, la proportion des votes intervenus
au sein de leur conseil sur chague point & Fordre du jour;

A défaut de délibération du conseil communal et, s'if échet, provincial ou de C.P.A.S., chaque
délégué dispose d'un droit de vote libre correspondant au cinquieme des parts attribuées a ['associé .
qu'il représents; '

§ 1. Le conseil communal, et s'il échet, le conseif provincial et le conseil de Iactron sociale, vote sur
..I'ensemble des points de I'ordre du jour;

Chacun de ses membres peut exiger le vote séparé d'un ou de plusieurs points qu'il désigne. Dans

ce cas, le vote d’'ensemble ne peut intervenir qu'aprés le volte sur le ou les points ainsi désignes, et
il porte sur les points dont aucun des membres n'a demande le vote separé

§ 2. Toute modification statutaire ainsi que toute délibération relative a 'exclusion d'associés exigent
la majonte des deux tiers des voix exprimées par les défégués présents & 'assemblée générale, en
ce compris la majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués des associes communatix;
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Vu le décret du Gouvernement wailon du 1ler octobre 2020 organisant jusqu'au 31
decembre 2020 la tenue des réunions des organes des intercommunales, des sociétés a
participation publique locale significative, des associations de pouvoirs publics visées a
l'article 118 de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d'action sociale, des
sociétés de logement de service public, des ASBL communales ou provinciales, des régies
communales ou provinciales autonomes, d'associations de projet ou de tout autre
organisme supra-local ayant pris la forme d'une société ou d'une association prévoyant
notamment que :

Article 1er, § Ter. L'assemblée générale des intercommunales, des sociétés & participation publique
locale significative, des associations de pouvoirs publics visées a l'article 118 de la foi du 8 juillet
1976 organique des cenires publics d'action sociale, des sociétés de logement de service public,
des ASBL communales ou provinciales, des régies communales ou provinciales autonomes, des
associations de projet ou de tout autre organisme supra-local peut, méme en l'absence de foute
autorisation statutaire et nonobstant toute disposition contraire, étre tenue jusqu'au 31 décembre
2020, sans présence physique des membres avec ou sans recours & des procurations données a
des mandataires, ou avec une présence physique limitée des membres par le recours & des
procurations données a des mandataires, aux conditions prévues par l'article 6 de [‘arrété royal du
9 avril 2020 n° 4 portant des dispositions diverses en matiére de copropriété et de droit des sociétés
et des associations dans le cadre de la lutte contre fa pandémie COVID-19.

§ 2. L'article L1523-13, § 1er, alinéa 1er, du Code de la démocratie locale et de la déceniralisation
reste applicables aux intercommunales qui font application du paragraphe fer.

§ 3. S'il est recouru & des procurations données a des mandataires, l'article 1 1523-12, § 1er, alinéa
2, du méme Code ne s'applique pas. Une délibération au sein du conseil communal sur chaque point
a l'ordre du jour conformément & ce qui est prévu a 'article L. 1523-12, § 1er, alinéa 1er, du méme
Code est cbligatoire. '

§ 4. Si fe conseil communal ne souhaife pas étre physiquement représents, if fransmet ses
délibérations sans délai & la structure, laquelle en tient compfe pour ce qui est de l'expression des
votes mais également pour ce qui est du calcuf des différents quorums de présence et de vote,

Vu le Décret du Gouvernement wallon du 31 mars 2021, prolongeant jusqu'au 30
septembre 2021, les régles fixées dans les décrets du 1°" octobre 2020 organisant ia tenue
des réunions des organes des pouvoirs lacaux ; Décret en cours de publication au Moniteur
belge ;

Vu la décision du 5 fevrier 1979 par faquelle le Conseil communal décide de participer & la
constitution de I'Association Intercommunale Bureau Economique de la Province de
Namur;

Vu les statuts de l'intercommunale BEP Expansion Economique, et plus particuligrement
larticle 27 stipulant qu'en matiére de modification des statuts les décisions sont prises a la
majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués présents a I'Assemblée
générale, en ce compris la majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués
communaux; : '

Considérant que la Commune est représentée a I'Assemblée générale de l'intercommunale
par cing délégués, désignés a la proportionnelle, trois au moins représentant la majorité du
Conseil communal et ce, jusqu'a la fin de la législature;

Vu la délibération du 28 mars 2019 par laquelle le Conseil communal désigne & la
proportionnelle, trois au moins représentant la majorité du Conseil communal et ce, jusqu'a
la fin de la législature les cing délégués suivants :

- Latifa CHLILHI (ECCOLQ)

- Vincent HOUBART (ECOLO)

- Olivier TRIPS (DEFI)

- Anne ROMAINVILLE-BALON-PERRIN (RPF)

- Benoit MOUTON (RPF),
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Considérant le courriel du 5 mai 2021 par lequel le BEP informe la commune de la tenue
d'une Assemblée générale ordinaire en date du 22 juin 2021 et nous informant des points
a l'ordre du jour ainsi que des démarches exceptionnelles liées au Covid19 ;

Considérant que la Commune souhaite, dans l'esprit des dispositions du Code de la
démocratie locale et de |a décentralisation relatives aux intercommunales, jouer pleinement
son role d'associée dans l'intercommunale;

Considérant que, dans cet esprit, il importe que le Conseil communal exprime sa position
a 'égard des points portés a l'ordre du jour de 'Assemblée genérale;

Considérant la crise sanitaire exceptionnelle liée au Covid-19 et a la nécessité de prendre
des mesures afin de limiter sa propagation ;

Considérant qu'en application du Décret susvisé, & titre exceptionnei et en dérogation au
Code de la démocratie locale et de la décentralisation, 1a simple transmission de la présente
décision suffit a rapporter la proportion des votes intervenus au sein du Conseil communal,

Considérant que, toujours conformément au Décret précité, lintercommunale nous a
informé de la faculté donnée a la Commune :

- de ne pas se faire représenter lors de ladite Assemblée générale ;

- de se faire représenter lors de ladite Assemblée générale et de désigner, pour ce faire,
deux délégués au plus et de les informer (délégués identiques pour l'ensemble des
intercommunales BEP) ;

Considérant que le choix opéré par la Commune doit expressément figurer dans la présente
décision ;

Considérant par ailleurs que lintercommunale nous a expressément informés qu'eu egard
3 ce qu'il précéde, nos 5 délégués, a titre tout a fait exceptionnel, ne seront pas convoqués
a ladite Assemblée générale ;

Considérant que l'ordre du jour de cette Assemblée générale ordinaire du 22 juin 2021 est
fixé comme suit:

Approbation du procés-verbal de I'Assemblée Générale du 15 décembre 2020 ;

Approbation du Rapport d'Activites 2020 ;

Approbation des Comptes 2020 ;

Rapport du Réviseur ;

Approbation du Rapport de rémunération établi en application de l'article L.6421-

1 du Code de la démacratie locale et de la décentralisation ;

Approbation du Rapport de Gestion 2020 ;

Approbation du Rapport Spécifique de prises de pamcma’uons
--Décharge-aux-Administrateurs B

Décharge au Réviseur,

DECIDE a 'unanimité :

Article 1°"

D'approuver. les points portés & Fordre du jour de l'assemblée générale ordinaire de
I'intercommunale BEP Expansion Economique du 22 juin 2021 qui nécessitent un vote.

Article 2
D'approuver I'ordre du jour dont les points concernent :
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Approbation du procés-verbal de 'Assemblée Générale du 15 décembre 2020 :
Approbation du Rapport d'Activités 2020 ;

Approbation des Comptes 2020 ;

Rapport du Réviseur ;

Approbation du Rapport de rémunération établi en application de I'article L6421-
1 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation |

Approbation du Rapport de Gestion 2020 ;

Approbation du Rapport Spécifique de prises de partlc:patlons

Décharge aux Administrateurs ;

Décharge au Réviseur,

e @ & o @

DECIDE a scrutin secret par 15 voix pour, 1 abstention et 2 voix contre :

Article 3:

De designer Monsieur Olivier TRIPS en qualité de representant du Conseil communal pour
porter le vote du Conseil sur chacun des points portes a l'ordre du jour de Passemblée
génerale ordinaire du 22 juin 2021 qui se tiendra a 17h30 dans les locaux de I'UCM,
Chaussée de Marche, 637 a 5100 Wierde.

Article 4 ¢

L'attention du représentant communal est attirée sur les dispositions de I artlcle L15623-12
§ 1°" du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation suivant lesquelles les
delégués communaux sont tenus de rapporter a assemblée générale |la proportion des
votes intervenus au sein du Conseil communal sur chaque point a 'ordre du jour.

- Article 5 :

De transmettre la presente délibération sans délai a Iintercommunale BEP Expansion
Economique, rue Sergent Vrithoff 2 a 5000 Namur, et de charger celle-ci, d'en tenir compte
pour ce qui est de 'expression des votes mais également pour ce qui est du calcul des
différents quorums de présence et de vote,

Article 6:
De fransmettre copie de la présente délibération:
- aux représentants communaux désignés :
- Latifa CHLILHI (ECOLO)
- Vincent HOUBART (ECOLQO)
Olivier TRIPS (DEFI)
Anne ROMAINVILLE-BALON-PERRIN (RPF)
Benoit MOUTON (RPF),
- au service communal Partenaires.

6.4. IDEFIN - Assemblée générale ordinaire du 24 juin 2021 : approbation de chacun
des points mis a l'ordre du jour

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L1523-
12 stipulant:

§ Ter. Chaque commune dispose a l'assemblée générale d'un droit de vote déterminé par les statuts
ou le nombre de parts qu'elfe détient. Les délégués de chaque commune et, le cas échéant, de
chaque province ou C.P.A.S., rapportent & 'assemblée générale, la proportion des votes intervenus
au sein de leur conseil sur chaque point a l'ordre du jour;

A défaut de délibération du conseil communal et, s'il échet, provincial ou de C.P.A.S., chaque
délégue dispose d'un droit de vote libre correspondant au cinquiéme des paris attribuées a l'associé
qu'il représente;
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§ 1. Le conseil communal, et s'if échet, le conseil provincial et le conseil de 'action sociale, vote sur
F'ensemble des points de l'ordre du jour;

Chacun de ses membres peut exiger le vote séparé d'un ou de plusieurs points qu'il désigne. Dans
ce cas, le vote d'ensemble ne peut infervenir qu'aprés le vote sur le ou les points ainsi désignés, et
il porte sur les points dont aucun des membres n'a demandé le vote séparé;

§ 2. Toute modification statutaire ainsi que toute délibération relative a 'exclusion d'associés exigent
la majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués présents a l'assemblée générale, en
ce compris la majorité des deux fiers des voix exprimées par les délégués des associes communaux;

Vu le décret du Gouvernement wallon du ter octobre 2020 organisant jusqu'au 31
décembre 2020 la tenue des réunions des organes des intercommunales, des sociétés a
participation publique locale significative, des associations de pouvoirs publics visées a
I'article 118 de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d'action sociale, des
sociétés de logement de service public, des ASBL communales ou provinciales, des régies
communales ou provinciales autonomes, d'associations de projet ou de tout autre
organisme supra-local ayant pris la forme d'une société ou d'une association prévoyant
notamment que :

Article 1er. § 1er. L'assemblée générale des intercommunales, des sociétés a participation publique
locale significative, des associations de pouvoirs publics visées a l'article 118 de Ja loi du 8 juillet
1976 organique des centres publics d'action sociale, des sociétés de fogement de service public,
des ASBL communales ou provinciales, des régies communales ou provinciales autonomes, des
associations de projet ou de tout autre organisme supra-local peut, méme en l'absence de toute
auforisation statutaire ef nonobstant foute disposition contraire, éfre fenue jusqu'au 31 décembre
2020, sans présence physique des membres avec ou sans recours a des procurations données &
des mandataires, ou avec une présence physigue limitée des membres par le recours & des
procurations données & des mandataires, aux conditions prévues par l'article 6 de l'arrété royal du 9
avril 2020 n° 4 porfant des dispositions diverses en matiére de copropriété et de droit des sociétes
et des associations dans le cadre de fa luite contre la pandémie COVID-19.

§ 2. L'article L1523-13, § 1er, alinéa 1er, du Code de fa démocratie locale et de la décentralisation
reste applicables aux intercommunales qui font application du paragraphe ter.

§ 3. S'if est recouru & des procurations données & des mandataires, l'article L1523-12, § 1er, alinéa
2, du méme Code ne s'applique pas. Une délibération au sein du conseil communal sur chaque point
a f'ordre du jour conformément a ce qui est prévu a l'article L1523-12, § 1er, alinéa 1er, du méme
Code est obligatoire.

§ 4. Si le conseil communal ne souhaite pas étre physiquement représente, il transmel ses
délibérations sans défai a la structure, laquelle en tient compte pour ce qui est de 'expression des
votes mais également pour ce qui est du calcul des différents quorums de présence et de vote.

Vu le Décret du Gouvernement wallon du 31 mars 2021, prolongeant jusqu'au 30
septembre 2021, les régles fixées dans les décrets du 1% octobre 2020 organisant la tenue
des réunions des organes des pouvoirs locaux ; Décret en cours de publication au Moniteur
belge ;

Vu la délibération du Conseil communal du 11 mars 1996 par laquelle la Commune de
Floreffe décide de s'affilier a l'intercommunale IDEFIN (affiliation le 4 avril 1996) ;

~Vu les statuts de l'intercommunale IDEFIN, et plus particuliérement l'article 19 stipulant que
les décisions sont prises a la majorité des voix exprimées par les Administrateurs présents
au conseil ;

Considérant que la Commune est représentée a I'Assemblée générale de l'intercommunale
par cing délégués, désignés a la proportionnelle, trois au moins représentant la majorité du
Conseil communal et ce, jusgu'a la fin de la législature;

Vu la délibération du 28 mars 2019 par laquelle le Conseil communal désigne les cing
délégués suivants :

- M. Albert MABILLE (ECOLO) ;

- M. Clivier TRIPS (DéFI);
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- M. Freddy TILLIEUX (PS);
- M. Marc REMY (RPF) ;
- M. Benoit MOUTON (RPF} ;

Vu la délibération du 19 décembre 2019 par laquelle le Conseil communal prend acte de la
démission de Monsieur Marc REMY de son mandat de Conseiller communal (RPF) et de
tous ses mandats dérivés;

Vu la deélibération du 19 décembre 2019 par laquelle le Conseil communal désigne
Monsieur Philippe VAUTARD (RPF) en qualité de délégué du Conseil communal a
[Assemblée général de lintercommunaie IDEFIN en remplacement de Monsieur Marc
REMY;

Considérant le courriel regu en date du 3 mai 2021 par lequel Monsieur Sébastien
TRIFFOY, Attaché au Secrétariat des Intercommunales, informe la Directrice générale

de la tenue d'une Assemblée générale ordinaire en date du 24 juin 2021 et linformant des
points a f'ordre du jour ainsi que des démarches exceptionnelles liées au Covid19 ;

Considérant que la Commune souhaite, dans l'esprit des dispositions du Code de la
democratie locale et de la décentralisation relatives aux intercommunales, jouer pleinement
san réle d'associée dans lintercommunale;

Considérant que, dans cet esprit, il importe que le Conseil communal exprime sa position
a |'égard des points portés a I'ordre du jour de {Assemblée générale;

Considérant la crise sanitaire exceptionnelle liée au Covid-19 et a la nécessité de prendre
des mesures afin de limiter sa propagation ;

Considérant qu'en application du Décret susvisé, a titre exceptionnel et en dérogation au
Code de la démacratie locale et de la décentralisation, la simple transmission de la présente
décision suffit a rapporter la proportion des votes intervenus au sein du Conseil communal;

Considérant que, toujours conformement au Décret précité, lintercommunale nous a
informé de la faculte donnée a la Commune ;

- de ne pas se faire représenter lors de ladite Assemblée générale ;

- de se faire représenter lors de ladite Assembiée générale et de deszgner pour ce faire
deux délégués au plus et de les mformer

Considérant gue le choix opéré par la Commune doit expressément figurer dans la présente
décision ;

Considérant par ailleurs que lintercommunale nous a expressément informés qu'eu égard
ka ce qu'il précéde, nos 5 délégués, a titre tout a fait exceptionnel, ne seront pas convoqués
a ladite Assemblée générale ;

Considérant que ['ordre du jour de cefte Assembiée générale ordinaire du 24 juin 2021
est fixé comme sulit:
e Approbation du procés-verbal de 'Assemblée Générale du 10 decembre 2020 ;
Approbation du Rapport d'Activités 2020 ;
Approbation des Comptes 2020 ;
Rapport du Réviseur ;
Approbation du Rapport de Rémunérations établi en application de l'article L6421-
1 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;
 Approbation du Rapport de Gestion 2020 ;
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e Approbation du Rapport Spécifique de prises de participations ;
e Décharge aux Administrateurs ;
e Décharge au Réviseur,

DECIDE a Funanimité :

Article 1%,
D'approuver les points portés a Pordre du jour de P'assemblée géncrale ordinaire de
I'intercommunale IDEFIN du 24 juin 2021 qui necessitent un vote.

Article 2
D'approuver I'ordre du jour dont les points concernent :
s Approbation du procés-verbal de '’Assemblée Générale du 10 décembre 2020 ;
Approbation du Rapport d'Activités 2020 ;
Approbation des Comptes 2020 ;
Rapport du Réviseur ;
Approbation du Rapport de Rémunérations établi en application de larticle
L6421-1 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;
Approbation du Rapport de Gestion 2020 ;
Approbation du Rapport Spécifique de prises de participations ;
Décharge aux Administrateurs ,
Décharge au Réviseur.

e & @ 2

e & & &

Article 3:
De ne pas se faire représenter lors de 'Assemblée générale du 24 juin 2021.

Article 4 :

De transmettre la présente délibération sans délai a I'Intercommunale IDEFIN, rue Sergent
Vrithoff 2 4 5000 Namur, et de charger celle-ci, d'en tenir compte pour ce qui est de
I'expression des votes mais également pour ce qui est du calcul des différents quorums de
présence et de vote.

Article 5.
De transmettre copie de la présente délibération:
- aux représentants communaux désignés :
- M. Albert MABILLE (ECOLO};
- M. Olivier TRIPS (DéFl) ;
- M. Freddy TILLIEUX (PS) ;
- M. Philippe VAUTARD (RPF} ;
- M. Benoit MOUTON (RPF) ;
- au service communal Partenaires.

6.5. IMIO - Assemblée générale ordinaire du 22 juin 2021 : approbation de chacun des
points mis a I'ordre du jour '

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L1523-
12 stipulant: :

§ 1er. Chaque commune dispose a 'assemblée générale d'un droif de vote déterminé par fes statuts
ou le nombre de parts qu'elle détient. Les délégués de chaque commune et, le cas échéant, de
chaque province ou C.P.A.S., rapportent a l'assemblée générale, la proportion des votes intervenus
au sein de leur conseil sur chaque point a f'ordre du jour;

A défaut de défibération du conseil communal et, s'il échet, provincial ou de C.P.A.S., chaque
délégué dispose d'un droit de vote libre correspondant au cinquieme des parts attribu¢es a l'associe
qu'il représente;
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§ 1. Le conseil communal, et s'if échet, le conseil provincial et le conseil de l'action sociale, volte sur
{'ensemble des points de l'ordre du jour;

Chacun de ses membres peut exiger fe vole séparé d'un ou de plusieurs points qu'il désigne. Dans
ce cas, le vote d'ensemble ne peut infervenir qu'aprés fe vote sur le ou fes points ainsi désignés, et
if porte sur les points dont aucun des membres n'a demandé le vole séparé;

§ 2. Toute modification statutaire ainsi que toute délibération refative a l'exclusion d'associés exigent
la majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués présents a I'assemblée générale, en
ce cornpris fa majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués des associés communaux;

Vu le décret du Gouvernement wallon du 1er octobre 2020 organisant jusqu'au 31
décembre 2020 la tenue des réunions des organes des intercommunales, des sociétés a
participation publique locale significative, des associations de pouvoirs publics visées 3
Farticle 118 de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d'action sociale, des
sociétés de logement de service public, des ASBL communales ou provinciales, des régies
communales ou provinciales autonomes, d'associations de projet ou de tout autre
organisme supra-local ayant pris la forme d'une société ou d'une association prévoyant
notamment que :

Article 1er. § Ter. L'assembiée générale des intercommunales, des sociétés a participation publique
locale significative, des associations de pouvoirs publics visées a l'article 118 de la loi du 8 juillet
1976 organique des centres publics d'action sociale, des sociétés de logement de service public,
des ASBL communales ou provinciales, des régies communales ou provinciales autonomes, des
associations de projet ou de tout autre organisme supra-local peut, méme en F'absence de toute
autorisafion stafutaire ef nonobstant foute disposition confraire, étre tenue jusqu'au 31 décembre
2020, sans présence physigue des membres avec ou sans recours & des procurations données a
des mandataires, ou avec une présence physique limitée des membres par le recours a des
procurations données a des mandataires, aux condifions prévues par l'article 6 de 'arrété royal du 9
avril 2020 n® 4 portant des dispositions diverses en matigre de copropriéte et de droit des sociétés
et des associations dans le cadre de la lufte contre la pandémie COVID-19.

§ 2. L'article L1523-13, § 1er, alinéa 1er, du Code de la démocratie locale ef de la décentralisation
reste applicables aux intercommunales qui font application du paragraphe Ter .

§ 3. S'if est recouru a des procurations données & des mandataires, 'articie L1523-12, § 1er, alinéa
2, du méme Code ne s'applique pas. Une délibération au sein du conseil communal sur chaque point
& l'ordre du jour conformément a ce qui est prévu a l'ariicle L1523-12, § 1er, afinéa 1er, du méme
Code est obligatoire.

§ 4. Si fe conseil communal ne souhaite pas éfre physiquement représenté, il transmet ses
délibérations sans deélai a la structure, laquelle en tient compte pour ce qui est de 'expression des
votes mais également pour ce qui est du calcul des différents guorums de présernce et de vots.

Vu le Décret du Gouvernement wallon du 31 mars 2021, prolongeant jusgu'au 30
septembre 2021, les régles fixées dans les décrets du 1* octobre 2020 organisant la tenue
des réunions des organes des pouvoirs locaux ; Décret en cours de publication au Moniteur
belge ;

Vu la délibération du Conseil communal du 21 novembre 2011 par laquelle la Commune de
Floreffe décide de s'affilier a l'intercommunale IMIO;

Vu les statuts de I'Intercommunale IMIO parus au Moniteur Belge du 14 décembre 2018 et
plus particulierement l'article 26 stipulant que les délibérations en assemblée générale ne
sont valablement prises que si les associés représentés en séance comptabilisent la moitié
du nombre total des voix existantes calculé en fonction du nombre et du type de parts
émises (quorum de présence).Si ce quorum des présences n'est pas atteint, le conseil
d’'administration pourra convoquer une nouvelle assemblée générale qui délibérera
valablement sur les objets figurant a l'ordre du jour de la premiére assemblée, quelle que
soit la représentation. Sauf cas de quorums de vote spécifiques mentionnés dans le Code
de la démocratie locale et de la décentralisation ou le Code des Sociétés, les délibérations
sont prises a la majorité simple des voix (quorum de vote);
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Considérant que la Commune est représentée a I'Assemblée générale de [intercommunaie
par cing délégués, désignés a la proportionnelle, trois au moins représentant la majorité du
Conseil communal et ce, jusqu'a la fin de la législature;

Vu la délibération du 28 mars 2019 par laquelle le Conseil communal désigne les cing
délégués suivants :

- Mme Latifa CHLIHI (ECOLO);

Mme Stéphanie STROOBANTS (DéFI);

M. Freddy TILLIEUX {PS);

M. Philippe VAUTARD (RPF);

Mme Rita VERSTRAETE (RPF);

3

1

Considérant le courriel regu en date du 29 avril 2021 par lequel Madame Sandrine
FRESNAULT, Assistante de direction, informe la Directrice générale de la tenue d'une
Assemblée générale ordinaire en date du 22 juin 2021 et I'informant des points a {'ordre du
jour ainsi que des démarches exceptionnelles liées au Covid19 ;

Considérant que la Commune souhaite, dans I'esprit des dispositions du Code de la
~démocratie locale et de la décentralisation relatives aux intercommunales, jouer
pleinement son rble d'associée dans l'intercommunale;

Considérant que, dans cet esprit, il importe que le Conseil communal exprime sa position
a I'égard des points portés a I'ordre du jour de I'Assemblée générale;

Considérant la crise sanitaire exceptionnelle liée au Covid-19 et a la nécessité de prendre
des mesures afin de limiter sa propagation ;

Considérant qu'en application du Décret susvisé, a titre exceptionnel et en dérogation au
Code de la démocratie locale et de |la décentralisation, la simple transmission de |a
présente décision suffit a rapporter la proportion des votes intervenus au sein du Conseil
communal ;

Considérant que, toujours conformément au Décret précité, l'intercommunale nous a
informé de la faculté donnée a la Commune :

- de ne pas se faire représenter lors de ladite Assemblée générale ;
- de se faire représenter lors de ladite Assemblée générale et de désigner pour ce faire un
délégué au plus et de les informer ;

Considérant que le choix opéré par la Commune doit expressément figurer dans la
présente décision ;

~ Considérant par ailleurs que I'intercommunale nous a expressément informés qu'eu égard
a ce qu'il précéde, nos 5 délégués, a titre tout a fait exceptionnel, ne seront pas convoqués
a ladite Assemblée générale ;

Considérant que 'ordre du jour de cette Assemblée générale ordinaire du 22 juin 2021 est
fixé comme suit; ' '

1. Présentation du rapport de gestion du Conseil d’Administration ;

2. Présentation du rapport du Collége des contréleurs aux comptes ;

3. Présentation et approbation des comptes 2020 ;

4, Décharge aux administrateurs ;

5. Décharge aux membres du college des controleurs aux comptes ;

8. Désignation d'un coliége de 2 réviseurs pour les années 2021-2023,
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DECIDE a 'unanimité .

Aricle 1°".
D'approuver les points portés a 'ordre du jour de 'assemblée générale ordinaire de
'intercommunale IMIO du 22 juin 2021 qui nécessitent un vote.

Article 2

D'approuver l'ordre du jour dont les points concernent :

. Présentation du rapport de gestion du Conseil d'/Administration ;

. Présentation du rapport du Collége des contrdleurs aux comptes ;

. Présentation et approbation des comptes 2020 ;

. Décharge aux administrateurs ;

. Décharge aux membres du collége des contréleurs aux comptes ;

. Désignation d'un coliége de 2 réviseurs pour les années 2021-2023.

(o2 363 IR SL I % B

Article 3:
- De ne pas se faire représenter lors de 'Assemblée générale du 22 juin 2021.

Article 4 : - :

De transmettre la présente délibération sans délai a l'Intercommunale IMIO, rue Leon
Morel, 1 a 5032 Isnes, et de charger celle-ci, d'en tenir compte pour ce qui est de
I'expression des votes mais également pour ce qui est du calcul des différents quorums de
présence et de vote.

Article 5:
De transmetire copie de la présente délibération:
- aux représentants communaux désignés :
- Mme Latifa CHLIHI (ECOLO),
- Mme Stéphanie STROOBANTS (DéFI);
- M. Freddy TILLIEUX (PS);
M. Philippe VAUTARD (RPF);
- Mme Rita VERSTRAETE (RPF);
- au service communal Partenaires.

1

6.6. INASEP - Assemblée générale ordinaire du 23 juin 2021 : approbation de chacun
des points mis _a l'ordre du jour et désignation d’'un représentant du Conseil
communal a FAG. '

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son arlicie L1523-
12 stipulant:

§ 1er. Chague commune dispose & 'assemblée générale d’'un droit de vote déterminé par les stafuts
ou le nombre de parts qu'elle détient. Les délégués de chaque commune et, le cas échéant, de
chaque province ou C.P.A:S., rapportent a l'assemblée genérale, la proportion des votes infervenus
au sein de leur conseil sur chaque point a l'ordre du jour;

A défaut de délibération du conseil communal et, s'il échet, provincial ou de C.P.A.S., chaque
deélégué dispose d'un droit de vote libre correspondant aut cinquieme des parts attribuées & 'associé
qu'il représente;

§ 1. Le conseil communal, et s'if écheft, le conseil provincial et le conseil de I'action sociale, vole sur
'ensembie des points de l'ordre du jour; '

Chacun de ses membres peut exiger le vote séparé d'un ou de plusieurs points qu'il désigne. Dans
ce cas, le vote d'ensemble ne peut intervenir qu'aprés le vote sur le ou les points ainsi désignes, et
il porte sur les points dont aucun des membres n'a demandé le vote sépare,

§ 2. Toute modification statutaire ainsi que toute délibération relative a I'exclusion d'asscciés exigent
fa majorité des deux tiers des voix exprimeées par les délégués présents & 'assemblée générale, en
oe compris la majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués des associés communaux;
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Vu le décret du Gouvernement wallon du 1er octobre 2020 organisant jusqu'au 31
décembre 2020 la tenue des réunions des organes des intercommunales, des sociétés a
participation publique locale significative, des associations de pouvoirs publics visées a
F'article 118 de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d'action sociale, des
sociétés de logement de service public, des ASBL communales ou provinciales, des régies
communales ou provinciales autonomes, d'associations de projet ou de tout autre
organisme supra-local ayant pris la forme d'une société ou d'une association prévoyant
notamment que :

Article 1er. § 1er. L'assemblée générale des intercommunales, des sociétés a participation publique
locale significative, des associations de pouvoirs publics viseées & l'article 118 de fa loi du 8 juiflet
1976 organique des centres publics d'action sociale, des sociétés de logement de service public,
des ASBL communales ou provinciales, des régies communales ou provinciales autonomes, des
associations de projet ou de tout autre organisme supra-focal peut, méme en 'absence de toufe
autorisation statutaire et nonobstant foute disposition contraire, élre fenue jusqu'au 31 décembre
2020, sans présence physique des membres avec ou sans recolrs a des procurations données a
des mandataires, ou avec une présence physique limitée des membres par le recours a des
procurations données & des mandataires, aux conditions prévues par l'article 6 de I'arrété royaf du 9
avril 2020 n° 4 portant des dispositions diverses en matiere de copropriété et de droif des sociétés
et des associations dans le cadre de la lufte contre fa pandémie COVID-19,

§ 2. L'article L.1523-13, § 1er, alinéa 1er, du Code de fa démocralie locale ef de la décentralisation
reste applicables aux intercommunales qui font application du paragraphe Ter.

§ 3. Sl est recouru a des procurations données a des mandataires, l'article L1523-12, § 1er, afinéa
2, du méme Code ne s'applique pas. Une délibération au sein du conseil communal sur chaque point
a l'ordre du jour conformément a ce qui est prévu a l'article L1523-12, § 1er, alinéa 1er, du méme
Code est obligatoire.

§ 4. Si le conseil communal ne souhaite pas étre physiquement représenté, il transmet ses
délibérations sans délai & fa structure, laquelle en fienf compte pour ce qui est de l'expression des
votes mais également pour ce qui est du calcul des différents quorums de présence et de vofe. |

Vu le Décret du Gouvernement wallon du 31 mars 2021, prolongeant jusqu'au
30 septembre 2021, les régles fixées dans les décrets du 1° octobre 2020 organisant la
tenue des réunions des organes des pouvoirs locaux ; Décret en cours de publication au
Moniteur belge ;

Vu la délibération du Conseil communal du 6 mars 1978 par laquelle la Commune de
Floreffe décide de s'affilier a I'intercommunale INASEP;
Vu la délibération du 28 mars 2019 par laquelle le Conseil communal désigne les cing
délégués suivants :

- Magali DEPROOST (ECOLO)

- Olivier TRIPS (DEFI)

- Freddy TILLIEUX (PS)

- Marc REMY (RPF)

- Benoit MOUTON (RPF)

Vu la délibération du 19 décembre 2019 par laguelle le Conseil communal prend acte de la

démission de Monsieur Marc REMY de son mandat de Conseiller communal (RPF) et de
tous ses mandats dérivés;

Vu la délibération du 19 décembre 2019 par laquelle le Conseil communal décide de
désigner en qualité de représentante de la minorité (RPF) du Conseil communal a
l'assemblée générale de I'Association intercommunale INASEP en remplacement de
Monsieur Marc REMY, Monsieur Philippe JEANMART ;
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Considérant dés lors que la Commune est représentée a I'Assemblée générale de
lintercommunale INASEP par les cing déiégués suivants, désignés a la proportionnelle,
trois au moins représentant la majorité du Conseil communal et ce, jusqu'ad la fin de la
législature:

- Mme Magali DEPROOST (ECOLO);

- M. Olivier TRIPS (DéFI);

- M. Freddy TILLIEUX (PS};

- M. Benoit MOUTON (RPF);

- M. Philippe JEANMART (RPF);

Vu la lettre du 29 avril 2021 de FINASEP annoncgant la tenue de 'assembiée générale
ordinaire de l'intercommunale le mercredi 23 juin 2021 a 17 H 30 en visioconférence,

Attendu gue Fintercommunale a demandé a ce que le Conseil communal / Provincial / autre
transmette, conformément au Vademecum transmis par la Région wallonne,
impérativement avant la date de 'Assemblée générale, sa délibération se pronongant sur
les points inscrits & Yordre du jour, précisant également qu’il ne sera représenté
physiquement par aucun délégué, le cas échéant désignant un seul délégué pour le
représenter lors de la visioconférence et lui communique ses coordonnées de courrier
électronique ;Considérant que la Commune souhaite, dans 'esprit des dispositions du Code
de la démaocratie locale et de la décentralisation relatives aux intercommunales, jouer
pleinement son réle d'associée dans l'intercommunale;

Considérant que, dans cet esprit, il importe que le Conseil communal exprime sa position
a I'égard des points portés a l'ordre du jour de 'Assembiée générale;

Considérant la crise sanitaire exceptionnelle liée au Covid-19 et a la nécessité de prendre
des mesures afin de limiter sa propagation ;

Considérant gu'en application du Décret susvisé, a titre exceptionnel et en dérogation au
Code de la démocratie locale et de la décentralisation, la simple transmission de la presente
décision suffit a rapporter la proportion des votes intervenus au sein du Conseil communal;

Considérant que, toujours conformément au Décret précité, l'intercommunale nous a
informé de la faculté donnée a la Commune de se faire représenter lors de ladite Assemblée
générale en visioconférence et de désigner pour ce faire un délégué au plus ;

Considérant que le choix opéré par la Commune doit expressément figurer dans la présente
décision ;

Vu la documentation relative a ces points transmise par INASEP ;

Considerant que l'ordre du jour de cette Assemblée générale ordinaire du 23 juin 2021 est
fixé comme suit:

1. Présentation du rapport annue! de gestion sur |’ exercice 2020

2. Présentation du bilan, du rapport du College des contrleurs aux comptes (réviseur),
du rapport annuel du Comité de rémunération et proposition d'approbation des
comptes arrétés au 31/12/20 et de I'affectation des résultats 2020

3. Décharge aux Administrateurs

4. Décharge au Collége des conirbleurs aux comptes

5. Composition du Conseil d'administration, groupe des observateurs pour le personnel
(remplacement)

6. Controle par 'Assembiée générale du respect de I’ obltgatlon des administrateurs de
s'informer et de se former en continu
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7. Rapport spécifique sur les prises de participation

Considérant que pour les mémes raisons, le Conseil communal, ayant déliberé sur les
points & l'ordre du jour décide de transmetire simplement la présente délibération et de
désigner un seul délégué pour le représenter lors de I'’AG organisée en visioconference, en
demandant qu’il soit tenu compte de sa délibération comme présence et pour les votes
conformément aux régles édictées par la Région wallonne lors de cette Assemblee
genérale

DECIDE & Punanimité :

Article 1°"
D'approuver les points portés a l'ordre du jour de l'assembiée génerale ordinaire de
~lintercommunale INASEP du 23 juin 2021 qui nécessitent un vote.

Article 2

D'approuver 'ordre du jour dont les points concernent :
1. Présentation du rapport annuel de gestion sur I’ exercice 2020
2. Présentation du bilan, du rapport du Collége des contréleurs aux comptes (réviseur),
du rapport annuel du Comité de rémunération et proposition d'approbation des
comptes arrétés au 31/12/20 et de I'affectation des résultats 2020
3. Décharge aux Administrateurs
4, Décharge au Collége des contrdleurs aux comptes
5. Composition du Conseil d'administration, groupe des observateurs pour le personnel
(remplacement) '
6. Contréle par 'Assemblée générale du respect de I'obligation des administrateurs de
s'informer et de se former en continu
7. Rapport spécifique sur les prises de participation

DECIDE a scrutin secret et 4 'unanimité :

Article 3:

De désigner Monsieur Freddy TILLIEUX en qualité de représentant du Conseil communal
en pour porter le vote du Conseil sur chacun des points portés a lordre du jour de
Fassemblée générale ordinaire du 23 juin 2021 organisée en visioconférence.

Article 4 :
L’attention des représentants communaux est attirée sur les dispositions de l'article 1.1523-
12 § 1* du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation suivant lesquelies les

‘délégués communaux sont tenus de rapporter & 'assemblée générale la proportion des
votes intervenus au sein du Conseil communal sur chaque point a 'ordre du jour.

'Ce mandat de vote est valable pour 'assemblée genérale ordinaire programmeée le 23 juin
2021 ainsi que toute autre assemblée générale ordinaire ultérieure en l'occurrence le 30
juin 2021 tel qu’annoncé par lintercommunale dans son courrier du 29 avril 2021, avec les
mémes points a 'ordre du jour, si celle du 23 juin 2021 ne devait pas se trouver en nombre
qualifié pour siéger.

Article 5 :

De transmettre la présente délibération sans délai & {'Intercommunale INASEP, rue des
Viaux 1b a 5100 Nannine, et de charger celle-ci, d'en tenir compte pour ce qui est de
l'expression des votes mais également pour ce qui est du calcul des différents quorums de
présence et de vote.
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Article 6:
De transmettre copie de la présente délibération:
- aux représentants communaux désignés :
- Mme Magali DEPROOST (ECOLQ);
- M. Olivier TRIPS (DéFi};
- M. Freddy TILLIEUX (PS);
- M. Benoit MOUTON (RPF);
- M. Philippe JEANMART (RPF);
- au service communal Partenaires.

6.7. Déclaration d’un point en urgence

Vu le Code de la démaocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L1122-
24 qui stipule gu'aucun objet étranger a l'ordre du jour ne peut &tre mis en discussion, sauf
dans les cas d'urgence ou le moindre refard pourrait occasionner du danger, l'urgence étant
déclarée par les deux tiers au moins des membres présents ;

Considérant que la convocation a 'Assemblée générale de l'intercommunale ORES Assets
du 17 juin 2021 nous est parvenue le 12 mai 2021 aprés gue les convocations soient
envoyées aux membres du Conseil communal;

Considérant gu'il convient de d’approuver chacun des points mis 4 'ordre du jour ;

Considérant qu'il est impératif de metire les points en discussion a la présente séance afin
de permettre le bon suivi dans les délais impartis,

DECIDE a 'unanimité ;
Article 1er:

De déclarer I'urgence et de porter le point susvisé en discussion au Conseil communal.

6.8. ORES Assets - Assemblée générale ordinaire du 17 juin 2021 : approbation de
chacun des points mis a I'ordre du jour

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article 1.1523-
12 stipulant:

§ 1er. Chaque commune dispose & I'assemblée générale d'in droit de vote déterminé par les statuts
ou le nombre de parts qu'elle détienl. Les délégués de chaque commune ef, le cas échéant, de
chaque province ou C.P.A.S., rapportent a l'assemblée générale, fa proportion des votes intervenus
au sein de leur conseil sur chaque point a l'ordre du jour;

A défaut de délibération du conseil communal et, sl échet, provincial ou de C.P.A.S., chaque
delégué dispose d'un droit de vole libre correspondant au cinquiéme des parts aftribuées a I'associé
qu'if représente;

§ 1. Le conseil communal, et s'il échet, le consell provincial et le conseil de l'action sociale, vote sur
l'ensembie des points de l'ordre du jour;

Chacun de ses membres peut exiger le vote séparé d'un ou de plusieurs points qu'if désigne. Dans
ce cas, le vote d'ensemble ne peut intervenir qu'aprés le vole sur le ou les points ainsi désignés, et
il porte sur les points donf aucun des membres n'a demandé le vote séparé,

§ 2. Toute modification statutaire ainsi que foule délibération relative a l'exclusion d'associés exigent
la majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués présents a l'assemblée générale, en
ce compris la majorité des deux Hers des voix exprimées parles délégués des associés communaux;
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Vu le décret du Gouvernement wallon du ter octobre 2020 organisant jusqu'au 31
décembre 2020 la tenue des réunions des organes des intercommunales, des sociétés a
participation publique locale significative, des associations de pouvoirs pubiics visées a
Iarticle 118 de la loi du 8 juillet 1976 organigue des centres publics d'action sociale, des
sociétés de logement de service public, des ASBL communales ou provinciales, des régies
communales ou provinciales autonomes, d'associations de projet ou de tout autre
organisme supra-local ayant pris la forme d'une société ou d'une association prévoyant
notamment gue :

Article 1er. § 1er. L'assemblée générale des intercommunales, des sociétés a participation publique
locale significative, des associations de pouvoirs publics visées a l'article 118 de fa loi du 8 juillet
1976 organique des centres publics d'action sociale, des sociétés de logement de service public,
des ASBL communales ou provinciales, des régies communales ou provinciales autonomes, des
associations de projet ou de tout autre organisme supra-local peut, méme en l'absence de toute
auforisation statutaire ef nonobstant toute disposition contraire, étre tenue jusqu'au 31 décembre
2020, sans présence physique des membres avec ou sans recours a des procurations données &
des mandataires, ou avec une présence physique limitée des membres par le recours a des
procurations données a des mandataires, aux conditions prévues par l'article 6 de l'arrété royal du 9
avril 2020 n° 4 portant des dispositions diverses en matiére de copropriété et de droit des sociétes
et des associations dans le cadre de la lutte contre la pandémie COVID-18.

§ 2. L'article L1523-13, § 1er, afinéa 1er, du Code de la démocratie locale et de la décentralisation
reste applicables aux infercommunales qui font application du paragraphe 1er.

§ 3. S'il est recouru a des procurations données & des mandataires, l'article L1523-12, § 1er, alinéa
2, du méme Code ne s'applique pas. Une délibération au sein du conseil communal sur chaque point
a l'ordre du jour conformément & ce qui est prévu a l'article L1523-12, § 1er, alinéa 1er, du méme
Code est obligatoire.

§ 4. Si le conseil communal ne souhaite pas étre physiquement represente il transmet ses
délibérations sans délai a la structurs, laquelle en tient comple pour ce qui est de l'expression des
votes mais également pour ce qui est du calcul des différents quorums de présence et de vote.

Vu le Décret du Gouvernement wallon du 31 mars 2021, prolongeant jusquau 30
septembre 2021, les régles fixées dans les décrets du 1% octobre 2020 organisant la tenue
des réunions des organes des pouvoirs locaux ; Décret en cours de publication au Moniteur
beige ;

Vu les statuts de lintercommunale ORES Assets et notamment leurs articles 27A2 et 30.2
stipulant que : Aricle 27A2

{..] Chaque commune associée dispose de cinq délégués a I'Assemblée générale, parmi lesquels
trois au moins représentent la majorité du Conseif communal. Ces délégués sont désignés par le
Conseil communal, proportionneflement & la composition dudit Conseil, parmi les membres des
Conseils et Colléeges communaux. [...]

Article 30.2

Peuvent prendre part aux votes, les délégués ayant valablement signé la liste de présence. Des lors
qu'une délibération a été prise par leur Conseil communal, les délégués de chaque commune
associée rapportent la proportion des votes infervenus au sein de leur Conseil. A cette fin, les
délibérations communales doivent parvenir au siége social d'ORES Assets au moins cing jours avant
ASSEIMBIGE, oo e e e e e
-A défaut de dehberat:on communale chaque dé!égue drspose dun droit de vote correspondant au
cinquiéme des parts A aftribuées a la commune qu'il représente. Toutefois, en ce qui concerne
f'approbation des comptes annuels , le vote de la décharge aux administrateurs et aux membres du
Collége des contréleurs aux comptes ainsi que pour ce qui est des questions relatives au plan
stratégique, 'absence de délibération communale est considérée cormme une abstention de la part
de l'associé en cause [...];

Vu la constitution de la nouvelle intercommunale ORES Assets le 31 décembre 2013, née

de la fusion des huit intercommunales mixtes wallonnes de distribution d'énergie IDEG,
IEH, IGH, INTEREST, INTERLUX, INTERMOSANE, SEDILEC et SIMOGEL ;
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Vu la délibération du 28 mars 2019 par lagquelle le Conseil communal désigne les cing
délégués suivants :

- Magali DEPROOST (ECOLO)

- Olivier TRIPS (DEFI}

- Freddy TILLIEUX (PS)

- Marc REMY (RPF)

- Barbara BODSON (RPF)

Vi la délibération du 19 décembre 2019 par laquelle le Conseil communal prend acte de la
démission de Monsieur Marc REMY de son mandat de Conseiller communal (RPF) et de
tous ses mandats dérivés;

Vu la délibération du 19 décembre 2019 par laquelle le Consell communal décide de
désigner Madame Rita VESTRAETE-GOETHALS en qualité de représentante de la
minorit¢ (RPF) du Conseil communal a [lassemblée générale de ['Association
intercommunale ORES, en remplacement de Monsieur Marc REMY ;

Considérant que la Commune est représentée a I'Assemblée générale de ORES Assets
- par cing délégués, désignés a la proportionnelle, frois au moins représentant la majorité du
Conseil communal et ce, jusqu'a la fin de la législature:
- Magali DEPROQOST (ECOLO)
Olivier TRIPS (DEFI)
Freddy TILLIEUX (PS)
Rita VERSTRAETE-GOETHALS (RPF)
- Barbara BODSON (RPF)

Considérant le courriel du 12 mai 2021 par lequel ORES Assets informe la commune de la
tenue d'une Assemblée générale ordinaire en date du jeudi 17 juin 2021, des points a l'ordre
du jour ainsi que des démarches excepfionnelles liées au Covid-19 ;

Considérant que, dans cet esprit, il importe que le Conseil communal exprime sa position
a I'égard des points portés a 'ordre du jour de 'Assemblée générale;

Considérant ia crise sanitaire exceptionnelle liée au Covid-19 et & la nécessité de prendre
des mesures afin de limiter sa propagation ;

Considérant qu'en application du Décret susvisé, a titre exceptionnel et en dérogation au
Code de la démocratie locale et de la décentralisation, la simple transmission de la présente
décision suffit & rapporter la proportion des votes intervenus au sein du Conseil communal;

Considérant que, toujours conformément au Décret précité, l'intercommunale précise ce
que « La présence de vos délegués est facultative. Nous suggérons aux communes ne de ne pas
se faire représenter et ce conformément au décret du 1er avril 2021. La délibération du Conseil
communal suffit, exceptionnellement, & représenter la commune et a porter sa voix a 'Assembiée.
Il est rappelé qu'une possibilité de suivre 'Assemblée générale par vidéoconférence est mise en
place.

Dans 'hypothése ot vous souhaiteriez cependant pouvoir étre représenté lors de cette Assemblée
générale, vous avez la faculte, foujours dans volre deélibération, de désigner un délégué pour vous
représenter. Une inscription préafable de ce dernier doit étre réalisée a [adresse suivante :
maifto:infosecretariatores@ores. be obligatoirement avant le 1er juin 2021

Nous insistons sur le fait qu'il imporfe de limiter le nombre de personnes présentes, et ce, en
cohérence avec les décisions du Comité de Conceriation qui encourage & réduire les
rassemblements, compte tenu de ce qu'ORES Assels convogue 200 communes soit potentiellement
200 délégués. »
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Considérant que le choix opéré par la Commune doit expressément figurer dans la présente
décision ;

Vu la documentation relative a ces points transmise par ORES Assets ;

Considérant que l'ordre du jour de cette Assemblée générale ordinaire du 17 juin 2021 est
fixé comme suit: '
1. Présentation du rapport annuel 2020 — en ce compris le rapport de
rémunération ;
2. Comptes annuels arrétés au 31 décembre 2020 :
- Présentation des comptes, du rapport de gestion, des régles d’évaluation
y afférentes ainsi que du rapport de prises de participation ;
- Présentation du rapport du réviseur ;
- Approbation des comptes statutaires d ORES Assets arrétés au 31
décembre 2020 et de I'affectation du résuitat ;
3. Décharge aux administrateurs pour 'exercice de leur mandat pour 'année
2020
4. Décharge au réviseur pour I'exercice de son mandat pour 'année 2020 ;
5. Actualisation de I'annexe 1 des statuts — Liste des associés,

DECIDE a l'unanimité :

Article 1°":
D'approuver les points portés a l'ordre du jour de 'assemblée générale ordinaire de
Iintercommunale ORES Assets du 17 juin 2021 qui nécessitent un vote.

Article 2
D'approuver 'ordre du jour dont les points concernent :
1. Présentation du rapport annuel 2020 — en ce compris le rapport de
rémunération ;
2. Comptes annuels arrétés au 31 décembre 2020 :
- Présentation des comptes, du rapport de gestion, des regles d’'évaluation
y afférentes ainsi que du rapport de prises de participation ;
- Présentation du rapport du réviseur ;
- Approbation des comptes statutaires d’ORES Assets arrétés au 31
décembre 2020 et de I'affectation du résultat ;
3. Décharge aux administrateurs pour I'exercice de leur mandat pour l'année
2020;
4. Décharge au réviseur pour I'exercice de son mandat pour 'année 2020 ;
5. Actualisation de I'annexe 1 des statuts — Liste des associés.

Aricle 3:

‘De ne pas se faire représenter lors de I'Assemblée genérale du 17 juin 2021.
Article 4 .

De transmettre la présente délibération sans délai a lintercommunale ORES Assets,
Avenue Jean Mermoz, 14 a 6041 Gosselies et de charger celle-ci, d'en tenir compte pour
ce qui est de I'expression des votes mais également pour ce qui est du calcul des différents
quorums de présence et de vote. ‘

Article 5:
De transmetire copie de la présente délibération:
- aux représentants communaux désignes :

- Magali DEPROOST (ECOLQO)

- Olivier TRIPS (DEFI)
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- Freddy TILLIEUX (PS)
- Rita VERSTRAETE-GOETHALS (RPF)
- Barbara BODSON (RPF)

- au service communal Partenaires.

| 7. Partenaires — Divers

7.1. Prise d’acte de la convention passée entre la Commune et le CPAS visant a
rétrocéder une partie du subside octroyé par la Région wallonne pour le
développement d’une offre de transport vers ies lieux de vaccination pour les
personnes fragilisées ou isolées

Vu larticle L1122-37. §1er. du Code de la démocratie locale et de la décentralisation
(CDLD) qui dispose :

« Art. £1122-37. §1er. Le conseil communal peut déléguer, au collége communal, la compétence
d’octroyer les subventions ;

1°qui figurent nominativernent au budget, dans les limites des crédits qui y sont inscrits & cet effet et
approuvés par l'auforité de tutelle ;

2° en nature;

3° motivées par 'urgence ou en raison de circonstances impérieuses et imprévues. La décision
du colfege communal adoptée sur la base de lalinéa 1-3°, est motivée et est portée & la
connalssance du conself communal, lors de sa prochaine séance, pour prise d’acte.

§2. Chaque année, le college communal fait rapport au conseil communal sur:

1® les subventions qu'il a octroyées au cours de l'exercice, en vertu du présent article ;

2° les subventions dont il a contrdié l'utitisation au cours de Pexercice, en verfu de l'article L3331 ». ;

Vu les articles 1.3331-1 a L3331-4 du Titre Ill du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation (CDLD) qui stipulent :

« Art. L 3331-1. Le présent filre s'appligue a foute subvention accordée par:

1° les provinces, les communes, les établissernents d'intérét provincial ou communal dotés de la
personnalite juridique, les agglomérations, les fédérations de communes, les commissions de la
culfure, les associations de provinces et les associations de communes ;

2° les personnes morales ou physiques subventionnées directement ou indirectement par f'un des
dispensateurs visés au 1°.

Art. L3331-2. Par subvention, i y a lieu d'entendre, au sens du présent fitre, foute contribution,
avantage ou aide, quelles qu'en solent la forme ou la dénomination, en ce compris les avances de
fonds récupérables consenties sans intéréts, octroyées en vue de promouvoir des activités utiles a
l'intérét géneéral, a l'exclusion foutefois des prix décernés aux savants et aux artistes pour leurs
ceuvres.

Art. L3331-3. Tout bénéficiaire d'une subvention accordée par I'un des dispensateurs visés a l'article
£3331-1 doit I'utifiser aux fins pour lesquelles elle a été octroyée etf, & moins d'en étre dispensé par
un décret ou en vertu de celui-ci, doit justifier son emploi,

At L3331-4. Saufdans fes cas ot une disposition fégale ou réglementaire y pourvoit, toute décision
qui attribue une subvention doit en préciser la nature, I'dtendus, les conditions d'utilisation et prévoir
les justifications exigées du bénéficiaire ainsi que, s'il 'y échet, les délais dans lesquels ces
justifications doivent étre produites ».

Vu l'article L1124-40 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation (CDLD) en
vertu duguel :

Art. L1124-40.2 § 1er. Le Directeur financier est chargé :

[...] 4° de remettre, en foute indépendance ef d'initiative, un avis de légalité ecnt prealable of motivé
sur tout projet de décision du conseil communal ou du colfége communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire égale ou inférieure & 22.000 euros hors T.V.A., dans les dix jours ouvrables
de la réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles. ;
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Vu les articles 1, 2, 4 et 5 de 'arrété ministériel du 9 avril 2021 octroyant une subvention
aux 253 communes de langue francaise de la Région Wallonne pour soutenir le
développement d'une offre de transport vers les lieux de vaccination pour les personnes
fragilisées et/ou isolées qui dispose :
« Art. 1= Une subvention de 1.528.828,99 € est octroyde aux 253 communes de fangue frangaise de
fa Région wallonne pour soutenir le développement d'une offre de transport vers les lieux de.
vaccination des personnes fragilisées et/ou isolées qui, pour des raisons matérielles, ne peuvent y
accéder par leurs propres moysns
L a période couverte par la subvention va du 15 mars 2021 au 31 aolt 2021
La subvention est imputée au niveau de 'AB 43.01.22 du programme 05.05 du budget de FAVIQ
pour P'année budgétaire 2021.
Art 2 : La subvention peut, au besoin, étre rétrocédée par les communes a leur CPAS, a une autre
commune ou & loute autre association ou fondation, pour autant qu'elle soif utifisée aux fins pour
fesquelles effe a été octroyee.
L autorité locale assurera une communication utile et adaptée sur 'offre de transport & desfination
du public cible.
[
Art 4. Le bénéficiaire est tenu de justifier F'emploi de la subvention en communiquant & PAVIQ, pour
le 31 ocfobre 2021 au plus tard :
1. une déclaration de créance et sur I'honneur dont un modele est annexé au présent
arrété, signée par lefs) membre(s) habilité(s} du bénéficiaire, qui altestera que les frais
pris en charge par la présente subvention ne font & aucun moment 'objet d’une double
subvention ou d'un remboursement quelle que soif I'autorité subsidiante, et que les
maoyens ont bien été utilisés aux fins pour lesquels ifs ont été alfoués. Ce document
sera accompagné d'un refevé des dépenses engagées dans le cadre de la
subvention.
2. Dans 'dventualité ol le bénéficiaire aurait confié la réalisation, fotale ou partielfe,
des activités subsidides par un partenaire (commune, CPAS, association ou
fondation}, une copie de la convention liant les parties confractantes (if n'y a pas lieu
de fournir les relevés des recetfes ef dépenses de ce parfenaire). _
La communication des documents se réalise exclusivement par voir électronique a [adresse
mail ; dif covid@avig.be.
Art 5. Si la subvention n'est pas utilisée pour les fins pour lesquelles elfe a été allouée, le pouvoir
local s'engage a rembourser a 'AVIQ le montant non justifie.
L'AVIQ se réserve le droit de procéder au contrle des dépenses déclarées par le bénéficiaire de la
subvention dans le relevé des dépenses visé a l'article 4. Dans ce cadre, et sur simple demande de
I'AVIQ, le bénéficiaire est tenu de produire les pieces fustificatives de ces dépenses
A défaut de transmission de ces piéce justificatives ou des documents visés a l'article 4, intégralite
de la subvention devra étre restituée &4 I'AVIQ» ;

Considérant que la Belgique a déja entamé la campagne de vaccination a grande échelle
contre le coronavirus et gu’il paraissait urgent de signer les conventions au plus vite pour
pouvoir appliquer la mesure rapidement ;

Considérant que le Gouvernement wallon, sur la proposition de la Ministre de I'Action
sociale, a décidé d’encourager I'organisation d’'une offre de transports vers les lieux de
‘vaccination polr les personnes fragilisées et/ou isolées qui, pour des raisons matérielles,
ne peuvent pas y accéder par leurs propres moyens

Considérant que, conformément a l'annexe 1 de l'arrété ministeriel du 9 avril 2021
susmentionné, le montant octroyé a la commune de Floreffe afin d'encourager
I'organisation d’une offre de transport s'éléve a4 2.749,71 € ;

Vu Pavis n° 61 du Directeur financier relatif a ce dossier precisant que son avis n'est pas
obligatoire;
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Considérant que la Commune de Fioreffe n’a pas actuellement les moyens matériels,
humains et logistiques afin de metire en place une offre de transport vers les lieux de
vaccination pour les personnes fragilisées et/fou isolées et que par conséquent cette
mission a été confiée, entre autres, au CPAS de Floreffe via son service de taxi social « le
Floribus » ;

Considérant que dans ce cadre, la convention de collaboration suivanie a eté signée le 4
mai 2021 entre la commune et le CPAS :

Convention Commune — CPAS
Rétrocession de la subvention de la Région Wallonne pour soutenir le développement d'une offre
de transport vers les fieux de vaccination pour les personnes fragilisées et/ou isolées

Entre les soussigné(e)s :

1. La Commune de Floreffe, sise rue Emile Romedenne, 9 4 5150 Floreffe,
valablement représentée par Monsieur fe Bourgmestre, Albert MABILLE ef Madame
la Directrice Générale f.f., Stéphanie DENIS.

Ci-aprés dénommé « la Commune de Floreffe » ;

ET
2. Le Centre Public d'Action Sociale de Floreffe, sis rue de la Glacerie, 6 &
5150 Franiere, valablement représenté par Madame la Présidente, Carine HENRY
ef Madame la Directrice Générale, Natacha GLIBERT, agissant conformément a la
délibération du Conseil de F'Action Sociale du 20 juin 2018.

Ci-aprés dénommé « le CPAS de Floreffe » ;

LESQUELS PREALABLEMENT EXPOSENT QUE :

Conformément a l'arrété ministériel du 9 avril 2021 octroyant une subvention aux 253 communes de
fangue francaise de la Région wallonne pour soutenir le développement d'une offre de transport vers
les lisux de vaccination pour les personnes fragifisées et/ou isolées, a la décision du college
communal de Floreffe du 29 avril 2021 ainsi que celle du conseil de l'action sociale du CPAS de
Floreffe du 6 mai 2021, la subvention de la Région Wallonne octroyée dans ce cadre a la Commune
de Floreffe est rétrocédée en partie au CPAS de Floreffe auquel est confide la réalisation partielle
des activités.

Far conséquent, la présente convention de réfrocession de la subvention est conclue entre le
CPAS de Floreffe et la Commune de Floreffe.

Les droits et les obligations de chaque Partie sont décrits ci-dessous.

L A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

Article 1~ - Nature de la subvention et conditions d'utilisation e
Conformément a 'annexe 1 de l'arrété ministérie! du 9 avril 2021, une subvention d’'un montant de
2.749, 71EUR est octroyée par la Région Wallonne a la Commune de Floreffe pour soutenir le
développement d’une offre de transport vers les lieux de vaccination des personnes fragilisées et/ou

isolées qui, pour des raisons matérielles, ne peuvent y accéder par leurs propres moyens.

La subvention peut, au besoin, éfre rétrocédée par les communes a leur CPAS, & une autre
commune ou a toute autre association ou fondation, pour autant quefle soit utilisée aux fins pour
lesquelles elle a été octroyée.

Le présent contrat constitue une convention de rétrocession de la subvention de la Région
Wallonne.

60/131



Le montant rétrocédé par la Commune de Floreffe au CPAS de Floreffe couvrira uniquement les
frais fiés & la réalisation partielle des activités participant au développement de F'offre de fransport
vers les lieux de vaccination des personnes fragilisées et/fou isolées qui, pour des raisons
matérisfles, ne peuvent y accéder par leurs propres moyens.

Dans ce cadre, le CPAS de Floreffe s'engage a développer l'offre de transport vers les lieux de
vaccination via le développement de son service de faxi social « fe Floribus ».

Article 2 — Etendue de la subvention

Le CPAS de Floreffe se verra, sur base d'une déclaration de créances diiment établie par celui-ci,
rembourser par la Commune de Floreffe, 'ensemble de ses frais engendrés pour la réalisation de
ladite activité et ce, & concurrence d'un montant ne pouvant excéder celui de fadite subvention.

Le CPAS de Floreffe s'engage a ne réclamer que des frais qui ne font pas objet d'un autre
subventionnement.

Les frais qui auront été remboursés au CPAS de Floreffe ne pourront en aucun cas faire 'objet d'une
récupération par la Commune de Floreffe.

La Commune de Floreffe s’engage, quant a elle, & rembourser a 'AVIQ le solde éventuel de la
subvention pergue dont Futilisation ne peut étre justifiée.

Article 3 ~ Les conditions d'utilisation
Le CPAS de Floreffe s'engage a ne réclamer & la Commune de Floreffe que les frais engendrés
dans le cadre du transport des personnes fragilisées et/ou isolées vers les lieux de vaccination via
son service de taxi social « le Floribus ».

La période couverte par la subvention s’étend du 15 mars 2021 au 3#‘ aolit 2021.
Ce service sera en Foccurrence entierement gratuit pour les ulilisateurs.

Article 4 - Les justifications exigées du bénéficiaire

Une copie de la présente convention liant les parties confractantes ainsi que toute autre convention
conclue entre le CPAS et un opérateur externe devra étre communiquée a 'AVIQ afin de justifier
Femploi de la subvention.

La communication des documents se réalise exclusivement par voir électronique a 'adresse

mail ; dif.covid@avig.be.

Il 0’y a pas lieu de fournir les relevés des recettes et dépenses du CPAS de Floreffe.

Article 5 - Les délais dans lesquels ces justifications doivent étre produites
La Commune de Floreffe est fenue de justifier 'emploi de la subvention en communiquant & FAVIQ
les justifications exigées, pour le 31 octobre 2021 au plus tard.

Faita Floreffele ............................. , en 2 exemplaires originaux et chacune des Parties
reconnaissant avoir regu son exemplaire original.

Pour le CPAS de Floreffe, Pour la Commune de Floreffe,

La Présidente, Le Bourgmestre,
CarineHENRY ... AbetMABILE

La Directrice Générale, La Directrice Générale ff.,

Natacha GLIBERT Stéphanie DENIS

PREND acte :

Article 1 : De ladite convention.

61/131




7.2. Prise d’acte de la convention passée entre ia Maison Croix Rouge de Floreffe
visant a rétrocéder une partie du subside octroyé par la Région wallonne pour le
développement d'une offre de transport vers les lieux de vaccination_pour les
personnes fragilisées ou isolées :

Vu l'article L1122-37. §1er. du Code de la démocratie locale et de la décentralisation
(CDLD) qui dispose :

« Art. L1122-37. §1er. Le conseil communal peut déléguer, au collége communal, la compétence
d’octroyer les subventions :

1°qui figurent nominativement au budge!, dans les limites des crédits qui y sont inscrits a cet effet et
approuvés par l'autorité de tutelle ;

2° en nature;

3° motivées par I'urgence ou en raison de circonstances impérieuses et imprévues. La décision
du collége communal adoptée sur la base de falinéa 1+3°, est molivée et est portée a la
connaissance du conseil communal, lors de sa prochaine séance, pour prise d'acte.

§2. Chaque année, le collége communal faif rapport au conseil communal sur:

1° les subventions qu'if a octroyées au cours de l'exercice, en vertu du présent article ;

2° les subventions dont if a contrélé f'utilisation au cours de l'exercice, en vertu de l'article L3337 ».

Vu les articles 1.3331-1 a4 L3331-4 du Titre lll du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation {CDLD) qui stipuient :

« Art. L3331-1. Le présent titre s'appligue a toute subvention accordée par ;

1° les provinces, les communes, fes éfablissements d'intérét provincial ou communal dotés de la
personnalité juridiqgue, les agglomérations, les fédérations de communes, les commissions de la
cufture, les associations de provinces ef les associations de communes ;

2° Ies personnes morales ou physiques subventionnées directement ou indirectement par f'un des
dispensateurs visés au 1°, '

Art. L3331-2. Par subvention, il y a lieu d'entendre, au sens du présent fitre, toute contribution,
avantage ou aide, quelles qu'en soient la forme ou la dénomination, en ce compris Jes avances de
fonds récupérables consenties sans intéréts, oclroyées en vue de promouvoir des activités utiles a
lintérét général, a lexclusion toutefois des prix décernés aux savants ef aux artistes pour leurs
ceuvres.

Art. 1.3331-3. Tout bénéficiaire d'une subvention accordée par fun des dispensateurs visés a
l'article L3331-1 doit f'utiliser aux fins pour lesquelles elle a 6té oclroyée et, a moins d'en étfre
dispensé par un décret ou en vertu de celui-ci, doit justifier son empioi.

Art. L3331-4. Sauf dans les cas ou une disposition légale ou réglementaire y pourvoit, foute décision
qui attribue une subvention doit en préciser la nature, 'étendue, les conditions d'utitisation et prévoir
les justifications exigées du bénéficiaire ainsi que, s'il y échet, les delafs dans lesquels ces
Justifications doivent étre produites ».

Vu l'article L1124-40 du Code de ia démocratie locale et de la décentralisation (CDLD) en
vertu duguel :
Art. L1124-40.[' § Ter. Le Directeur financier est chargé :

[...] 4" de remettre, en toute indépendance et d'initiative, un avis de légalité écrit préalable et
motivé sur tout projet de décision du conseil communal ou du collége communal ayant une
incidence financieére ou budgétaire égale ou inférieure a 22.000 euros hors T.V.A., dans les dix
jours ouvrables de fa réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives
éventuselles.

Vu les articles 1, 2, 4 et 5 de 'arrété ministériel du 9 avril 2021 octroyant une subvention
aux 253 communes de langue frangaise de la Région Wallonne pour soutenir le
développement d'une offre de transport vers les lieux de vaccination pour les personnes
fragilisées et/ou isolées qui dispose :
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« Art._ 1. Une subvention de 1.528.828,99 € esf ocltroyée aux 253 communes de langue francaise de
la Région waflonne pour soutenir le développement d'une offre de transport vers les lisux de
vaccination des personnes fragilisées el/ou fsolées qui, pour des ralsons matérielles, ne peuventy
accéder par leurs propres moyens

La période couverte par la subvention va du 15 mars 20271 au 31 aott 2021

La subvention est imputée au niveau de I'AB 43.01.22 du programme 05.05 du budget de FAVIQ
pour I'annee budgétaire 2021.

Art 2 : La subvention peut, au besoin, élre rétrocédée par les communes a feur CFAS, & une autre
commune ou a toufe autre association ou fondation, pour autant qu'elle soit ufifisée aux fins pour
lesquelles elle a été octroyée.

L’auforité locale assurera une communication utile et adapitée sur I'offre de fransport & destination
du public cible.

[..]

« Art 4. Le bénéficiaire est fenu de justifier Femploi de la subvention en communiquant & 'AVIQ, pour
fe 31 octobre 2021 au plus tard :
2. une déclaration de créance et sur I'honneur dont un modéle est annexé au présent
arréte, signée par le(s) membre(s) habilité(s) du bénéficiaire, qui atfestera que les frais
pris en charge par la présente subvention ne font & aucun moment 'objet d’'une double
subvention ou d'un remboursement quelle que soit 'autorité subsidiante, ef que les
moyens ont bien été utilisés aux fins pour lesquels ils ont été alloués. Ce document
sera accompagné d'un relevé des dépenses engagées dans le cadre de la
subvention.
3. Dans éventualité ot le bénéficiaire aurait confié Ia réalisation, fotale ou partielle,
des activités subsidiées par un partenaire (commune, CPAS, association ou
fondation), une copie de la convention liant les parties contractantes (il n'y a pas lisu
de fournir les releveés des recettes et dépenses de ce partenairs).
La communication des documents se realise exclusivement par voir électronique a ladresse
mail | dif covid@avig.be.

Art 5. Si la subvention n'est pas utilisée pour les fins pour lesquefles offe a été allouse, le pouvoir
focal s’engage a rembourser & 'AVIQ le montant non justifié.

L'AVIQ se réserve le droit de procéder au contrdle des dépenses déclarées par le bénéficiaire de la
subvention dans le refevé des dépenses visé a 'article 4. Dans ce cadre, et sur simple demande de
PAVIQ, Ie bénéficiaire est tenu de produire fes piéces justificatives de ces dépenses

A défaut de transmission de ces piéce justificatives ou des documents visés a larticle 4, l'intégralité
de la subvention devra étre restifuée & FAVIQx» ;

Considérant que la Belgique a déja entamé la campagne de vaccination a grande échelle
contre le coronavirus et qu'il paraissait urgent de signer les conventions au plus vite pour
pouvoir appliguer la mesure rapidement ;

Considérant que le Gouvernement wallon, sur la proposition de la Ministre de I'Action
sociale, a décidé d'encourager I'organisation d'une offre de transports vers les lieux de
~vagccination pour-les personnes fragilisées et/ou isolées qui, pour des raisons matérielles,
ne peuvent pas y accéder par leurs propres moyens ;

Considérant que, conformément a l'annexe 1 de l'arrété ministériel du 9 avril 2021
susmentionné, le montant octroyé & la commune de Floreffe afin d’encourager
I'organisation d'une offre de transport s’éléve 4 2.749,71 € ;

Vu l'avis n° 86/2021 du Directeur financier relatif a ce dossier précisant que son avis n'est
pas obligatoire ;
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Considérant que la Commune de Floreffe n'a pas actuellement les moyens matériels,
humains et logistiques afin de metire en place une offre de transport vers les lieux de
vaccination pour les personnes fragilisées et/fou isolées et que, par conséquent, cette
mission a été confiée, enfre autres, a la Maison Croix-Rouge de Floreffe ;

Considérant que la Maison Croix-Rouge de Floreffe est la seule association qui offre un
service de transport médicalisé sur le territoire de I'entité ;

Considérant que, dans ce cadre, la convention de collaboration suivante a été signée le 17
mai 2021 entre la Commune et la Maison Croix-Rouge de Floreffe:

Convention Commune — Maison Croix-Rouge de Floreffe
Rétrocession de fa subvention de la Region Wallonne pour soutenir le développement d’une offre
de transport vers les lieux de vaccination pour les personnes fragilisées et/ou isolées

Entre les soussignéfe)s :

1) La Commune de Floreffe, sise rue Emile Romedenne, 9 § 5150 Floreffe, valablement représentée
par Monsieur le Bourgmestre, Albert MABILLE et Madame la Directrice Générale f.f, Stéphanie DENIS.
Ci-aprés dénommée « la Commune de Floreffe » ;

ET

2) La Maison Croix-Rouge de Floreffe, sise rue Giroul, 3 G 5150 Floreffe, valablement représentée par

Mansieur le Président, Claude JEANMART.
Ci-aprés dénommée « la Maison Croix-Rouge de Floreffe » ;

LESQUELS PREALABLEMENT EXPOSENT QUE :

Conformément a Farrété ministérief du 9 avril 2021 octroyant une subvention aux 253 communes de
langue frangaise de la Région wallonne pour soutenir le developpement d'une offre de transport vers
les lieux de vaccination pour les personnes fragilisées et/ou isolées et a la décision du college
communal de Floreffe du 6 mai 2021, la subvention de la Région Wallonne octroyée dans ce cadre
a la Commune de Floreffe est rétrocédée en partie & la Maison Croix-Rouge de Floreffe, a laguelfe
est confige fa réalisation partielle des activités.

Par conséquent, la présente convention de réfrocession de la subvention est conclue entre la
Maison Croix-Rouge de Floreffe ef la Commune de Floreffe.

Les droits et les obligations de chaque Partie sonf décrits ci-dessous.

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

Article 1" — Nature de la subvention et conditions d'utilisation

Conformément a annexe 1 de l'arrété ministériel du 9 avril 2021, une subvention d’'un montant de
2.748,71EUR est oclroyée par la Région Wallonne & la Commune de Floreffe pour soutenir le
développement d'une offre de transport vers les lietix de vaccination des personnes fragilisées et/ou

La subvenfion peut, au besoin, élre réfrocédée par les communes a leur CPAS, & une autre
commune ou a foute autre association ou fondation, pour autant gu’elle soit utilisée aux fins pour
fesquelles elle a éte octroyde.

Le présent confrat constitue une convention de rétrocession de la subvention de la Région Wallonne.
Le montant rétrocédé par fa Commune de Floreffe a la Maison Croix-Rouge de Floreffe couvrira
uniguement les frais lies a la réalisation partiefle des activités participant au développement de l'offre

de transport vers les lieux de vaccination des personnes fragilisées et/ou isolées qui, pour des
raisons matérielles, ne peuvent y accéder par leurs propres moyens.
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Dans ce cadre, la Maison Croix-Rouge de Floreffe s'engage & développer son offre de transport vers
les lisux de vaccination, via son véhicule Croix-Rouge ou le véhicufe d'un volontaire Croix-Rouge.

Article 2 — Etendue de la subvention

La Maison Croix-Rouge de Floreffe se verra, sur base d'une déclaration de créances diment établie
par celle-ci, rembourser par la Commune de Floreffe, l'ensemble de ses frais engendres pour la
réalisation de ladite activité et ce, a concurrence d'un montant ne pouvant excéder celui de ladife
subvention.

La Maison Croix-Rouge de Floreffe s'engage a ne réclamer que des frais qui ne font pas 'obfet d’un
autre subventionnement, ‘

Les frais qui auront été remboursés a la Maison Croix-Rouge de Floreffe ne pourront en aucun cas
faire 'objet d’une récupération par fa Commune de Floreffe,

La Commune de Floreffe s'engage, quant & eile, a rembourser & 'AVIQ fe solde éventusl de Ia
subvention percue dont 'utilisation ne peut étre justifie.

Article 3 — Les conditions d'utilisation ,

La Maison Croix-Rouge de Floreffe s'engage a ne réclamer a la Commune de Floreffe que les frais
engendrés dans le cadre du transport des personnes fragifisées et/ou isolées vers les lieux de
vaccination via son véhicule Croix-Rouge ou le vehicule d’un volontaire Croix-Rotge.

La période couverte par la subvention s’étend du 15 mars 2021 au 31 aolt 2021,

Ce service sera en Foccurrence entierement gratuit pour les utilisateurs.

Article 4 - Les justifications exigées du bénéficiaire

Une copie de la présente convention liant les parties contractantes devra éire communiquee a

FAVIQ afin de justifier F'emploi de la subvention.

La communication du document se réalise exclusivement par voir électronique a l'adresse maif .
dif.covid@avig.be.

Il 'y a pas lieu de fournir les refevés des recettes et dépenses de la Maison Croix-Rouge de
Floreffe.

Article 5 - Les délais dans lesquels ces justifications doivent étre produites
La Commune de Floreffe est tenue de justifier I'emploi de la subvention en communiquant a 'AVIQ
fes justifications exigées, pour le 31 octobre 2021 au plus tard.

Faita Floreffele ...............ccceiiie , en 2 exemplaires originaux ef chacune des Parties
reconnaissant avoir regu son exemplaire original.

Pour fa Maison Croix-Rouge de Floreffe, Pour fa Commune de
Floreffe,
Le Président, Le Bourgmestre,
Claude JEANMART - Albert MABILLE
e e “La Directrice Générale £1.-
Stéphanie DENIS
PREND acte :

Article 1 : De iadite convention.

65/131




7.3. DBeclaration d’un point en urgence

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L1122-
24 qgui stipule gu'aucun objet étranger a |'ordre du jour ne peut étre mis en discussion, sauf
dans les cas d'urgence ol le moindre retard pourrait occasionner du danger, I'urgence étant
déclarée par les deux tiers au moins des membres présents ;

Considérant que la convocation a I'Assemblée générale de la S.A. PROXIPRET du 22 juin
2021 nous est parvenue le 17 mai 2021 aprés que les convocations soient envoyées aux
membres du Conseil communal;

Considérant qu'il convient de d’approuver chacun des points mis a l'ordre du jour ;

Considérant qu'il est-impératif de mettre les points en discussion a la présente séance afin
de permettre le bon suivi dans les délais impartis,

DECIDE & l'unanimité :
Article 1er:

De déclarer I'urgence et de porter le point susvisé en discussion au Conseil communal.

7.4. SA PROXIPRET - Assemblée générale extraordinaire du 22 juin 2021 : position
du Conseil sur chacun des points mis a l'ordre du jour

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L1122-
30 stipulant que :

Art. L1122-30. Le conseil régle tout ce qui est d'intérét communal; il délibére sur fout autre objet qui
lui est soumis par Fautoriteé supérieure. Les délibérations du conseil ne doivent étre approuvées par
f'autorite de futelle que dans les cas formellement prévus par la loi ou le décret. ;

Vu le décret du Gouvernement wallon du 1er octobre 2020 organisant jusqu'au 31
décembre 2020 la tenue des réunions des organes des intercommunales, des sociétés a
participation publique locale significative, des associations de pouvoirs publics visées 3
l'articie 118 de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d'action sociale, des
sociétés de logement de service public, des ASBL communales ou provinciales, des régies
communales ou provinciales autonomes, d'associations de projet ou de tout autre
organisme supra-local ayant pris la forme d'une société ou d'une association prévoyant
notamment que :

Articte 1er. § 1er. L'assemblée générale des intercommunales, des sociétés a participation publique
focale significative, des associations de pouvoirs publics visées & l'article 118 de la loj du 8 juillet
1976 organique des centres publics d'action sociale, des sociétés de logement de service public,
des ASBL communales ou provinciales, des régies communales ou provinciales autonomes, des
associations de_projet ou de tout aufre organisme supra-focal peut, méme en 'absence de foutfe
auforisafion sfatutaire et nonobstant toute disposition contraire, étre tenue jusqu'au 31 décembre
2020, sans présence physique des membres avec ou sans recours a des procurations données a .
des mandataires, ou avec une présence physique limitée des membres par le recours a des
procurations données & des mandataires, aux conditions prévues par l'article 6 de I'arrété royal du 9
avril 2020 n° 4 porfant des dispositions diverses en matiére de copropriété et de droit des sociétés
et des associations dans le cadre de Ia lutte contre la pandémie COVID-19.

§ 2. L'article L1523-13, § 1er, alinéa ter, du Code de la démocratie locale ef de la decentrahsatfon
reste applicables aux infercommunales qui font application du paragraphe Ter.

§ 3. S est recouru & des procurations données a des mandataires, l'article L1523-12, § 1er, alinéa
2, du méme Code ne s'appligue pas. Une défibération au sein du conseil communal sur chaque point
& l'ordre du jour conformément a ce qui est prévu a l'article L1523-12, § 1er, alinéa 1er, du méme
Code est obligatoire.
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§ 4. Si le conseil communal ne souhaite pas éire physiquement représenté, il fransmet ses
délibérations sans délai & fa structure, faguefle en tient compte pour ce qui est de l'expression des
votes mais également pour ce qui est du calcul des différents quorums de présence et de vote.

Vu le Décret du Gouvernement wallon du 31 mars 2021, prolongeant jusquau 30
septembre 2021, les régles fixées dans les décrets du 1+ octobre 2020 organisant la tenue
des réunions des organes des pouvoirs locaux ; Décret en cours de publication au Moniteur
belge ;

VU la délibération du 28 mars 2019 par laquelle le Conseil communal désigne Mme Carine
HENRY en qualité de représentante du Conseil communal a 'Assembiée générale de la SA
PROXIPRET;

Vu le courriel du 17 mai de la SA PROXIPRET portant convocation a I'Assemblée Générale
extraordinaire qui se déroulera & 5100 Namur (Wierde), rue Grande, 1, le 22 juin a
15 heures ;

Vu l'ordre du jour de l'assemblée précitée :

. Multiplication du nombre d'actions ,

Fusion par absorption ;

Par suite de la fusion, modification des statuis ;

Constatation de la disparition de la société absorbée ,

Autres modifications aux statuts ;

Pouvoirs & conférer au conseil d'administration pour F'exécution des résolutions a
prendre sur les points qui précédent ;

7. Divers.

—

Dobs N

Considérant que le conseil d'administration recommande vivement a tous les actionnaires
de ne pas assister physiquement & ['assemblée et invite tous les actionnaires a voter par
avance au moyen du formulaire de vote par procuration annexé a la convocation ; que ce
formulaire, diment complété et signé, devra leur étre transmis pour le 22 juin, & 15h, au
plus tard par pli simple ou par mail a l'adresse namur@proxipret.be ;

Considérant que, dans cet esprit, il importe que le Conseil communal exprime sa position a
l'égard des points portés 4 'ordre du jour de I'Assemblée générale extraordinaire ;

Considérant la crise sanitaire exceptionnelle liée au Covid-19 et a la nécessité de prendre
des mesures afin de limiter sa propagation ;

Considérant qu'en application du Décret susvisé, 2 titre exceptionnel et en dérogation au
Code de la démocratie locale et de la décentralisation, la simple transmission de la présente
décision suffit 2 rapporter la proportion des votes intervenus au sein du Conseil communal ;

‘Considérant que le choix opéré par la Commune doit expressément figurer dans la présente
décision,

DECIDE par 9 voix pour et 9 abstentions (Dominique DEHOMBREUX, Philippe
JEANMART, Philippe VAUTARD, Benoit MOUTON, Anne ROMAINVILLE-BALON-PERIN,
Barbara BODSON, Rita VERSTRAETE-GOETHALS, Damien .  HABRAN, Delphine
MONNOYER-DAUTREPPE),

Article 1°7:

D'approuver comme suit les points portés & l'ordre du jour de l'assemblée générale -
extraordinaire de la SA PROXIPRET :
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Al Miultiplication du nombre d’actions

- Sous la. condition suspensive de la réalisation de la fusion dont question au point
B/, multiplication du nombre d'actions, sans modification du capital, pour le porter
de cent quatorze mille six cenf quarante-neuf (114.649) actions & cing cent
septante-trois mille deux cent quarante-cing (573.245) actions.

- Pouvoirs a donner au conseil d’administration en ce qui concerne la répartition des
actions entre les actionnaires.

- En conséquence de ce qui précéde, et sous la condition suspensive de la
réalisation de la fusion dont question au point B/ :

1/ modification du premier alinéa de l'article 5 des statuts, en vue de le remplacer
par le texte suivant :

« Le capital social est fixé & frois cent six mille huit cent quatre-vingts euros septante-
huit centimes (306.880,78 €). if est représenté par cing cent septante-trois milffe deux
cemnt quarante-cing (573.245) actions sans désignation de valeur nominale,
représentant chacune un / cing cent septante-trois mille deux cent quarante-
cinquieme (1 /573.245%=) de I'avoir social. »

2/ modification du premier alinéa de Tarticle 6 des statuts, en vue d'y insérer un
quatorzieme tiret libellé comme suit :

« - fes cent quatorze mille six cent quarante-neuf (114.648) actions existantes ont
éte multipliées par cinq pour les porter a cing cent septante-trois milte deux cent
quarante-cing (673.245) actions, préalablement a la fusion par absorption de la
société anonyme « HABITATION LAMBOTTE », ayant eu lieu le vmgt deux juin
deux mille vingt et un. »

POUR @ CONTRE o ABSTENFION-o

B/ Fusion par absorption

Documents mis gratuitement a la disposition des actionnaires etiou
envoyés en copie aux actionnaires conformément aux dispositions de
Iarticle 12.28 du Code des sociétés et des associations :

1.1. Le projet de fusion dressé conformément a l'article 12:24 du Code des
sociétés et des associations, en date du vingt-deux avril deux mille vingt et
un, déposé aux fins de pubiication, savoir :

= le vingt-sept avril deux mille vingt et un, au Greffe du Tribunal de
'entreprise de Liége division Namur, en ce qui conceme la société
absorbante ;

=le cing mai deux mille vingt-et-un, au Greffe du Tribunal de
I'entreprise de Liége division Dinant, en ce qui concerne la société
absorbée ;

1.2. Les rapports dresses conformément aux articles 12: 25 et 12:26 du Code

... des sociétés et des associations :

a) Rapport de fusion de I organe d’ administration sur la proposmon de fusion par

absorption de la sociéte anonyme "HABITATION LAMBOTTE" par la présente

société.

b) Rapport de contrdle sur le projet de fusion dresse par la société « F.C.G.

Réviseurs d’Entreprises », ayant son siége a 5100 Namur (Naninne), rue .

de Jausse, 49, représentée par Monsieur Steve LOTTIN, Réviseur d'entreprises,

ayant ses bureaux a la méme adresse.

1.3. Les comptes annuels des trois derniers exercices de chacune des sociétés
qui fusionnent ;

1.4. Les rapports de 'organe d'administration et les rapports du commissaire,
relatifs aux comptes annuels des trois derniers exercices.
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Eventuellement, communication de toute modification importante du patrimoine
actif et passif de la société anonyme "PROXIPRET", société absorbante, et de la
société anonyme "HABITATION LAMBOTTE", société absorbee, intervenue
depuis la date de !établissement du projet de fusion susmentionné, en
application de l'article 12:27 du Code des sociétés et des associations.

Conformément au projet de fusion visé au point B/ 1.1, ci-dessus, proposition de
fusion par absorption par la présente société, société absorbante, de la sociéte
anonyme "HABITATION LAMBOTTE", ayant son siége a 5500 Dinant, avenue
Colonel Cadoux, 14, inscrite au registre des personnes morales sous le numero
0402.550.889, par voie de transfert par cette derniére, par suite de sa dissolution
sans fiquidation, & la société absorbante, de l'intégralité du patrimoine actif et
passif de la société absorbée, rien excepté ni réservé, tel quil resulte de la
situation active et passive au trente-ef-un décembre deux mille vingt, toutes les
opérations effectuées a partir du premier janvier deux mille vingt-et-un l'ayant été
pour compte de la société absarbante et les modifications en résultant dans Pactif
ou le passif de la société absorbée I'étant au profit comme a la perte de la sociéte
absorbante, a charge pour celle-ci de supporter tout le passif de la société
absorbée, d'exécuter tous les engagements et obligations de cette derniére et de
payer et supporter tous les frais, impots et charges quelconques devant resulter
de la fusion pour 'une ou l'autre des deux societés.

POUR @ CONTRE© . ABSTENTION-o

. Comptabilisation du transfert dans la comptabilité¢ de la société absorbante du
patrimoine actif et passif de la société absorbée, & la valeur pour laquelie ses
éléments d'actif et de passif et ses éléments de capitaux propres figurent dans sa
comptabilité a la date de sa situation comptable au trente-et-un décembre deux mille
vingt.

POUR @ CONTRE-o ABSFENHON-o

Décision que le transfert de l'intégralité du patrimoine actif et passif de la société
absorbée par voie de fusion a la société absorbante justifie 'attribution de deux cent
vingt-six mille trois cent cinquante (226.350) actions nouvelles de la société
absorbante sans désignation de valeur nominale, représentant un capital de trois
cent quatorze mille quatre cent soixante euros (314.460,00 €), entiérement libére ;
I'attribution ayant lieu sans soulte.

POUR@ GONTRE 6 ABSTENTION o

~-Augmentation de capital

En représentation du transfert du patnmome de Ea soclete absorbee et sSous réserve
de la réalisation de la fusion, proposition d’augmenter le capital a concurrence de
trois cent quatorze mille quatre cent soixante euros (314.460 EUR) pour le porter de
trois cent six mifle huit cent quatre-vingts euros et septante-huit cents (306.880,78
EUR) a six cent vingt et un mille trois cent quarante euros et septantehuit cents
(621.340,78 EUR) par la création de deux cent vingt-six mille frois cent cinquante
(226.350) actions nouvelles, sans désignation de valeur nominale, qui prendront
part aux résultats et auront jouissance dans la société absorbante, & compter du
premier janvier deux mille vingt et un.

POUR @ CONTRE 6  ABSTENTION-o
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7.

10.

Attribution de ces actions nouvelles entiérement libérées, aux actionnaires de la
société absorbée et répartition entre eux, a la diligence et sous la responsabilité du
conseil d'administration de |a société absorbante, a raison de neuf actions nouvelles
de la société absorbante pour une action de la société absorbée.

POUR @ CONTRE-e ABSTENTON o

Réalisation effective du transfert, rémunération et constatation de 'augmentation
de capital.

POUR @ CONTRE ¢ ABSTENTHON-o
Nomination de Monsieur Bernard JOSKIN a la fonction d’administrateur.

POUR @ GONTRE o ABSTENHON-o
Décision que les propositions ci-dessus ne sortiront leur effets qu'au moment du
vote par les assemblées genérales des actionnaires des société absorbée et société
absorbante des décisions concordantes relatives a la fusion par transfert de
lintégralité du patrimoine actif et passif de la société absorbée a la société

absorbante et de |'approbation des modifications des statuts proposées sous C/
conformément a l'article 12:32 du Code des sociétés et des associations.

POUR @ CONTRE-+ ABSTENTION-—o

C/ Par suite de la fusion, modification des statuts

Sous la condition suspensive de la réalisation de la fusion dont question au point B/,
modification des articles suivants des statuts, pour les mettre en concordance avec
augmentation de capital résultant de la fusion :

. ARTICLE 5 : proposition de remplacer le premier alinéa par le texte suivant:
« Le capital social est fixé a six cent vingt-et-un mille trois cent quarante euros
septante-huit cents (621.340,78 €). |l est représenté par sept cent nonante-neuf mille
cing cent nonante-cing (799.595,-) actions sans désignation de valeur nominale,
représentant chacune un / sept cent nonante-neuf mille cing cent nonante-
cinquiéme (1/799.595¢ ) de I'avoir social. »

« ARTICLE 6 : proposition de compiéter le premier alinéa, aprés le dernier tiret, par
le texte suivant : «- deux cent vingt-six mille trois cent cinquante actions, lors de
laugmentation de capital de trois cent quatorze miile quatre cent soixante euros
ayant résulté de la fusion de la fusion par absorption de la société anonyme
"HABITATION LAMBOTTE", réalisée le vingt-deux juin deux mille vingt-et-un. »

o ARTICLE 6 : proposition de remplacer le deuxiéme. alinéa par le texte suivant: «
Le capital social est libére a concurrence de cing cent soixante-sept mille cent
quarante-deux euros quatre-vingt-cing centimes (567.142,85 €). »

POUR @ CONTRE-o ABSTENHON-—-»

D/ Constatation de la disparition de la société absorbée

POUR @& CONTRE6 ABSTENTION o
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E/ Autres modifications aux statuis

1. Proposition d’adapter les statuts de la sociéte aux dispositions du Code des
sociétés et des associations. En conséquence, proposition de modifier les statuis
comme suit:
1° Adaptation de Particle 2 des statuts concernant 'adresse du siége au Code
des sociétés et des associations ; en outre, dans le cadre du Code des sociétés
et des associations, proposition de faire usage du droit de ne plus mentionner
ladresse du siége dans les statuts mémes ; en conséquence, proposition de
modifier cet article afin ;
- De remplacer les deux premiéres phrases par le texte suivant :
« Le sigge est établi en Région wallonne. i peut étre transféré en fout endroit de la Région
wallonne, par simple décision de 'organe d’administration qui devra éfre publige aux
annexes du Moniteur befge. » ;
- de supprimer le mot « social » dans la derniére phrase dudit article.

2° Adaptation de Particle 6 des statuts afin de remplacer .

- les termes « article 612 du Code des sociétés » par « article 7:208 du Code
des sociétés et des associations » ;

- les termes « article 559 du Code des sociétés » par « article 7:154 du Code
des sociétés et des associations » ;

- la phrase « Dans ce cas, l'assemblée générale qui suit doit étre informée par le
consell d'administration des raisons et du but des acquisitions effectuées, du nombre de
fa valeur nominale ou, & défaut de valeur nominale, du pair comptable des titres acquis,
de la fraction du capital souscrit qu'ils représentent, ainsi que de leur contre-valeur. » par
la phrase suivante : « Dans ce cas, 'assemblée générale qui suit doit étre informée par
le conseil d'administration des raisons et des buts des acquisitions effectuges, du nombre
et le cas échéant de la valeur nominale, ou, a défaut de valeur nominale, du pair
comptable des fitres acquis, de fa fraction du capital souscrif qur'ils représentent, et de la
contrepartie payée. »;

- les termes « ACHAT PAR LA SOCIETE DE SES PROPRES ACTIONS (articles
620, 621, 622, 623 et 625 du Code des sociéfés) » par « ACHAT PAR LA SOCIETE DE
SES PROPRES ACTIONS (articles 7:215, 7:216, 7:217, 7:217, 7.218 et 7 :220 du Code
des sociétés et des associations) »;

- les termes « article 627 du Code des sociétes » par « amcle 7:221 du Code des
sociétés et des associations » |

- lestermes « articles 617 et 619 du Code des sociétés » par «
articles 7:212 et 7:214 du Code des sociéfés ef des associations » ;

- laphrase « Les décisions de I'assemblée générale prises sur la base de l'alinéa
fer, 1°, et de l'alinéa 3, sont publiées conformément aux articles 67, 68, 73 et 76 du Code
des sociétés.» par « Les décisions de I'assemblee générale prises sur la base de l'alinéa
fer, 1°, et de l'alinéa 3, sont publiées conformément aux articles 2:7 ef suivants du Code
des sociétés et des assaciations. » |

- les termes « visées aux amc!es 631 et 632 du Code des socrétes » par « wsées
“aux articles 7224 et 7:225 du Code des sociétés et des associations »;

- les termes « article 614 du Code des sociétés » par « article 7.21 0 du Code des
sociétés et des associations » |

3° Adaptation de la deuxiéme phrase de Farticle 7 des statuts afin de supprimer
le mot « social ».

4° Adaptation de I'article 16 des statuts afin de remplacer le sixiéme alinéa par
le texte suivant : « Les décisions du conseill d’administration peuvent étre prises par
décision unanime de tous les administrateurs, exprimée par écrit, a Fexception des
décisions pour lesquelfes les statuts excluent cette possibilité. » ;
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5° Adaptation de larticle 22 des statuts afin de remplacer les termes « /es
articles 523 et 529 du Code des sociétés » par les termes « les arficles 7:96
et 7:122 du Code des sociétés et des associations » ;

6° Adaptation de Particle 23 des statuts afin de supprimer le mot « social » et de
remplacer les termes « Code des socidtés »par Code des sociéfés ef
des associations»;

7° Adaptation de l'articie 28 des statuts afin de remplacer le dernier alinea par le
texte suivant : « Les propositions de modification statutaire, d'augmentation ou de
réduction de capital ne sont admises que si elles réunissent les trois quarts des voix
exprimées, sans qu'il soit fenu compte des abstentions dans le numérateur ou Je
dénominateur. »

8° Adaptation du deuxiéme alinéa de Particle 30 des statuts afin de supprimer le
mot « social ».

9° Adaptation de Particle 31 des statuts pour le remplacer par le texte suivant :

« Les assemblées genérales ordinaires, spéciales et exiraordinaires se réunissent au
siége de la sociéteé ou a l'endroit indiqué dans la convocation. Les convocations aux
assemblées générales contiennent F'ordre du jour.

Elles sont faites par e-mails envoyés quinze jours au moins avant 'assemblée aux
aclionnajres, aux administrateurs ef, le cas échéant, aux litulaires d’obligations
convertibles nominatives, de droits de souscription nominatifs ou de certificats nominatifs
émis avec la colfaboration de la société ef aux commissaires.

Elles sont faites par courrier ordinaire aux personnes pour lesquelles la sociéte ne
dispose pas d'une adresse e-mail, le méme jour que l'envei des convocations
électroniques.

Toute personne peut renoncer a la convocation, dans les limites imposées par fa loi, et
sera, en tout cas, considérée comme ayant été régufiérement convoquée si elle est
présente ou représentée a ‘assemblée ».

10° Ajout de la possibilité de tenir 'assembiée générale a distance par voie
electronique ; en conséquence, proposition d'ajouter un article 31bis libellé
comme suit :

« ARTICLE 31BIS. Participation & 'assembliée générale a distance par voie électronique
§1. Les actionnaires peuvent participer a distance & l'assemblée générale grdce & un
moyen de communication électronique mis a disposition par la société. Les actionnaires
qui participent de celte maniére & 'assemblée générale sont réputés présents a l'endroit
ou se tient Fassemblée générale pour le respect des conditions de présence ef de
majorité.

La qualité d’actionnaire et 'identité de la personne désireuse de participer a 'assembiéde
sont contrélées et garanties par les modalités définies dans un réglement interne établi
par l'organe d'administration. Ce réglement fixera également les modalités suivant
lesquelles i -est constaté qu'un-actionnaire parlicipe a f'assemblée générale grice au
moyen de communication électronique et peutf des lors 8tre considéré comme présent.
Afin de garantir la sécurité de la communication électronique, le réglement interne peut
soumeltre futifisation du moyen de communication électronique a des conditions qu’il
détermine. '

Il appartient au bureau de Passemblée générale de verifier le respect des conditions
prevues par la loi, les présents statuts et le reglement interne et de constater si un
actionnaire participe valablement a l'assemblée générale grace au moyen de
communication électronique ef peut dés lors étre considéré comme présent.

§2. Le moyen de communication électronique mis a disposition par la société doit au
moins permetfre a ['associé, de maniere directe, simultanée et continue, de prendre
connaissance des discussions aut sein de I'assemblée ef, sur tous les points sur lesquels
f'assemblée est appelée a se prononcer, d'exercer le droit de vote,
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Ce moyen de communication électronique doit en outre permeftre & l'actionnaire de
participer aux délibérations et d’exercer son droit de poser des questions.

§3. La convocation a 'assembiée générale contient une description claire et précise des
procédures refatives & la participation & distance prévues par le reglement interne en
vertu du §1er. »

11° Adaptation du deuxiéme alinéa de 'article 34 des statuts afin de remplacer
les termes « farticle 633 du Code des sociétés » par les termes « l'article 7:228 du
Code des sociétés et des associations » |

12° Adaptation du deuxiéme alinéa de 'article 35 des statuts afin de remplacer
les termes « a l'article 184 du Code des sociétés » par les termes « aux articles 2:82
et suivants du Code des sociétes et des associations » |

13° Ajout d'un article 35bis libellé comme suit :

« ARTICLE 35 bis. Application du Code des socigtes et des associations

Les dispositions du Code des sociétés et des associations auxquelles if ne serait pas
licitement dérogé sont réputées inscrifes dans les présents statuts et les clauses
contraires aux dispositions impératives du Code sont réputées non écrites. »

14° Adaptation de P'article 36 des statuts afin de supprimer le mot « social ».

15° De maniére générale, adaptation des statuts a la nouvelle terminologie
employée par le Code des sociétés et des associations et, le cas échéant, aux
nouveaux délais, aux nouveaux quorums et aux nouvelles majorités prévus dans
ledit Code.

2. Proposition de modifier I'article 10 des statuts afin de remplacer les termes «
tribunal de commerce » par les termes « tribunal de l'entreprise » |

3. Proposition de modifier 'article 11 des statuts afin de remplacer les termes « qui
est limité & 5 ans » par les termes « dont la durée est fixée par le législateur ».

4. Proposition de modifier Particle 14 des statuts afin de supprimer la phrase
suivante: «Les responsables des siéges de Florennes et d'Auvelais portent le nom de
directeur adjoint.» |

5. Proposition de modifier Farticle 15 des statuts afin de supprimer, dans la derniére
la phrase les termes suivants « et/ou Directeur adjoint » ;

6. Proposition de modifier l'article 17 des statuts afin de supprimer la phrase
suivante: «Deux administrateurs sortent chagque année & la réunion ordinaire de
f'assemblée générale. »

7. Proposition de modifier l'article 18 des statuts afin de supprimer les termes
suivants « el des cheques ».

8. Proposition de modifier la date de I'assemblée générale ordinaire afin de la fixer
au dernier mardi du mois de mars, a dix-sept heures trente minutes. En
conséquence, proposition de modifier 'article 25 des statuts afin de le remplacer par
le texte suivant : « L'assemblée générale ordinaire des actionnaires, dénommée
assemblée annuelle, se réunit chague année le dernier mardi du mois de mars, & dix-sept
heures trente minutes, au siége ou en un autre endroit de larrondissement judiciaire ot est
établie la société. »
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9. a) Rapport du conseil d’administration sur la modification de 'objet (article 4 des
statuts), comme proposé au point b) ci-aprés.

b) Proposition d’adapter les articles 1, 4, 14, 23, 24 et 32 des statuts afin de
remplacer les termes « Code waflon du logement » et « code walfon du logement et de
Phabitat durable » par les termes « Code wallon de I'Habitation durable » |

POUR @ CONTFRE-o ABSTENTON--o

F/ Pouvoirs a conférer au conseii d'administration pour I'exécution des
résolutions a prendre sur ies points qui précédent.

POUR @ CONTRE o ABSTENHON-o
G/ Divers

Adresse du siége

Dans le cadre du Code des sociétés et des associations, proposition de faire usage
du droit de ne plus mentionner 'adresse du siége dans les statuts mémes.

En conséquence, proposition de préciser que l'adresse du siége, qui n'est pas
modifiée, est la suivante : 5100 Namur (Wierde), rue Grande, 1.

"POUR & GCONTRE s ABSTENTION-o

Site internet et adresse e-mail
Proposition de préciser que .
- Le site internet de la société est : www.proxipret.be.
- P’adresse électronique de la société est : namur@proxipret.be

POUR @ CONTRE 6 ABSTENTION-o

Article 3:

De ne pas se faire représenter a 'assemblée générale extraordinaire du 22 juin 2021 et de
transmettre la présente délibération sans délai &8 SA PROXIPRET par mail
namur@proxipret.be et de charger celle-ci, d'en tenir compte pour ce qui est de I'expression
des votes mais également pour ce qui est du calcul des différents quorums de présence et
de vote.

Article 4 : '
De transmettre copie de la présente délibération :
- & Madame Carine HENRY, désignée en tant que représentante du Conseil communal
a 'assemblée geneérale de la SA PROXIPRET ;
- au service communal Partenaires.

8. Personnel {enseignant)

8.1. Déclaration d’un point en urgence

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L.1122-
24 qui stipule qu'aucun objet &tranger a l'ordre du jour ne peut étre mis en discussion, sauf
dans les cas d'urgence oll le moindre retard pourrait occasionner du danger, I'urgence étant
déclarée par les deux tiers au moins des membres présents ;
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Considérant que la procédure dont objet, conformément & sa résolution du 29 avril 2021, a
débuté ; 'appel a candidature s'est éteint au 24 mai 2021 ;

Considérant gu'il semble également pertinent d’adjoindre deux représentants du pouvoir
organisateur a la Commission de sélection, outre les experts proposes par le CECP ;

Considérant que, selon le rétroplanning de la procédure établi, ia proposition de désignation
nominative du stagiaire sera présentée au Conseil communal de juin ;

Que I'emploi étant déclaré vacant au 01 septembre 2021 ;
Qu'il n'y a pas de réunion du Conseil communal programmée en juillet et en ao(t ;

Qu'il convient de disposer d'un. Directeur(rice) désigné(e) pour la prochaine rentrée
scolaire;

Considérant qu'il convient de disposer d’'une procédure de recrutement réguliere ;

Qu'il lui revient, dés lors, de fixer la Commission de sélection avant que les épreuves ne
commencent ;

DECIDE a 'unanimité
Article 1er :

De déclarer I'urgence et de porter le point susvisé en discussion au Conseil communal.

8.2. Appel aux candidats pour l'admission au_ stage dans une fonction de
Directeur/trice dans une école fondamentale d’enseignement ordinaire - Modification
{ajout de deux membres) - Fixation de la Commission de sélection

Vu le Code de la démocratie locale et de [a décentralisation et notamment son article L1213~
1 stipulant gu'il appartient au Conseil communal de nommer les membres du personnel
enseignant ;

Vu le Décret du 06 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidié de
l'enseignement officiel subventionné et plus particulierement I'article 95 qui précise :

- que les commissions paritaires locales ont principalement pour mission, chacune dans leur champ
de compétence : de délibérer sur les conditions générales de travail;

- de prévenir ou de concilier tout différend qui menacerait de s'élever ou se serait élevé entre le
pouvoir organisateur et les membres de son personnel relevant du présent décret;

- d'établir pour le personnel de I'enseignement officiel subventionné des régles complémentaires aux
dispositions statutaires du présent décret et de ses arrétés d'exécufion, et aux regles
-complémentaires fixées par les commissions paritaires communautaires rendues obligatoires par le
Gouvernement;

- de donner des avis sur toutes questions relatives a l'organisation, la défense et la promotion de
'enseignement officiel ;

Vu 'Arrété du Gouvernement de la Fédération Wallonie-Bruxelles du 13 septembre 1995
relatif a la création, & la composition et aux attributions des commissions paritaires locales
dans l'enseignement officiel et plus particuli@rement l'article 8 qui précise :

- que dans le cadre des attributions leur reconnues par l'article 95, 1°, 3° et 4° du decret du 6 J«um
1994 fixant le statut des membres du personnel subsidig de Iensergnement officiel subventfonne
les Commissions paritaires focales ont notamment pour mission:

- de fixer f'organisation et les conditions d'exercice des prestations complémentaires assurées par le
-personnel enseignant en dehors du temps scolaire de travail ;
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- de fixer également les heures d'ouverture et de fermeture des écoles dans le respect des
dispositions réglementaires relatives au temps scolaire ;
- de donner un avis dans les matieres suivantes:
v Répartition des crédits consacrés & 'enseignement ;
Rationalisation ef programmation ;
Formation continuée des membres du personnel ;
Elaborafion et mise en oeuvre de projets pédagogiques et de programmes propres au
pouvoir organisateur ;
Liaison enseignement primaire ou enseignement secondaire ;
Classes de dépaysement et classes de plein air;
Choix du centre psycho-médico-social ;
Sécurité-hygiéne et embellissement des lieux de travail ;
Constructions scolfaires et renovation de batiments scolaires ;
Transports scolaires ;
Cantines et restauranis scolaires ;

NSRNEN

AN N N T SN

Vu le Décret du 02 février.2007 fixant le statut des directeurs, tel que modifié a ce jour, et,
plus précisément, son article 35, lequel dispose comme suit :

« Article 35. - § 1er. Lorsque le pouvoir organisateur doif procéder a une désignation dans un emploi
vacant ou dans un emplof qui n'est pas vacant mais dont fe tifulaire de Ia fonction est temporzirement
absent pour une durde de plus de 15 semaines

1° if arréte le profil de la fonction de directeur a pourvoir conformément a 'article 5, § 2, du présent
décref;

2% il fance un appel a candidatures sefon le modéle visé a l'article 31.

Avant d'arréter le profil de fonction, le pouvoir organisateur :

1° consulte fe comité de concertation de base sur le profil de la fonction de directeur a pourvoir ;

2° regoit des membres du personnel toute information que ceux-ci jugent utite de lui communiguer. »;

Vu la Circulaire n° 5087 du 12 décembre 2014 relative a I'appel a candidature (notamment)
pour I'admission au stage de directeur, laquelle précise « (...} :

- La procédure dinformation est mise en place sous la responsabilité des chefs d'établissement.
Ceux-ci diffusent dans les délais prévus l'information a I'ensemble de leurs personnels concernés.
Les agents éloignés du service, qui en font la demande sur invitation préalable du pouvoir
organisateur, recevront l'appel. (...) » ;

Vu le proces-verbal de la réunion de la Commission paritaire locale du 20 avril 2021, que
celle-ci a donné son avis sur la vacance d'emploi, le profil de la fonction de directeur a
pourvoir, les épreuves, ainsi que la Commission de sélection ;

Vu la délibération du 29 avril 2021 par laquelle le Conseil communal décide notamment de
fixer la Commission de sélection, conformément au Décret du 02 février 2007 fixant le statut
des directeurs, comme suit ;

- un membre disposant d'une expertise pédagogigue

- un ou plusieurs membres extérieurs au pouvoir organisateur disposant d'une expérience en
ressources humaines ef en matiere de sélection de personnel ;

Vu, plus précisément eégalement, l'article 36ter du décret du 2 février 2007, leguel dispose
comme suit :

« § 1er. Le pouvoir organisateur crée une ou des commissions de sélection des directeurs. Il en fixe
fa compasition. Au sein de la Commission, doivent néanmoins étre désignés au moins un membre
disposant dune experfise pedagogique et un ou plusieurs membres extérieurs au pouvoir
organisateur disposant d'une expérience en ressources humaines et en matiére de sélection de
personnel. La composition de la commission de sélection est communiquée au Gouvernement selon
les modalités qu'il fixe ;
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§ 2. La sélection des candidats se fonde sur fe profil de fonction élaboré par le pouvoir organisateur
conformément a l'article 5, § 2, et annexé a l'appel & candidatures ef, plus particulierement, sur
Pévaluation des compétences techniques et comportementales des candidats, assorties
dindicateurs de malirise, et leur compatibilité avec le projet éducalif ef pédagogique du pouvoir
organisateur. La commission de sélection peut opérer un tri des candidatures sur dossier et
n'entendre que les candidats retenus suite & cette sélection. Au terme des auditions, celle-ci établfit
un rapport classant les candidats et fournissant toutes informations utiles pour motiver le classement.
Ce rapport est adressé au pouvoir organisateur qui, sur cette base, prend la décision d'admission
au stage. A la demande de tout candidat, le pouvoir organisateur lui communique les informations
relatives a I'évaluation de ses compétences techniques ef comportementales et & la compatibilité de
ces compétences avec les critéres de sélection définis et pondérés par le profil de fonction. » ;

Considérant les contacts tenus avec le CECP ;

Que ceux-ci ont débouché sur la disponibilité de deux experts extérieurs au pouvoir
organisateur ;

Considérant qu'il semble pertinent d’adjoindre deux membres a cette Commission en
qualité de représentant du pouvoir organisateur, lesquels disposent d'expertises
pédagogique et en Ressources humaines/sélection du personnel ;
Vu la consultation, par courriels des représentants CSC enseignement, des membres de la
Commission paritaire locale, lesquels ont remis un avis favorable,

DECIDE a 'unanimité

Article 1%':
De confirmer la composition de la Commission de sélection telle qu'arrétée en sa séance

du 29.04.2021, comme suit :

- un membre disposant d'une expertise pédagogique

- un ou plusieurs membres extérieurs au pouvoir organisateur disposant d'une expérience en
ressources humaines et en matiére de sélection de personnel

Article 2 .

De fixer définitivement la Commission de sélection visée a larticle 1, par deux
représentants extérieurs au pouvoir organisateur : ['un disposant d'une expertise
pédagogique : le second en Ressources humaines/sélection du personnel ainsi qu'un
expert pédagogique faisant partie du pouvoir organisateur.

Monsieur Freddy TILLIEUX quitte la séance

9. Police administrative

9.1, Arrété Ministériel portant sur un réglement complémentaire sur la police de la

circulation routiére — route n°928 (BUZET) — Route de la Région Wallonne — création
d’une zone limitée a 70 km/h - avis préalable de la Commune

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L1122-
30 qui stipule : '

L1122-30

al. 1. Le conseil régle tout ce qui est d'intérét communal; il délibére sur tout autre objet qui lui est
soumis par l'autorité supérieure.

al. 2. Les délibérations du conseil ne doivent éfre approuvées par f'autorité de tutelfe que dans les

~ cas formelfement prévus par la foi ou le décret. ;
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Vu la loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére et notamment son
article 3 qui stipule :

Art. 3.§ 1. Le Ministre des Travaux publics, le Ministre ayant la circufation routiére dans ses
altributions, le Ministre de I'Agriculture et le Ministre de la Défense nafionale arrétent respectivement
les reglements complémentaires relatifs :

1° aux voies publiques faisant partie de la grande voirie de I'Etat et aux carrefours dont une de ces
voies publiques fait partie;

2° & la détermination des agglomérations prévies au réglement général sur la <police> de la
circufation routiere, lorsque cette détermination englobe plusieurs communes;

3° aux routes ef chemins forestiers, ouverts a la circtlation publique, situés dans les foréts de ['Etat,
les réserves naturelles ou forestiéres;

4° aux routes mififaires ouvertes a fa circulation publigue.

Ces réglements sont arrétés apres avis des conseils communaux intéresseés ou, lorsqu'il s'agit de
communes faisant partie d'ensembles de communes visés a l'article 7, alinéa 1er, aprés avis des
commission consultatives intéressées. -

A défaut de reception de cet avis dans un délai de soixante fours & dater de la demande, le Ministre
compétent peut arréter d'office fe réglement.

§ 2. Les conseils communaux arrétent les réglements complémentaires visés au § 1er, sf le Ministre
compélent s'est abstenu de les prendre. Ces réglements sont soumis & son approbation, aprés avis
des commissions consultatives intéressées s'il s'agit de communes faisant partie d'ensembies de
communes visés a l'article 7, alinéa fer.

Si les commissions consultatives n'ont pas donné leur avis dans les soixante jours de la réception
du réglement complémentaire, lés conseils communatix peuvent en saisir directement le Ministre. Si
le Ministre ne s'esl pas prononcé dans les soixante jours de la réceplion du réglement
complémentaire ou, s'it y a lieu, de I'avis de la commission consultative, le réeglement peut étre mis
en vigueur ;

Vu le Décret du 19 décembre 2007 relatif a la tutelle d'approbation de la Région wallonne
sur [es réglements complémentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des
transports en commun et notamment son article 2 qui stipule :

Art. 2. [1 Le Gouvernement arréte les <reglements> complémentaires relatifs :

1° atix voiries ragionales;

2° aux carrefours dont une voirie régionale fait partis;

3° & la détermination de mesures & caractére zonal lorsque ces dermeres s'étendent sur e territoire
de plusieurs communes;

4° aux routes et chemins forestiers, ouverts a la circulation publique dans fa forét domaniale at sens
de 'article 3, 11°, du décret du 15 juillet 2008 relatif au Code forestier.

Les <reglements> complémentaires visés & l'alinéa fer sont arrétés aprés avis des conseils
communaux intéresses. _

A défaut de réception de l'avis visé a l'alinéa 2 dans les soixante jours a dater de la demande, le
Gouvernement arréte d'office le reglement. ;

Vu l'arrété royal du 01 décembre 1975 portant réglement sur la police de la circulation
routiére ;

Vu l'arrété ministériel du 11 octobre 1978 fixant les conditions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiére ;- :

Considérant qu'il appartient a la Région Wallonne d'arréter les réglements complémentaires
relatifs aux voiries régionales ; que toutefois, celles-ci sont tenues de demander Favis
préalables des conseils communaux concernés ; que les communes consultées disposent
d'un délai de 60 jours pour rendre leur avis | que ce délai est un délai de rigueur, qu'a
défaut, le Ministre peut arréter d'office le réglement ;

Vu le courrier daté du 30 mars 2021 par lequel le Service Public Wallonie sollicite I'avis du

Conseil communal dans le cadre de la création d’'une zone 70 km/h sur un trongon de la
N928 (rue Massaux-Dufaux a Buzet) entre les cumulées 2.00 et 3.00 ;

78/131



Vu l'avis favorable du Conseiller Mobilité de la Commune de Floreffe sur la proposition de
création d'une zone 70 ki/h sur un frongon de la N228 (rue Massaux-Dufaux a Buzet) entre
les cumulées 2.00 et 3.00,

DECIDE a I'unanimité ;

Article 1°:
De rendre un avis positif sur la création d'une zone limitée a 70km/h sur la route N°928 (rue
Massaux-Dufaux a Buzet) entre les cumulées 2.00 et 3.00. ainsi que sur le projet d’arrété

ministériel y relatif.

Article 2 :
De transmetire copie de la présente :
- au Service Public de Wallonie, Département des Routes de Namur et du
Luxembourg ;
- au conseiller Mobilité de la Commune de Floreffe.

10. Tutelle CPAS

10.1. Vaccination contre le COVID-19 pour le personnel contractuel et statutaire -
Ajout d'une dispense de service dans les dispositions administratives et dans les
statuts administratifs du CPAS de Floreffe

VU la Loi organique des CPAS du 8 juillet 1976 et notamment son article 112 quater, §1er

stipulant que :

- Les acfes des cenlres publics d'action sociale porfant sur la fixation du cadre du personnef ainsi
que sur le statut vise a l'article 42, § 1er, alinéa 9 sont soumis a fa tutelle spéciale d'approbation du
conseil communal. lis sont transmis, accompagnés de leurs piéces justificatives, au conseif

communal dans les quinze jours de leur adoption ;

- Le conseil communal prend sa décision dans les quarante jours de la réception de l'acte et de ses
pieces justificatives ;

- Le conseil communal peut proroger le délai qui lui est imparti pour exercer son pouvoir d'une durée
maximale égale a la moitié du défai visé & l'alinéa 2 ;

- A défaut de décision dans le délai, 'acte est exécutoire ;

- L'approbation peut éire refusée pour violation de la foi ou lésion de lintérét général. *;

Vu la circulaire du 8 mars 2021 visant |'octroi d'une dispense de service aux membres du
personnel des pouvoirs locaux dans le cadre de la vaccination contre l[a COVID-19 ;

Vu les statuts administratifs applicables au personnel statutaire du CPAS de Floreffe arrétés
en conseil de l'action sociale du 22 décembre 2005 tels que modifiés par décisions du
_conseil de l'action sociale du 1er mars 2011 et du 10 janvier 2012 ;

Vu les dispositions administratives applicable au personnel contractuel du CPAS de Floreffe
arrétés conseil de I'action sociale du 22 décembre 2005 tels que modifies par décisions du
conseil de I'action sociale du 1er mars 2011, du 10 janvier 2012 et du 10 décembre 2020 ;

Vu le procés-verbal du 15 mars 2021 par lequel le comité supérieur de négociation
syndicale rend un avis favorable sur ce dossier ;

Vu la délibération du 25 mars 2021 par laquelle te Conseil communal décide d'octroyer une
dispense de service aux membres du personnel dans le cadre de la vaccination de la
COVID-19;
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Vu la délibération du 8 avril 2021 par laquelle le Conseil de 'action sociale décide .

- d"octroyer une dispense de service aux membres du personnel du CPAS de Floreffe qui
participe au programme de vaccination contre la COVID-19

- d'introduire cette mesure dans les dispositions administratives applicables au personnel
contractuel du CPAS de Floreffe et dans les statuts administratifs applicables au personnel
statutaire du CPAS de Floreffe ;

Vu 'Arrété d'approbation du 29 avril 2021 par lequel le Service Public de Wallonie approuve
la délibération du Conseil communal du 25 mars 2021 décidant d'intégrer la dispense de
service dans le cadre de la vaccination contre la COVID-19 dans le statut et les dispositions
administratives et d'en fixer Fentrée en vigueur le 1" mars 2021,

Considérant que la délibération du Conseil de I‘action sociale ne viole pas la loi et ne lése
pas l'intérét général, :

DECIDE & Yunanimité :

Article 1°:

D'approuver la délibération du 8 avril 2021 du Conseil de l'action sociale octroyant une
dispense de service aux membres du personnel du CPAS de Floreffe qui participe au
programme de vaccination contre la COVID-19.

Article 2 ;
De transmettre la présente décision au Conseil de 'Action sociale pour suite utile.

Monsieur Freddy TILLIEUX rentre en séance

10.2. Déclaration de deux points en urgence

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L1122-
24 qui stipule qu'aucun objet étranger a 'ordre du jour ne peut étre mis en discussion, sauf
dans les cas d'urgence ol le moindre retard pourrait occasionner du danger, l'urgence étant
déclarée par les deux tiers au moins des membres présents ;

Considérant que les décisions du Conseil de l'action sociale du 8 mai 2021, notamment la
modification des statuts administratifs et pécuniaires des grades légaux et la révision du
cadre du personnel du CPAS de Floreffe nous sont parvenues le 14 maij 2021 (par mail}
aprés que les convocations soient envoyées aux membres du Conseil communal ;

Considérant qu'il est impéraﬁf de mettre les points en discussion a la présente séance afin
de permettre le bon suivi dans les délais impartis,

DECIDE a l'unanimité
Article 1er.

De décla'rer 'urgence et de porter les deux points susvisés en discussion au Conseil
commumnal.
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10.3. Modification des statuts administratifs et pécuniaires des grades légaux

Vu la Loi organique des CPAS du 8 juillet 1976 et notamment son article 112 guater, §1er

stipulant que ;

- Les actes des centres publics d'action sociale portant sur fa fixation du cadre du personnel ainsi
que sur le statut visé a l'article 42, § 1er, alinéa 9 sont soumis & fa tutelle spéciale d'approbation du
conseil communal. Ifs sont transmis, accompagnés de leurs pieces justificatives, au conseil
communal dans les quinze jours de leur adoption ;

- Le conseil communal prend sa décision dans les quarante jours de la reception de 'acte et de ses
pieces justificatives ;

- Le conseil communal peut proroger le défai qui lui est imparii pour exercer son pouvoir d'une duree
maximale égale a fa moitié du délai visé a l'alinéa 2 ;

- A défaut de décision dans le défai, 'acte est executorre ;

- L'approbation peut étre refusée pour violation de la loi ou lésion de l'intérét général. *;

Vu P'Arrété du Gouvernement walion du 11 juillet 2013 fixant les régles d’évaluation des
emplois de Directeur général, Directeur général adjoint et Directeur financier communaux ;

Vu la circulaire du Ministre Furtan du 16 décembre 2013 relative a la réforme du statut des
titulaires des grades légaux ;

Vu le décret du 19 juillet 2018 intégrant le Programme Stratégique transversal dans le
CDLD et organisant la mobilité volontaire entre les membres du personnel statutaire des
communes et des CPAS du méme ressort |

Vu FArrété du Gouvernement wallon du 24 janvier 2019 modifiant 'AGW du 11 juillet 2013
fixant les conditions de nomination aux emplois de Directeur général, Directeur général
adjoint et de Directeur financier communauy, ainsi que celui fixant le statut pécuniaire ;

Vy la circulaire du 16 juillet 2019 de la Ministre DE BUE relative au Programme stratégique
transversal et statut des titulaires des grades legaux ;

Vu sa délibération du 16 décembre 2013 poﬁant sur le statut pécuniaire du Directeur
général ;

Vu le proces-verbal du 31 mars 2021 par lequel le Comité de direction rend un avis
favorable sur ce dossier ;

VU le procés-verbal du 31 mars 2021 par lequel le Comité de concertation Commune —
CPAS rend un avis favorable sur ce dossier ;

Vu le proces-verbal du 31 mars 2021 par lequel le Comité supérieur de négociation
syndlcale rend un avns favorable sur ce dos&er

Vu la délibération du 29 avril 2021 par laquelle ie Conseil communal décide .

- de creer un poste de Directeur financier focal commun (Commune/CPAS) ;

- de fixer la répartition des prestations du Directeur financier commun (Commune-CPAS),
comme suit : Commune — 30h/semaine ; CPAS — 10h/semaine ; soit 40h/semaine au total;
- de fixer les statuts administratif et pécuniaire des Grades légaux ;

Vu la délibération du 6 mai 2021 par laguelle le Conseil de I'action sociale décide :

- de fixer la répartition des prestations de du directeur financier local commun Commune-
CPAS de la maniére suivante : Commune — 30hfsemaine ; CPAS — 10h/semaine ; soit
40h/semaine au total. Les 10 heures par semaine prestées pour le CPAS le seront dans
ses locaux ;
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- de fixer les statuts administratif et pécuniaire des Grades iégaux ;

Vu l'accusé de réception du 6 mai 2021 par lequel le Service Public de Wallonie nous
informe gue le dossier est complet et que le le délai pour 'exercice de la tutelie est fixé au
7 juin 2021 prorogeable de 15 jours ;

Considérant que la délibération du Conseil de I'action sociale ne viole pas la loi et ne lése
pas l'intérét général,

DECIDE a Punanimité

Article 1°7;

D'approuver la délibération du 6 mai 2021 du Conseil de 'action sociale décidant :

- de fixer la répartition des prestations de du directeur financier local commun Commune-
CPAS de la maniére suivante : Commune - 3Ch/semaine ; CPAS —~ 10h/semaine ; soit
A0h/semaine au total. Les 10 heures par semaine prestées pour le CPAS le seront dans
ses locaux ;

- de fixer les statuts administratif et pécuniaire des Grades légaux.

Article 2 :
De transmettre la présente décision au Conseil de I'Action sociale pour suite utile.

10.4. Révisionh du cadre du personnel du CPAS de Floreffe

Vu la Loi organique des CPAS du 8 juillet 1976 et notamment son article 112 quater, §ter
stipulant que :

- Les actes des centres publics d'action sociale portant sur fa fixation du cadre du personnef ainsi
que sur le statuf visé a l'article 42, § 1er, alinéa 9 sont soumis a la tutelle spéciale d'approbation du
conseil communal. lls sont transmis, accompagnés de Jeurs piéces justificatives, au conseil
communal dans les quinze jours de leur adoption ;

- Le conseil communal prend sa décision dans les quarante jours de la réception de ['acte ef de ses
piéces justificatives ;

- Le conseil communal peut proroger fe délai qui lui est imparti pour exercer son pouvoir d'une durée
maximale égale a la moitié du délai visé a l'alinéa 2 ;

- A défaut de décision dans le délai, I'acte est exécutoire ;

- L'approbation peut étre refusée pour violation de Ia loi ou tésion de l'intérét général. *;

Vu la circulaire du 27 mai 1994 relative aux principes généraux de la fonction publique
locale et provinciale ;

Vu la décision du 27 mai 2015 par laquelle le consell de I'action sociale medifie le cadre du
personnel du CPAS de Floreﬁe

Vu la décision du 8 octobre 2020 par laquelle le conseil de |'action arréte le nouveau cadre
du personnel du CPAS de Floreffe ;

Vu le procés-verbal de la réunion du comité de direction communal du 31 mars 2021 par
lequel un avis favorable est remis quant 4 fa création du poste d'un directeur financier focal
cammun Commune-CPAS ;

Vu le proceés-verbal de la réunion du comité de direction du CPAS du 28 avril 2021 qui

remet un avis favorable sur la création du poste de directeur financier local commun a la
cammune et au CPAS de Fioreffe ;
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Vu le procés-verbal de la réunion de concertation syndicale du 31 mars 2021 par lequel un
avis favorable est remis quant a la création du poste d'un directeur financier local commun
Commune-CPAS ;

Vu le procés-verbal de la réunion du comité de concertation commune-CPAS du 31 mars -
2021 par lequel un avis favorable est remis quant a la création du poste d'un directeur
financier local commun Commune-CPAS ; '

Vu les accords de principes sur le recours a un directeur financier local commun Commune-
CPAS pris d'une part par le collége communal en sa séance du 4 mars 2021 et d'autre part
par le bureau permanent en sa séance du 6 mai 2021 ;-

Vu la décision du 6 mai 2021 par Iaquelle le Conseil de l'action sociale décide d'arréter }e o

nouveau cadre du personnel du CPAS de Fioreffe;

Considérant que la délibération du Conseil de I'action sociale ne viole pas la loi et ne lése .

pas l'intérét général,
DECIDE a l'unanimité :
Article 1¢:

D’approuver la délibération du 6 mai 2021 du Consell de l'action sociale décidant d'arreter
le nouveau cadre du personnel du CPAS de Floreffe. :

Aricle 2 :
De transmettre la présente décision au Conseil de I'Act:on sociale pour swte utile.

11. Voiries

11.1. Demande de suppression d’'un trongcon du chemin n°® 70 (rue Ferme de la Vallee}
a Floreffe — Approbation

Vu le décret du 06 février 2014 relatif A la voirie communale ;

Vu le Code de la Démocratie locale et de la décentralisation et notamment l'article L.1122-
30 qui indigue que le Conseil communal régle tout ce qui est d'intérét communal ;-

Vu la requéte écrite datée du 26 mars 2021 dans Iaquélle M. Nicolas HAMBENNE
demeurant Val Vert, 26 a 5020 Vedrin, sollicite une demande motivée ayant pour objet la
suppression d'un trongon de la voirie (ancnennement vncmal) n°70 qui passe sur sa propriété

cadastree section C n°53H18 rue Ferme de la Va!lee a Fioreffe

Considérant que le trongon de voirie concernée n'existe plus physiquement depws
plusieurs décennies ;

Considérant que l'opération projetée permettra au demandeur de pouvoir vaioriser son
terrain en y construisant une-maison d'habitation ;

Considérant que le terrain constitue un des lots du lotissement non périmé autorisé par le

Collége communal ala S.A. BOUWKREDIET en date du 07/01/1963 ; qu'il napparait aucun
chemin sur ledit plan ; .
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Considérant que la création de la voirie régionale (R.N. 954) & remplacer le cherin n°70
repris a I'atlas des chemins et sentiers vicinaux :

Vu le plan établi le 26/03/2021 par Mme Natacha LEONARD, géométre-expert qui reprend |
clairement Pexcédent de voirie a désaffecter soit 01a 75ca :

Vu le reportage photographigue joint a la demande ;

Considérant que le projet a été soumis aux formalités d’une enquéte publique ; qu'une
enquéte publique a eu lieu du 09 avril au 10 mai 2021 conformément au décret du 06 février
2014 relatif a la voirie communale :

Considérant gu'aucune réclamation ou opposition n'a été déposée ;
Sur proposition du Coliége communai,
DECIDE & l'unanimité :

Article 1°": _

. D'approuver la suppression d'un frongon de la voirie anciennement vicinal n° 70 sur la
parcelle cadastrée section C n°53H18, rue Ferme de la Vallée a Floreffe telle que reprise
sur le plan établi le 26/03/2021 par Mme Natacha LEONARD, geometre-expert a Namur.
Article 2.

De désaffecter 'excédent de voirie en cause d’'une superficie mesurée de 01 are 75ca.

Article 3 :

De fransmetire la présente délibération avec le dossier de suppression de voirie 8 M.
Christian VERLAINE, Commissaire Voyer au Service Technique Provincial, chaussée de
“Charleroi, 85 a 5000 Namur.

Article 4 4

De commun:quer la présente décision par envoi dans les 15 jours a dater de ce jour
- au demandeur ;

-au Gouvernement wallon ou & son délégueé ;

- aux propriétaires riverains ;

- par voie d’affichage durant quinze jours pour le public.

| 12. Points supplémentaires

12.1. Inscriptions de deux points supplémentaires

___________ 12.1.1. Réglement relatif 4 I'octroi d’une indemnité (swbvention directe opérateur) en..:
faveur des commerces de détail et des établissements HORECA en cas de travaux
publics — Report du point

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L1122-
24 relative a la Finscription a I'ordre du j jour d'un point complémentaire :

A L1122-24 :

al_1. Aucun objet étranger a l'ordre du jour ne peut étre mis en discussion, sauf dans les cas
d'urgence ol le moindre refard pourrait occasionner du danger.

al. 2. L'urgence sera déclarée par les deux ffers au moins des membres présents; leurs noms seront
inséres au proces-verbal.
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al. 3. Toute proposition étrangére a l'ordre du jour doit éfre remise au bourgmesire ou & celui qui le
remplace au moins cing jour francs avant I'assembiée; efle doit étre accompagnée d'une note de
synthése explicative ou de tout document susceptible d'écfairer le conseil. If est interdit a un membre
du coliege communal de faire usage de cetfe faculté.

al. 4. Le bourgmestre ou celui qui le remplace transmet sans délai les points complémentaires de
f'ordre du jour aux membres du conseil.

al. 5. Chaque point inscrit & ordre du jour donnant lieu & une décision doit, dans les condifions
établies par le reglement d’ordre intérieur, étre accompagné par un projet de délibération.

al. 8. Le conseilfer communal qui demande {'inscription a l'ordre du jour d'un point donnant lieu & une
décision joint & sa demande un projet de délibération.

Vu le réglement d'ordre intérieur arrété en Conseil communal du 12 mars 2007 et
notamment son article 12 qui stipule que tout membre du Conseil communal peut demander
Inscription d'un ou de plusieurs points supplémentaires a l'ordre du jour d'une réunion du
conseil moyennant le respect des principes suivants :

a) toute proposition étrangére a l'ordre du jour doit étre remise au bourgmestre ou a.

celui qui le remplace, au moins cing jours francs avant la réunion du conseil
communal;

b) elle doit &tre accompagnée d'une note explicative ou de tout document propre a ,'

éclairer le conseil communai,
c) sielle donne lieu a décision, elle doit étre accompagnée d'un projet de del;beratlon

Considérant que le bourgmestre ou celui qui le rempiace transmet sans délai les points -

complémentaires de I'ordre du jour de fa réunion du conseil communal a ses membres ;

Vu la demande d'inscription d’un point compiémentaire a I'ordre du jour par le conseiller
communal, M. Philippe VAUTARD, pour le groupe RPF en date du 19 mai 2021 ;

Considérant que le délai de 5 jours francs est respecté ;

Considérant que, par mail du 20 mai 2021, les conseillers communaux ont été informeés de
la demande de M. Philippe VAUTARD, Conselller communal ;

Considérant que ce dernier accompagne son courrier d'un projet de déliberation, mais ne

joint aucune note explicative permettant d'éclairer le Conseil communal sur sa demande ;

Considérant qu’au vu de I'implication d’une telle décision (impact budgétaire notammeht)

une telle note explicative aurait été nécessaire afin de permetire a tous les conselllers _

communaux de prendre position sur ce dossier de maniére éclairée ;

Vu le Code de la démocratie locale ef de la décentralisation, notamment son article L1124-
40, 3° et 4° qui précise que le Directeur financier est chargé :

3. de remettre, en toute indépendance, un avis de légalité écril préalable et motivé sur tout projet
de décision du conseil communal ou du collége communal ayant une incidence financiere ou

" budgétaire supérieure a 22.000 euros hors T.V.A, dans les dix jours ouvrables dé la réception du

dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles;

4. de remetire, en toute indépendance et d'initiative, un avis de légalité écrit préalable et motive sur

tout projet de décision du conseif communal ou du collége communal ayant une incidence financiére
ou budgétaire égale ou inférieure a 22.000 euros hors T.V.A, dans les dix jours ouvrables de la
réception du dossier confenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles ;

Considérant qu'’il apparait difficile d’estimer 'impact financier d’une telle mesure en ce qu'il
s'agit d'un réglement général perdurant dans le temps et trouvant a s’appliquer a chaque
fois que des travaux sont réalisés par la Commune de Floreffe sur son territoire ; que
toutefois, il apparait raisonnable et prudent d’estimer que I'impact budgétaire total sera
supérieur a 22.000 € HTVA ;
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Considérant qu'en conséquence, P'avis du Directeur financier conformément a l'article
L.1124-40 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation est obligatoire ;

Considérant que le Directeur financier dispose d'un délai de 10 jours ouvrables pour rendre
son avis ;

Considérant que le Directeur financier a pris connaissance du dossier le 21 mai 2021 ; quil
ne dispose des lors pas du délai 1égal de 10 jours pour remettre son avis ;

Considérant gue ce délai legal est nécessaire afin de permetire aux agents communaux et
-au Directeur financier d'instruire correctement les dossiers a présenter en Consail
communai ;

Vu l'avis défavorable n® 80/2021 du 27 mai 2021 par lequel le Directeur financier souléve
une série de questions en suspens concernant le projet de réglement proposé et précise
que le délai nécessaire pour analyser un tel réglement est trop court (complexité du
dossier) ;

Considérant que le réglement proposé nécessite une analyse approfondie des services
communaux et du directeur financier avant de pouvoir rendre un avis éclairé sur le présent
réglement ;

Considérant par ailleurs, qu'aucun crédit budgetawe n'est actueilement prévu au budget
2021 a cet effet ;

Considérant qu’il n'y a, en ce dossier aucune urgence nécessitant de prévoir le point en
séance du Conseil communal du 27 mai 2021 ;

Considérant qu'aprés en avoir débattu,
DECIDE a l'unanimité :
Article 1°7:

De reporter ce point a une prochaine séance ef de créer un groupe de travail afin de
pouvoir affiner les termes dudit reglement.

12.1.2. Réglement communal pour 'octroi d'une prime de soutien a la relance - Refus

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article L1122-
24 relative a la l'inscription a 'ordre du jour d'un point complementalre
Art_ L1122-24 o
" al. 1. Aucun objet étranger & I'ordre du jour ne peut étre mis en discussion, sauf dans les cas
d'urgence ol fe moindre retard pourrait occasionner du danger. '
al._2. L'urgence sera déclarée par les deux tiers au moins des membres présents; leurs noms seront
insérés au procés-verbal.
al. 3. Toute proposition étrangére a 'ordre du jour doit étre remise au bourgmestre ou a celui qui le
remplace au moins cing jour francs avant l'assemblée; elfe doit étre accompagnée d'une note de

synthese explicative ou de fout document susceptible d'éclairer le conseil. If est interdit a8 un membre

du collége communal de faire usage de cette faculté.
al. 4. Le bourgmestre ou celui qui le remplace transmet sans délai les points complémentaires de
'ordre du jour aux membres du conseil.

86/131



al. 5. Chaque point inscrit & Fordre du jour donnant lieu 3 une décision doit, dans les conditions
etablies par le reglement d'ordre intérieur, 8tre accompagné par un projet de défibération:

al. 6 Le conseitfer communal qui demande linscription & l'ordre du jour d’un point donnant fieu & une
decision joint & sa demande un projet de délibération.

Vu le reglement dordre intérieur arrété en Conseil communal du 12 mars 2007 et
notamment son article 12 qui stipule que tout membre du conseil communal peut demander
linscription d'un ou de plusieurs points supplémentaires a F'ordre du jour d'une réunion du
conseil moyennant le respect des principes suivants :

a) toute proposition étrangére a l'ordre du jour doit étre remise au bourgmestre ou a
celui qui le remplace, au moins cing jours francs avant la réunion du conseil
communal;

b) elle doit étre accompagnée d'une note explicative ou de tout document propre a
éclairer le conseil communal;

c) sielle donne lieu & décision, elle doit &tre accompagnée d'un projet de délibération,

Considérant que le Bourgmestre ou celui qui le remplace transmet sans délai les points
complémentaires de 'ordre du jour de la réunion du conseil communal a ses membres ;

Vu la demande d'inscription d'un point complémentaire a I'ordre du jour introduit par le
Conseiller communal, M. Philippe VAUTARD, pour le groupe RPF, en date du 19 mai 2021 :

Considérant que le délai de 5 jours francs est respecté ;

Considérant que, par mail du 20 mai 2021, les conseillers communaux ont &té informés de
la demande de M. Philippe VAUTARD, Conseiller communal ;

Considérant que ce dernier accompagne son courrier d’un projet de délibération, mais ne
joint aucune note explicative permettant d’éclairer le Conseil communal sur sa demande :

Considérant qu'au vu de 'mplication d’une telle décision (impact budgétaire notamment),
une telle note explicative aurait été nécessaire afin de permettre a tous les conseillers
communaux de prendre position sur ce dossier de maniére éclairée ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article L1124~
40, 3° et 4° qui précise que le Directeur financier est chargé :
3. de remetire, en toute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur tout projet
de décision du conseil communal ou du collége communal ayant une incidence financiére ou
budgétaire supérieure a 22.000 euros hors T.V.A, dans les dix jours ouvrables de fa receptfon du
dossier confenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles;
4. de remefire, en foute indépendance et d'initiative, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur
fout projet de décision du conseil communal ou du coilége communal ayant une incidence financiére
ou hudgetaire egale ou inférieure a 22.000 euros hors T.V.A, dans fes dix jours ouvrables de fa
recept.'on du dossier contenant le pro,'et et ses annexes exphcat;ves éventuelles;

_ConSIderant gu'au vu de Ia proposmon faite par le groupe RF’F (ailocatlon de 80.000 €)
l'avis du Directeur financier conformément a larticle L1124-40 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation est obligatoire ;

Considérant que le Directeur financier dispose d'un délai de 10 jours ouvrables pour rendre
son avis ;

Considérant que le Directeur financier a pris connaissance du dossier le 21 mai 2021 ; quil
ne dispose dés lors pas du délai Iégal de 10 jours pour remettre son avis ;
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Considérant que ce délai [égal est nécessaire afin de permeitre aux agents communaux et
au Directeur financier d'instruire correctement les dossiers & présenter en Conseil
communal ;

Vu P'avis défavorable n° 79/2021 du 27 mai 2021 par lequel le Directeur financier souléve
un délai trop court pour rendre un avis au vu de la complexité du dossier ainsi qu'une série
dlinterrogations, restées sans réponses ;

Considérant que le réglement proposé nécessite une analyse approfondie des services
communaux et du directeur financier avant de pouvoir rendre un avis éclairé sur le présent

réglement ;

Considérant par ailleurs, qu'aucun crédit budgétaire n'est actueilement prévu ad budget
2021 a cet effet;

Considérant que 9 conseillers communaux votent contre l'inscription du point a fordre du
jour du Conseil communal de ce 27 mai 2021 ; (Ph. HERMAND, A. MABILLE, O. TRIPS,
F. TILLIEUX, M. DEPROQOST, C. DUQUET, L. CHLIHI V. HOUBARD S. STROOBANTS)

Considérant que 8 conseillers communaux votent pour 'inscription du point & Fordre du jour
du Conseil communal de ce 27 mai 2021 (Ph. JEANMART, Ph. VAUTARD, B. MOUTON,
A. ROMAINVILLE, B. BODSON, R. VERSTRAETE, D. HABRAN, D. DEHOMBREUX) ;
Considérant qu'un conseiller communal s'abstient (D. MONNOYER-DAUTREPPE) ;
Considérant, en cénséquence, qu'il est décidé .

Article 1°:

De ne pas inscrire le point suivant : «Reglement communal pour l'octroi d'une prime de
soutien a la relance» a l'ordre du jour du Conseil communal du 27 mai 2021 et de reporter

ce point 4 une prochaine séance.

A huis clos

Toutes les décisions ont été prises en toute connaissance de cause et ont recueilii
LA MAJORITE des vcnx des membres presents

Pour chacun des points, un avis (verbal ou écrit) circonstancié sur la légalité a eté
. donné par le service communal compétent en la matiére, par la Directrice générale
etfou le Directeur financier.

Conformément a Particle L1123-8 §1 al. 2 du Code de ia démocratie locale et de ia
décentralisation, le Président du Conseil de Paction sociale n’étant pas membre du
Conseil communal, siége avec voix consultative.

Par le Conseil communal,

H

L a Directrice gerTrale f.f, R Lé Bourgmestre,
T < | Ao U,’j
7 \0 L \ a
( _-——-"

~—Stéphanie DENIS“ o AibertMABILLE
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